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SUNUS
Niisha Sarkiyat Arastirmalar Dergisi, 26. sayisiyla

sekizinci yilina adim atmamin mutlulugunu yasamakta-
dir. Ozelde Sarkiyat, genelde ise Sosyal Bilimler alaninda
kendine has bir tarzla yoluna devam eden Niisha, aka-
demik yazar okulu olmayla bilimsel kalite arasindaki

dengeyi gozetmeye azami gayret sarf etmektedir.

Elde edilen bu basarida, damisma kurullariyla yazar-
lar ve redaksiyon gorevini iistlenen degerli akademisyen-
lerin cok biiyiik katkilar vardir. Emegi gecen herkese

minnet ve siikranlarumizi sunuyoruz.

Alaminda doldurdugu yerin bilincinde olarak bilimsel-
lik ve objektiflikten 6diin vermemeye azami 6zen gosteren
dergimiz, yillarim bilim yolunda harcamis degerli bilim
insanlarimin tecriibeleriyle aydinlanma bayragini dev-
ralmaya hazirlanan gen¢ akademisyenlerin bulustugu
bir platform olmaya devam edecektir. Dergimiz, bu zinci-
rin halkalarimin kopmamast ve bir birlerine daha saglam
tutunmasin ilke edinmistir.

Dergimizin yirmi altinct sayisi, bilim diinyasina yeni
katlkilar saglayacagim diistindiigiimiiz ve begeniyle oku-
nacagina inandigimiz; Arap, Fars dilleri ve edebiyatla-
rwyla orta cag Tiirk tarihi alanlarinda alti makale ve bir

tamtimdan olusmaktadar.
Yirmi yedinci sayida bulusmak dilegiyle.

Niisha



YAYIN iLKELERi

1- Nusha, sarkiyat alaninda uluslar aras1 capta yayin yapan ve alti ayda
bir yayimlanan hakemli bir dergidir.

2- Derginin amaci, sarkiyat alaninda bilimsel bir platform olusturmaktir.

3- Dergiye, sarkiyat alaninda yazilmis makale, yazma eser tahkik ve ta-
mtimi, bilimsel elestiri ve kitap tanmtimi ile ceviri makale gonderilebilir. Ma-
kaleler e-posta yoluyla gonderilmedikleri taktirde makalelerin ekinde maka-
lenin kaydedildigi bir disket bulunmalidir. Elektronik mektup yoluyla gon-
derilen ve iginde Arapca, Farsca, Urduca ve Osmanh Tiirk¢esi metin bu-
lunan yazilarin mutlaka bir ¢iktis1 dergimize ulastirilmahdir. Yazarlar, e-
posta adreslerini bildirmelidirler.

4- Yayimlanmak iizere gonderilen ¢alismalar, yayin kurulunun konu, ice-
rik, sunus bicimi ve bilimsel olcutlere uyma cercevesinde yaptiklar incele-
meden sonra yayimlanmaya deger bulunduklan takdirde bilimsel acidan in-
celenmek Uzere ilgili alandaki bilimsel calismalariyla taninan iki hakeme
gonderilir. Hakeme gonderilen calismalarin yazarlarn gizli tutulur. Ayrica ha-
kem raporlan gizlidir. Raporlardan birinin olumsuz olmasi durumunda yayin
kurulu calismay1 yayin programindan cikarir ya da yeni bir hakeme daha
gonderir ve bu hakemin raporunun sonucunu dikkate alir. Raporlar dergi ta-
rafindan bes yil sureyle saklanir.

5- Dergimize gonderilen ¢alismalar, yayimlansin ya da yayimlanmasin,
yazarlarina iade edilmez.

6- Yayimlanan calismalarin sorumlulugu yazarlarina aittir.

7- Derginin yayin dili Tirkcedir. Ancak editorler kurulunun karariyla, ya-
yimlanan calismalarin toplamimin iicte birini gecmeyecek olciide ingilizce
makaleler de yayimlanabilir. Ayrica 20 sayfay1 gecmeyen Arapca ya da Fars-
ca yazma eser metinleri de yayimlanabilir.

8- Kitap tamtim disindaki calismalara her biri en az 50, en fazla 100 ke-
limeden olusan Tirkce ve Ingilizce 6zet (summary) ve anahtar kelimeler
(keywords) ile makalenin Ingilizce bastig1 eklenmelidir.

9- Calismalar, PC bilgisayarda A4 kagidi boyutunda “word belgesi” ola-
rak yazilmalidir (kenar bosluklar dort yandan 2,5 cm, 12 punto Times New
Roman ve 1,5 satir arayla) ve 20 sayfay1 asmamalidir.

10- Calismalarda ¢izim, sekil ya da harita yer alacaksa bunlar, dergi bo-
yutuna uygun bicimde metinden ayn olarak aydingere ya da yiiksek gramajli
beyaz kagida belirgin cizgilerle cizilmeli, ayrica numarasi ve metin icindeki
yeri belirtilmelidir. Yukarida belirtilen boyutlarda hazirlanmayan tablo ve
¢izim barindiran makaleler isleme konulmayacaktir.

11- Calismalarda kullanilan notlar son not seklinde diizenlenmeli, bu son
notlarda kitap adlar italik, makale adlar diz karakterle tirnak icinde yazil-
malidir. Son notta kullanilan metin kitap ise su sira takip edilmelidir: Yaza-
rin adi soyadi, kitap adi, basim yeri ve yili, cilt, sayfa. Son notta kullanilan
metin makale ise siralama su sekilde olmalidir: Yazar adi ve soyadi, “makale
ad1”, siireli yayin ya da makalenin yer aldig1 kitap vs., cilt veya yil, say1 (ba-
sim tarihi), sayfa.
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ARAP EDEBIYATINDA CAY
Muhammet Hekimoglu"

Ozet: Bu calisma, DTCF Yazmalar Kiitiiphanesi Universite A
Koleksiyonu 187 demirbas numarasiyla kayitli olan ve Misirh sair
Ebu'l-Hasan Ali b. Abdulhak el-Kisi el-Hicabi'ye (1202-1294/ 1788-
1877) ait, cayin faydalarinin anlatildigi Nagmetu'n-ndy fi ni'meti's-say
adli kaside ve bu kasideye kendisi tarafindan yapilan ve adina Zikra
messi't-td'if fi letd'ife tukavvi saribi's-sdy bi't-ta'if dedigi serhi konu
edilmistir. Kasidenin ve serhin 6zetiyle kasidenin metni ve terclimesi

sunulmustur.

Anahtar Kelimeler: Cay, DTCF Yazmalar Kiitiiphanesi, Hicébi, el-

Kisi, Nagme.

THE TEA IN THE ARABIC LITERATURE
Summary: This study deals with a qasida that expreses the advantage
of the tea, written by an Egyptian poet, Ebu'l-Hasan Ali b. Abdulhak
el-Kasi el-Hicabi entitled “Nagmat al-ndi fi ni'mat al-shdi” and the
explanation (sherh) of this qasida by the poet himself , the title of
which is Dikra mass al-td'if fi latd'if tugavvi sharibi al-shdi. The
summary of the qasida and its explanation together with the translated
versions are presented here. The original text of the gasida is found in

the DTCF Manuscripts Library registered with the number 187 in the
Collection A.

Keywords: Tea, DTCF Manuscripts Library, Hijabi, al-Qusi, Tune.

" Yrd. Dog. Dr. Kirikkale Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi Ogretim Uyesi
(e-posta: muhammethekimoglu@gmail.com)
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ARAP EDEBIYATINDA CAY

Giris:

Ana yurdu Cin'de kesfedilip tiim insanliga hediye edilen ¢ay,
dogu toplumlarmin giinlik hayatinda vaz gecemedigi Onemli
iceceklerden biri haline gelmistir. Giinliikk yasantinin bir parcasi olmus
her obje gibi cay da edebiyatin konular1 arasina girmis, Tiirk
edebiyatinda oldugu kadar Arap edebiyatinda da adina siirler
yazdirmistir.'

Soguk kis gilinlerinde insanin ig¢ini 1sitan, yenilen yemegin
ardindan mideyi rahatlatan, bazen agik, bazen koyu, kimi zaman
sekerli kimi zaman da sekersiz tiiketilen ama neredeyse her damakta
kendine yer bulan cay, bazen dost meclislerinin hos sohbetleriyle
tatlanmis, bas tac1 olmusg bazen de yalnizligin yoldasi olmustur.

Cay sadece tiryakilerini mesgul etmemis, faydali mi1 yoksa
zararli mi1, agik m1 yoksa koyu mu gibi sorularla bilim adamlarini da
ugrastirmistir. Kimine gore uzak durulmali, miimkiin oldugunca az
titketilmeli kimine gore ise tam bir deva kiiptidiir.

Iste bu ¢alismada ele alacagimiz eserde ¢ay, tam anlamiyla
bas tact edilmis, nerdeyse her derde deva sayilmis, tarihgesinden tibbi
faydalarina kadar her yoniiyle s6z sdylenmistir.

Dil ve Tarih Cografya Fakiiltesi Yazmalar Kiitiiphanesi
Universite A Koleksiyonu 187 demirbas numarasiyla kayitli olan bu
yazma eser; 104 yaprakta, 17 satirli nesih hatla, s6z baglarinin kirmizi,
metni ise siyah miirekkeple, 1309/1891 tarihinde Ali el-Bedevi
tarafindan istinsah edilmistir. istinsah yeri belli olmamakla birlikte
yukarida sozii edilen kaynaklarda bu eserinden bahsedilmemis olmasi
eserin dikkati ¢eken 6nemli bir 6zelligidir.

Her ne kadar yazmada sairin adi ge¢cmese de incelenen

kaynaklarda, Misirhi sair Ebu'l-Hasan Ali b. Abdulhak el-Kisi el-



Hicabi'ye (1202-1294/ 1788-1877) ait oldugu anlasilmistir. Eser,
sairin Nagmetu'n-ndy fi ni'meti's-say [1°] adin1 koydugu 52 beyitten
olusan kasidesine, kendisi tarafindan yapilan ve adina Zikra messi't-
ta'if i letd'ife tukavvi saribi's-sdy bi't-td'if [2°] dedigi serhidir.

Kiiciik bir ansiklopedi niteligindeki serhin tamami makale
boyutunu asacagindan ve serhin tamami miistakil bir kitap olarak
yayimlanacagindan serhin 6zeti ve kasidenin metni ve terciimesiyle
yetinilecektir.

Iki bolimden olusan bu calismada, oOnce sairin kisa
biyografisiyle kasidenin ve serhinin genel 6zelliklerine deginilmis,
serhin ve kasidenin 6zeti, daha sonra da kasidenin metni ve terciimesi

sunulmaya caligilmis.

a. Kasidenin ve Serhin Degerlendirimesi ve 6zeti:

Edebiyat, tarih ve uzay bilimlerinde muhtelif eserler vermis
olan el-Kisi, her hangi bir mezhebe uymaya gerek gérmeyecek kadar
da fikih bilsine sahipti. Kis'ta dogmus, ilim tahsiline burada baglamig
daha sonra da el-Ezher'e girmistir. Bir siire geri dondiigi
memleketinde ilmi faaliyetlerine devam etmistir. Daha sonra ¢iktig1
seyahatlerde pek ¢ok Arap diyarini dolasmis sonunda Asyut'ta karar
kilarak 6mriiniin sonuna kadar orada yasanustir.’

Fikih, Kur'an ve uzay bilimleri alaninda yazdigi kitap ve
risdlelerinin yaninda et-Taftazani ve es-Suy(ti'nin bir eserine serh
yazmis, hakkinda ¢ok az bilgiye ulasabildigimiz kaynaklardan GAL
disindakilerde ne konumuzu teskil eden kasidesine ne de serhine
deginilmistir.*

Arlz vezniyle yazilmis olmasinin disinda, siirsel bir anlatima

sahip olmayan, nesir denecek kadar diiz ve dolaysiz bir anlatim
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iislubuna sahip kasideye ve serhine hamdele ve salveleyle baglanmus,
gelisme bolimiinde insan tabiatindan c¢ayin tarihine, tibbi
faydalarindan i¢im sekli, zamani ve demleme sekillerine dostluktan
dost meclislerinden musikiye var<incaya dek hemen her konuda séz
sOylenmistir.

Kadisenin serhinde beyitlerin agiklamasinin yaninda sik¢a
konu disina ¢ikilmis, uzak veya yakin ilgili konulara da deginilmistir.
Kelimelerin etimolojisi yapilmis, beytin anlami agiklamali bigimde
verilmis, ayet, hadis ve kelam-1 kibardan alintilar yapilmistir. Yeri
geldiginde klasik siirden ornekler verilmis, bazen de fikhi bilgilerin
yaninda ansiklopedik bilgiler de nakledilmistir.

Sairin  Nagmetu'n-ndy fi ni'meti's-say adim1  verdigi
kasidesinde; Insanin iginde yasadig1i nimetlerin sayisizhigi ve bu
nimetler karsiliginda yapilacak siikriin her zaman yetersiz oldugu ve
insanin bu gorevi hakkiyla yerine getirmesinin imkansizli§ina
deginerek, islere besmele ve hamdeleyle baglamimin faziletleri
anlatilmig, nimetlerin kiinhiine vakif olmanin ve onlarin siikriiniin tam
anlamiyla ifasinin insan giiclinii asan hususlar oldugu vurgulanmis ve
gelisme boliimiine girilmistir.

Amag iyiyi kotiiden ayirmak ve yarana tavsiyede bulunmaktir.
Giizel ahlakin her zaman en degerli varlik oldugu ve iyi insan olma-
nin, bagkalarinin kusur ve kabahatlerin ylizlerine vurulmamasina ve
kazaya riza gostermenin gerekliligi vurgulanmistir. Bu ozelliklere
sahip olan kisinin en 6nemli 6zelligi temiz seylerden yeme ve i¢gmesi,
cirkin ve tiksinti verenlerden de uzak durmasidir. Bu yoniiyle onun
seckin bir karaktere sahip oldugunu ve oviilmeye deger oldugu ifade

edilmistir.
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Sarap i¢enin aklin1 parayla satmasi gibi, bozuk karakterli kim-
se de devay1 verip derdi satin alandir. Bidatlerle mesgul olup, gecici
zevkleri ebedi sanir. Oysa onun devast dert, bayrami ise Oliimdiir,
faydasizdir.

Halbuki ¢ay ve kahvenin nice faydalar1 vardir. Dili ¢ézmesi,
fikri keskinlestirmesi, uykuyu agip insani zinde yapmasi, insana nese
verip siiklinet bulmasini saglar. Agiz ve burun kokularinin yaninda,
cinsel giicii destekler, erken bosalmay1 onler, yeme ve cinsel zevki
artirir. Hazmi kolaylastirip mide ve bagirsak gazlarini giderir. Kalbi
giiclendirdigi gibi, dimag1 da pekistirir. Sicak bir giiniin ortasinda
harareti alir, viicuttaki su dengesini kontrol ederek idrar1 kolaylastirir.
Istenmeyen sulanmalara ve akintilara iyi geldigi gibi bagirsaklar1 da
rahatlatir. Basur, nefes darligi, mide agrisi, kolon iltihab1 ve veremi
tedavi eder. Aslan pengesiyle olusan yaralara bile siiriildiigiinde iyiles-
tirir. Zehirlenmelere kars1 panzehir gorevi goriir, enfiye gibi buruna
cekilir,

Bunlar gibi yetmis tiirlii faydasi1 olan cay, sade igildigi gibi
naneli, zaferanli, sekerli ve sekersiz olarak da igilebilir. Hele de soguk
kis giinlerinde siit katilarak i¢ilmesi ayr1 bir zevk verir ve insanin igini
1s1t1r.

Ister sabah erken vakitte isterse aksamleyin, giiniin her saatin-
de igilir. Ancak a¢ karina olmamaya dikkat edilmelidir. Demlenirken
de lillesinden havanin girmemesine dikkat edilmelidir.

Dost meclislerinin olmazsa olmazi olan ¢ayin bir adab1 vardir.
Dostlar arasinda sevgiyi artirir. Anilar ve nasihatler ise onun ¢erezi
olur. Bu sayede insan ruhunu arindirir ve dinginlestirir. Miizigin huzur
veren ortamina yakisan da al rengini asil bir saraptan almis olan ¢ay

olsa gerektir.

NUSHA, YIL: 8, SAYI: 26,2008/ T 11



ARAP EDEBIYATINDA CAY

Yazarin Zikra messi't-td'if fi letd'ife tukavvi saribi's-sdy bi't-
td'if ismini verdigi serhi sOyle 6zetlenebilir:

Arap dilinde ¢\, Fars dilinde ise 5 harfinin :'ye

doniismesiyle )z diye telafuz edilmistir. Bazi yerlerde _-\- da

denmistir. Ibn Ishak'a gére yoncaya benzemekle birlikte ondan daha
uzundur. Biraz acilig1 vardir. Cin'de yetisir. Kuru halde dgiitiirler ve i¢
harareti kesmesi ve kani temizlemesi i¢in icerler. Bagka bir anlatiya

gore ad1 o\>-'dir ve Cin'de yetisir. Olgunlasinca keserler, kuruturlar ve

ihtiya¢ oldukca kullanmak iizere saklarlar. Sicak suya koyarak icerler.
Miishil ilag yerine kullanilir. Yilda {i¢ kez hasad edilen cayin ilk
siiriimii miilk sahibinindir ve en iyisidir. ikinci hasdd amele ve
hizmetgilerindir ve orta kalitedir. Ugiincii hasad ise beldenin diger
sakinlerinindir ve gariplere satilir. Tiiccar bunlar1 satin alarak bagka
memleketlere gotiirlir ve satar. Bu {iglincii siirim ozellik ve etki
bakimindan da zayiftir." [16°-17"]

Cayin faydalariyla ilgili pek ¢ok hikayenin anlatilmasinin
yaninda akil, nefis ve heva gibi felsefi konulara da girilmis, bu
iicgendeki insanin  durumuyla ilgili eski filozof ve bilginlerin
sozlerinden 6rnekler verilmistir. [11°-13%]

Yer yer hipokratin sézlerinden de nakillerin yapildig1 serhte,
anatomik konulara da deginilmistir. Insan viicudundaki dort karisimin;
kan, safra, sevda ve balgamin ozelliklerinden ve insan viicudunda
etikili olduklar1 yerlerden s6z edilmistir. Anasir-1 erbaa ve
ozelliklerine deginilerek; atesin aydinlatici, cisimleri kendine ¢ekici,
havanin yumusak, seffaf ve her yone hizli akici, suyun yerde akici,
yerin ise kati, alemin merkezinde durdugu ifade edilmistir. Yine

Hipokrata gore bedendeki rahatsizliklar bes tiirlii tedavi edilir:
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Bastakiler gargarayla, midedekiler kusmayla, mideden asag1
kisimdakiler ishalle, ciltle et arasindakiler terlemeyle ve kan akitmayla
tedavi edilir. Ancak c¢ayla tim maddi ve psikolojik dertler sifaya
déniisiir. [30°-31%]

Cayin faydalarindan bahsedilirken {izerinde durulan en 6nemli
husus harareti kesmesinin yaninda hazmi kolaylastirict 6zelligi
olmasidir. Sade ya da sekerli icilebildigi gibi soguk kis giinlerinde
siitlii gay daha 1siticidir.[40°-42%] Demlenirken lilleden igeri havanin
girmemesine dikkat edilmeli. Sarap renginde bir ¢ay icin su ve dem
Olgiilerine dikkat edilmeli. [47%] Dostluk ve vefanin yoldasi olan ¢ay
dost meclislerinin vaz gegilmezidir. [58"]

Ses ve melodiden bahsedilen kisminda ise sdyle denmektedir;
Giizel ses gilizel koku gibi huzur verir. Ama seslerin hepsi ayni
degildir. Ses iki cismin bir birine vururken aralarinda sikisan havadir
kendiliginden olusan degil ihtiyari olan1 makbuldiir. Zira sesle melodi
bir birinden farklidir. Ses genel, melodi ise 6zeldir. Miizik ve melodi
hakkinda ilk eseri veren de Batlamius'dur. Ona gore melodi en seckin
sestir. Bu yiizden huzur verir. Eflatun hiiziinlenene hareketli miizik
dinlemesini tavsiye etmistir. Hiiziinlenen ruh sanata ihtiya¢ duyar.
Miizik insan ilizerinde doga {iistii etkiye sahiptir. Savaslarda ¢osturup
cesaretlendirdigi gibi 6fkeyi dindirip siikiinet telkin eder. Nese ve
zevk maksadiyla kullanildig gibi dini duygularin costurulmasinda da
kullanilir. Kalbi inceltip ruhu miilayimlestirmede biiyiileyici bir rolii
vardir. Coban siiriisiinii, anne bebegini onunla sakinlestirir. Avci avini,

balikg1 ise oltasina takilacak balig1 onunla ¢agirir. [64°-68°]
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b. Kaside ve Terciimesi:
52 beyitten olusan Nagmetu'n-ndy fi ni'meti's-gay kasidesi ve
cevirisi su sekildedir:
syl auzan il b S o e IS oy 1
"Tlim acziyetimle onu dverek so6ze basladim. Bu ovgiiyii hakkiyla ifa
etmek ise imkansizdir.
sVl plas Y1 o Logs alll podly Loy 2
sl py JI ogmtls S g g lggb STy 3
"Allah'in ebedi salat ve selami peygamberlerin sonuncusu olarak

gelene, hidayet yildizlar1 olan temiz ailesine ve kavugma giiniine kadar
onlara uyanlarin iizerine olsun."

S flas gy coa o ol odgh uey 4

"Imdi, bunlar faydali sézlerdir. Onlarla dost topluluguma nasihat et-
tim. Ayirt ederek sdyledim ki s6ziim pisle temizi bir birinden ayirsin."

sl e ol 1 sl spamn pdall s 6
Saglam karakterli kisi oviilesidir ve temiz seyleri afiyetle tadar.
sLas) 310 G Y ced o B a7
Cirkin seylerin tatmaktan kacar, agagilik lezzetlerde pay1 da yoktur.
Ty o > e Mo oSay pdall Jona y 8
Bozuk karakterli ise bunun aksine, ahmakga ilacini hastalik karsiligin-
da satar.
£ (g3 0> o) s Lo 4 s oylas 9
Tyl Ty e 3 Egdoe A I rblol 10
by e s oy o g Lee aagll Ll 11
sV 3t ol ygds Sl Slgr 0 Aw g 12
slazs) Jo JLSTl (545 cou o g Oprdl pilead g 13

Sarap icen gibi, diinya onu ayakaltina atar. Oysa diinya ya duman ya
da belalidir.

Hadiste gegen bidatler de yine onun gibidir. Bayrami 6liime denktir.
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Kinanmas1 sadece yapisindaki cirkinliklerden degil, onun ¢irkinlikleri
yapisinin kendisidir.

Ardinda, 6liilerin cesetleri kalir. Kahve ise ¢ay gibidir.

Bilinen yararlan ve sagliga faydalar1 vardir. Olgunluk sahiplerini ig-
meye tesvik eder.

T o (6,8 Ui Jlnay S et 36y Jy 14

Zikirle dilimizdeki bag1 ¢ozer, fikir kilicimdaki paslart da siler ve onu

parlatir.

elanlly Jaws o Lg lal W gl of LS s 4 15
Eli, kendisine verilen yorucu isi halletmeye ve comertlikle acilmaya

tesvik eder.
siilly 5558 Jb Gl S ) o Sy 5 16
sliall JusS b s eb 0 dam o N 17
;L‘o,:}gs;\-xe IS e el Sl 42 1055 9 18
B et g peind il g A 2SS by 19

Sevincin uyuyan g6z kapaklarmi uyandirr, zafiyet ve yorgunlugu
giderir.

Her tabiat1 miilayimlestirir hatta diizeltir. Kederi neseye cevirir.
Refahtan yiize kirmizilik giydirir. Kiilfeti de aydinlik i¢inde tedavi
eder.

Ag1z ve burun kokusunu arindirir ve onlardan giizel kokular yayilir.

slall gy sTaall 15 sy by s U5 Jres sk 20
sl ok g 80 AL glar b oke JVL 21

Yemek ve cinsel arzuyu gii¢lendirir. Zenginlige zenginlik katar.
Cinsel iliskide, miikemmel zevkle ve saglikli suyla bosalmay1 yavasla-

tir.

Tl S b b Gy @55 o gl pp 22

NUSHA, YIL: 8, SAYI: 26,2008/ I 15



ARAP EDEBIYATINDA CAY

Lol jaam 158 Winis e el g plg¥ bl Jly 23
sldl Jae el eyl o sl B ase s 24

Hazmi1 hizlandirir ve hazimsizliktan kurtarir. Zorluk ¢ikaran fazlalikla-
11 da hemen atar.
Karm sigligini ve sikigan gazi ayni sekilde gegirmeyi de ¢ozer.
Giin ortasindaki susuzluk hararetine sifadir. Bol idrar ¢ikardigi gibi
kadinlarin adetini de kolaylastirir.

sy B Lls o g e Gie G g sasY 25
Kalbi ve dimag giiclendirir, olgunlasamamis olani ve hiltt (insan vii-
cudunda var olduguna inanilan ve safra, kan, balgam ve sevdadan
olugan dort unsur) hizla olgunlastirir.

Tyl o sbadll olyyb ot il - Juas iy 26

el9> il L) Jlaw 4l For g sV s iy 27

Zararli sulanmalar1 hassas bir bigimde iyilestirerek dengeli kurutur.

Bagirsaklardaki engelleri agar, akintiy1 ve karin agrisinin da en etkili

ilacidir.
&G ol Joe sl 2 0 g el Iy 28
Basur, sarilik, nefes darligi, mide agris1 da verem gibi onunla kolayca
tyilesir.
Bt (Sl L o o g b Ly 29
sid g3y &S e ST B o an GlaaaYl g 30

el 13 &ls Y 4 | Jov Ly gl pamedt N 37

Pisirilmis suyu aslan yaralanmalarina ve zehirlenmeye ¢ok daha fay-

dalidir.
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Buruna ¢ekilmesi burun ve sarimsak kokusuna yarar saglar.

Hatta bu faydalar1 yetmise kadar ¢ikarirlar. Uzmanina sor da siiphede

kalma.
o B Llhtmy Jis b Jaws g B e By 0B 32
fVY 5056 oluas Lo Fp oo o) gl e 33

Halis de kullanirsin, katkili da. Nane ya da za'feranla esit oranda karig-
tirmaktan geri durma zira ikisi bir birinin destek¢isidir ve aralarindaki

kardesligi pekistir.
JBJLE.:;:;\.,.-J\‘_;*),.;) L;l»‘}h_,)ji.‘.j\ojg.uj 34

Sekeri rafinedir (beyazdir) ve daha hostur. Baz1 bitkilere katilmasi
goriis sahiplerinin soziidiir.

stdl (b Lo gas ollze et lay olodi L i3t 35
Icine siit katildiginda 6zellikle de kisin, etkisinin yaninda lezzeti de
artar.

A (sadl) e gl T 2 AwdS o35 36
Anber karigtirilmig bardagin tamamlanmasi servet sahipleri i¢in son

derece zevk vericidir.

6B 4 p 30 g w syl gl s ¥, 37

Cay1 bozacagindan demligin liilesinden gelen havanin igeri girmesine

izin verme.
sl eliledt s Y bbuo o8 Loy SLay 38

Sabah erken ig ki, sabahin hayirli olsun. Aksamlar1 igmeyi de unutma.

Ancak giin agir1 al, eger aligkanlik olursa deva olmaktan ¢ikar.

JJJJ\ r.«a:d,;w M‘JW&USL"J 40
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Ac karma ondan sakinman iyi olur, ¢aydan once yagh yiyeceklerin
yenmesi ise tercih edilir.

£ Olsl guy 1yde S sLs s (LK, 41
Sadik dostlar onun kadehini bir birlerine sunarlar. Edeb memesinden

de doyastya beslenirler.
sLaddl Byd 4 |y s g 12t Bl e 3y 42

Vefanin hiicrelerinde yetisir ve genglesirler. Onun i¢in de 1lgin agaci-

nin kdzi gibi hasretle i¢in i¢in yanarlar.

Onu igince zekilesir, temizlenir ve arinirlar. Kendilerinden gegince de

ayrilik korkusundan aglarlar.

Sl g FBI Ol bl 5,51 5 Lol Jay 44
;wﬂfq_,\ L;f-g J)P_,V.AAJ\J D)JLA& 45

Vaaz ve an1 bademini (gerezini) birbirlerine ikram ederler. . ,

Sohbetler edilirken, ya ud yakar ya da sarki costurur.

Taz¥) j yathens 4 b lgazs) ol g dasdl Jo 46
SLlall Ll 3,831 o3 e pj pandl DM LSy 47
Lt o Ls e o g oty or Al Ll 48

;&%J\J-‘Fg"y)“\;» . (.I\.nfgb-.@‘\)‘j) 49

Baslangigta besmeleyle basladiginiz s6zii hamd ve siikiirle bitirin.
Susuzluktan suya kandiran Kevser'in sahini g¢okca salat ederek
topluluklariniz siisleyin.

Allah bize onun elinden igirsin ve geregi kadar ona salat ve selam

etsin.
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Aline, arkadaslarinin iizerine olsun. Gizliligin elemi karanligin

stirgitliginde daim oldukga,
ol o o Lpabsld sl ol e 5 S0

Dostlarim, bu siirin nazmedene hiisn-i hatime i¢in hayir duayla iyilikte

bulunun.
LUl gm\wg L) dews o jan o\q?*ia.q 51
c&ﬁb’\gww&.&ﬂa\q J‘"‘*?“L_;“‘@*'Ts“”&r“ 52

' Tiirk edebiyatinda cayin yeri ve cayla ilgili siirler hakkinda bkz: Mustafa
Duman, Cay Kitab, Kitabevi, Istanbul 2005.

2 Carl Brockelmann, Geschicter der Arabischen Litteratur Supplemantband (1-
III). Leiden 19338, 11, 907.

3 Hayreddin ez-Zirikli, el-A‘lam (I-VIII), Beyrut 1980, IV, 298; Omer Riza
Kehhale, Mu'cemu'l-muellifin (I-IV), Beyrut 1414/1993, 11, 456.

* Carl Brockelmann, ayni yer.
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ORTACAG TURK-ISLAM DEVLET TESKILATI iCiN
REHBER BiR KAYNAK;
HALIL B. SAHIN VE ESERIi: ZUBDETU KESFU'L-MEMALIK

Yrd. Doc. Dr. Siileyman Ozbek’

Ozet: Ortagag Tiirk-Islam devletlerinde teskilat tarihi ile ilgili bilgi veren gok
sayida kaynak mevcuttur. Bunlar birisi de, Memluk devrine ait olan, Ziibdetii
Kesfii'l-Memalik ve Beyani’t-Turik ve’l-Mesalik adli  eserdir. Paul
Ravaisse’nin ifadesi ile bu eser “XIII -XV. yiizyillarda Memluk hakimiyetin-
deki Misir, Suriye ve Hicaz’in siyasi ve idari tablosu”nu agik bir sekilde
ortaya koymaktadir. Eser Memluk devri igin bir kaynak olmakla beraber,
Ortacag Tiirk-Islam devletlerinde devlet teskilati, sultanin konumu, saray
hayat1 ve devlet gorevlileri ile merkez ve tasra teskilatina yonelik bilgiler
verir. Eserde gecen 1stilahlar ayni zamanda Eyyubi, Memluk ve Osmanlt
donemlerini de igerisine almakta ve bu devletlerin teskilat yapilarina 151k
tutmaktadir. Eser bu haliyle el-Omeri’nin el-Mustalah' ile el-Kalkasandi’nin
Subhu’l-Asa’sin1 tamamlar niteliktedir.

Anahtar Kelimeler: ibn Sahin ez-Zahiri, Ziibdeti Kesfii’l-Memalik,
Memlukler, Memluk Devlet Teskilati

A REFERENCE OF ADMINISTRATIVE ORGANIZATION IN
THE MEDiVAL TURKISH-ISLAMIC STATE;

KHALIL B. SHAHIN AND HIS WORK:
ZUBDA AL-KASHF AL-MAMALIK

Summary: There are many sources regarding the history of administrative
organizations in the medieval Turkish-Islamic states. One of these sources is
Ziibdetli Kesfii'l-Memalik and Beyani’t-Turuk ve’l-Mesalik written in the
Mamluk period. As stated by Paul Ravaisse this work tells about political and
administrative structure of Hicaz, Syria and Egypt under Mamluks. As a
valuable source for the history of the Mamluk, it also provides information
about the organization of the governing body, the position of Sultan, life in
the palace, state officials and the structure of central and remote
administrative bodies in medieval Turkish-Islamic states.

Key Words: Ibn Sahin ez-Zahiri, Ziibdeti Kesfii’l-Memalik,
Mamluks, Mamluk State Administration

" Yrd. Dog. Dr., Gazi Universitesi F en-Edebiyat Fakiiltesi Ogretim Uyesi (e-
posta: sozbek@gazi.edu.tr )
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HALIL B. SAHIN VE ESERI: ZUBDETU KESFU'L-MEMALIK

Giris:

Ortacag Tiirk-Islam devletlerinde teskilat tarihi ile ilgili bilgi
veren ¢ok sayida kaynak sayilabilir. ilk akla gelenler arasinda
Karahanl ve Biiyiik Selguklu devri i¢in Yusuf Has Hacib'in Kutadgu
Biligi', Nizamii'l-Miilk'in Siyasetname'si’, Memluk devri igin
Kalkasandi'nin Subhu'l-Asa'st’ ile el-Omeri'nin el-Mustalah't* bunlar
arasinda zikredilebilir. Bu konuda bir baska 6nemli kaynakta yine

Memluk devrine ait olan, Ziibdetii Kesfii'l-Memalik ve Beyani’t-

Turtk ve’l-Mesalik adl1 eserdir.

Eser iinli Memluk tarihcisi Ibn Hacer’in talebesi ve
Suyuti’nin ¢agdaslarindan olan, Halil b. Sahin ez-Zahiri’ye aittir’.
Miiellifin kiinyesi tam olarak Halil b. Sahin Garsuddin es-Seyhi,
Seyhu's-Safevi ez-Zahiri Berkuk'dur. Babasi Sahin, Altinorda
tatarlarindan olup, Sultan ez-Zahir Berkuk'un memluklerindendir®. Ez-
Zabhir1 nisbesi de buradan gelmektedir. 813 yili Saban (Kasim/Aralik
1410) ayinda Kudiis yakinlarindaki Hatuniyye Medresesi'nde diinyaya
geldi’. Cocukluk yillarii burada yasayan Halil b. Sahin, onbes
yaslarindayken babasiyla birlikte Kahire'ye go¢ etti. Burada oncelikle
bir taraftan Kur'an, hadis, fikih gibi Islami ilimleri tahsil ederken diger
yandan da siirle mesgul oldu. ibn Hacer'den hadis dersleri alan® ve
kisa zamanda akranlar1 arasinda temayiiz eden ibn Sahin, Memluk
{imerasindan Devedar’ Ezbek'in hizmetine girdi. Ancak Ezbek'in
yaninda fazla kalmadi ve el-Melik el-Esref Barsbay (1422-1438) 'in
memlukleri arasina katildi. Barsbay'in kizkardesi ile Hoca Ibrahim b.
Karmis'n'® evlenmesinde gorev alan elgilik (diiniir) heyetinde yer
almis olmas1 Memluk sultan1 Barsbay'in yaninda iyi bir yer edindigini
gostermektedir. Nitekim bir siire sonra Iskenderiye'de zahire alim

satim islerine nezaretle gorevlendirilmesi de bunu teyit etmektedir.
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Burada bulundugu siire igerisinde Mekke-i Miikerreme'ye giderek hac
vazifesini yerine getirdi. 837 (1433-1434) yilinda Iskenderiye naibi
olarak tayin edildi. Bir siire sonra el-Esref Barsbay'in baldizi ile
evlenerek diinya evine giren Halil b. Sahin bu vesile ile sultan ile
akrabalik tesis etti''. Bu akrabaligin semeresini, sultan Barsbay
tarafindan Kahire'ye davetle once tabilhane emirligi, kisa siire sonra
da darphane nazir1 olarak tayin edilmekle aldi. Halil b. Sahin'in
gorevinde gosterdigi basar1 onun bir siire sonra Taceddin el-Hatir’in
yerine vezirlik makamina ¢ikmasini da saglamistir. Ancak o vezirlik
gorevinde fazla kalmamus ve istifa ederek diger mukeddemii'l-has'
gorevlileriyle birlikte divanda sultanin hizmetinde bulunmayi tercih
etmistir. 840 (1436-1437) yili hac mevsiminde Kébe'nin Ortiisii ve
diger hediyeleri gotiirmek igin Barsbay tarafindan emir-i mahmil"
olarak gorevlendirildi. Doniisiinde Kerek naibi olarak tayin edilen
Halil b. Sahin, bacanag el-Esref Barsbay'in 6liimiine kadar bu gorevi

devam ettirdi.

el-Melik ez-Zahir Cakmak (1438-1453) onu Kerek
naibliginden alarak once Safed sehrine atabek daha sonra da Malat'ya
naibi olarak tayin etti. Bu son gorevinde yaklasik olarak dort yil
miiddetle naib olarak Malatya'da gorev yapan Halil b. Sahin'*, emirler
arasinda merkez Kahire'de ortaya ¢ikan karigikliklar esnasinda
olaylarm i¢inde yer almadi. Bu kargasa ortaminin durulmasindan
sonra Halil b. Sahin'in Haleb atabeki olarak gorevlendirildigini
goriiyoruz. Ancak bir siire sonra Haleb naibi ile arasinda ¢ikan
strtlisgmenin  sonucunda, naib Kéanibay el-Hamzavi’nin sikayeti
iizerine gorevden almarak, Haleb kalesinde hapsedildi. Hapis
hayatindan hocasi Ibn Hacer'in sefaatiyla kurtulan ve affedilen Halil b.

Sahin, dnce Harem-i Halil'e tarhan, kisa bir siire sonra da 850 yili
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HALIL B. SAHIN VE ESERI: ZUBDETU KESFU'L-MEMALIK

Muharrem'inde (Mart/Nisan 1446) Kudiis'e naib olarak tayin edildi"’.
Ancak Kudiis'te ¢ok fazla galigma imkani bulamayan Halil b. Sahin
bir silire sonra naiblik gorevinden de azledildi. Dimagk'a yerleserek
kendisine verilen emir-i asara (onlar emiri) riitbesi ile sakin bir hayat
yasamaya karar verdi. Burada bulundugu siire icerisinde birisi el-
Melik ez-Zahir Cakmak'in saltanatinin sonlarinda digeri de el-Melik
el-Esref Seyfeddin Aynal (1453-1461)"1n saltanatinin baslarinda olmak
iizere iki defa Dimagk sehrinin hac emirligini listlenmis ve bu sayede
tekrar hac vazifesini eda etme imkanina kavugsmustur. Devlete yaptigi
basarili hizmetler dolayisiyla yirmiler emirligi ile taltif edilmis ve
Trablus'a tarhan olarak tayin edilmistir. 13 Cemaziye'l-Ahir 873 (29
Aralik 1468) tarihinde Trablus'ta vefat etmis ve sagliginda bizzat
kendisinin yaptirdig tiirbeye defnedilmistir'®.

Halil b. Sahin ez-Zahiri'nin oglu Abdu'l-Basit el-Hanefi'’
babasinin fikih, tefsir, inga, tarih, tabir ve diger alanlarda kaleme
aldig1 otuz cilt eseri oldugunu ifade eder. Kaynaklarin verdigi bilgilere

gore tespit edebildigimiz baslica eserleri sunlardir:

- Kesfii'l-Memdlik ve Beydni’t-Turiik ve’l-Mesalik

- Kitdbu Ziibdetii Kegfii'l-Memalik ve Beyani 't-Turitk ve’l-Mesalik.
- el-Burhdnu’I-Miistakim fi Tefsir el-Kur’ani’l-Azim

- et-Tuhfe el-Miinife fi el-Ehddis es-Serife ve Serhuhad

- et-Tahrir fi Envdi et-Ta zir

- el-Gaye fi et-Tib

- el-Mu’temid fi el-Galat el-Miiteammid

- el-Zahire li vakt el-Hayre
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- Divan Huttdb

- Iema' el-Cumhiir ala Miizemmeti Sardb el-Humiir

- Kitdb el-Insa es-Serif ve Nabehu min Kiilli belid ve Zarif
- el-Miinif fi Insai's-Serif.

- el-Mevahib fi Ihtilaf el-Mezdhib.

- el-Kevakibu'l-Miinir fi Usuli't-Ta'bir

el- Isdrat fi Ilmi'l-Ibdrat'®,

ed-Diirretii'l-Mudiyye fi es-Siyeri'l-Merdiyye.

Bunlardan baska Hz. Peygamber basta olmak iizere biiyiik
hiikiimdarlar1 ve melikleri, devlet erkanindan ileri gelen kisileri 6ven
cesitli kasideleri de bulunan ibn Sahin'in ciltler halinde kaleme aldig:

ok sayida siir divanlar1 oldugu ifade edilmektedir'”.

Idareciligi zamaninda yaptirmis oldugu hayir eserleri
sebebiyle halk arasinda hayirla yadedilen Halil b. Sahin ez-Zahiri'nin
hayat hikayesini anlatan c¢esitli biyografiler kaleme alinmissa da

bunlar giiniimiize kadar ulasmamugstir®.

Ziibdetii Kegfii'l-Memilik ve Beyini’t-Turitk ve’l-Mesdlik’in
Tarihi Acidan Onemi:

Memluk devlet teskilatina yonelik en kapsamh bilgi
Kalkasandi’nin XIV cilt olarak kaleme aldigi Subhu’l-Asa fi Si-
na’ati’l-Insd adli eseridir. el-Omeri’nin el-Mustalahat’1-Serif adli
kitab1 ile Hali b. Sahin’in Ziibdetii Kesfii’l-Memalik’i birbirlerini ta-

mamlayarak bu eserlerde verilen bilgiler ile bir bakima Memluk tari-
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hinin, devlet teskilati, tesrifati idari ve siyasi tablosu tam anlamiyla

acikliga kavusmaktadir.

Hayat hikayesinden de anlasilacag: lizere, Halil b. Sahin ez-
Zahiri, Memluk devletinde sultanin en yakininda bulunmus, hayati
boyunca devletin iist kademelerinde gorev yapmus bir biirokrat olmasi
sebebiyle dogru ve giivenilir bilgi kaynagidir. Miiellif eserinde, Orta-
cag Tiirk-Islam devletlerinde gegerli olan teskilat, tesrifat ve uygula-
malar hakkinda bazen kisa bazen de detayli bilgiler vermistir. Halil b.
Sahin ez-Zahiri eserin mukaddimesinde, “bu eseri Kitdbu Kesfii’l-
Memdlik ve Beyani’t-Turik ve’l-Mesalik adiyla 2 biiyiik cilt, 40 ana
boliim ve 60 alt baslik halinde kaleme aldigin1” ifade etmektedir. An-
cak daha sonra eserin ¢ok hacimli oldugu diisiincesiyle Ziibdetii
Kesfii’l-Memalik ve Beydni’t-Turik ve’l-Mesalik adiyla 12 boliim
olarak kisalttigini ifade etmektedir. Ne yazik ki, miiellifin s6ziinii etti-
gi ve ¢ok onemli bilgileri ihtiva ettigine inandigimiz bu hacimli kitap
giiniimiize kadar ulasamamistir. Halil b. Sahin ez-Zahiri, Ziibde adiyla
yaptig1 muhtasarinda hacimli oldugunu diisiinmiis olacak ki daha son-
ra bunu da kisaltarak Safvetu fi Telhis ez-Ziibde adiyla kiigiik bir risale

haline getirmistir’',

Ulkemizde Ortacag Tiirk-Islam tarihi arastiricilari tarafindan,
Zibdetii Kesfii'l-Memalik'ten biiyiik 6l¢iide istifade edilmis, ancak bu
calismalarda eser ve miiellif hakkinda tanitict hi¢ bir yazi kaleme
almmamugtir. Eserin yazma niishalarindan birisi  Bibliothéque
Nationale’de 1724, 2258 numara ile kayithdir. Tiirkiye’deki yazma
niishasi ise Topkap1 Sarayi'nda, III. Ahmed Kiitiiphanesi 2990 ve 3008

numara ile kayithdir®.

26



Kitabin bir boliimii Silvestre de Sacy ve Antoine-Isaac tara-
findan Fransizca terciimesi ile birlikte Paris’te yaymlanmustir™. Ta-
maminin nesri ise ilk defa Paul Ravesse tarafindan 1894 yilinda
yapilmus olup®*, daha sonra 1988-1989 yillarinda Kahire'de bu nesrin
tipki1 basimi yayinlanmistir. Richard Hartmann, eserin Suriye ve
Filisten’le ilgili boliimlerini Tiibingen Universitesi Felsefe Fakiilte-
si’nde doktora tezi olarak islemis ve Almanca cevirisiyle birlikte neg-
retmistir”. Daha sonra Jean Gaullmler kitabin tamamini nesretmistir™.
Fuat Sezgin, Silvestre de Sacy, Antoine-Isaac ve Richard Hartmann’in
caligmalariyla birlikte Paul Ravaisse’nin nesrini Islamic Geography
serisinin LXXIX. cildinde ofset olarak nesretmistir’’. Eser ile ilgili son

nesir ¢alismasi ise Halil el-Mansur tarafindan yapilmistir™®.

Halil el-Mansur'un tahkikli bir nesir yapmis olacagini
diistinerek ilim alemi adina sevinmistik. Ancak O da tipki Ravesse
gibi eserin tipki basimini yapmakla iktifa etmistir. Iki eser arasindaki
tek fark ise son nesrin yazisinin daha okunakli ve matba harfleri ile

yapilmig olmasindan bagka bir anlam ifade etmemektedir.
Eserin Muhteviyati:

I. Bolim®; Hicaz ve Misir hakkindaki cografi bilgilere
ayrilmigtir. Hicaz bolgesi hakkinda kisa ve genel bilgi verilmekle
esere giris yapilmistir. Daha sonra Mekke sehrinin kurulusu, Kabe-i
Muazzama'nin yeryiiziinde mescid olarak insa edilmis ilk bina oldugu,
Kabe'nin tarihte gegirdigi tamir, bakim ve imar1, Mekke sehrinin halk
arasinda bilinen diger isimleri, Mekke icerisinde ve cevresinde

bulunan ziyaret yerleri zikredilmistir.

Hicaz'm diger sehirlerinden Taif ve Cidde hakkinda kisa bir

malumat. kaydedildikten sonra bolgenin ikinci ve 6nemli sehri olan
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Medine hakkindaki bilgilere yer verilmistir. Medinenin isimleri, Hz.
Peygamberin hicreti, ve ziyaret yerleri hakkinda detayli bilgi
verilmistir. Daha sonra Yenbu sehri ile ilgili kisa bilgi verilmis,
arkasindan da Mescid-i Aksa yani Kudiis'iin anlatimina baslanmistir.
Kur'an-1 Kerim'de gecen Mescid-i Aksa ile ilgili ayetler ve Hadis-i
Serifler zikredildikten sonra, sehrin Hz. Omer tarafindan fethi,
Haglilarin Kudiis'ti geri almasi esnasinda gerceklestirdikleri katliam
kisaca zikredilmistir. Daha sonra Mescid-i Aksa'nin igerisinde bulunan
kutsal esyalar ve Ben-i Israil'den itibaren siiriip gelen Kudiis ile ilgili

rivayetler detayl1 sekilde anlatilmisgtir.

Bundan sonra Misir cografyasi ele alinmis ve bolgenin cografi
sinirlart gizilerek, Nil nehrinin bolge i¢in ne derece ehemmiyet tasidigi
zikredilmistir. Devamla Eyyubi ve Memlukler zamaninda hiikiimet
merkezi olarak gorev yapan Kal'atu'l-Cebel igerisindeki saray, kale,

koskler, camiler ve surlar hakkinda kisaca bilgi verilmistir.

Kahire hakkindaki bilgilerde gayet detaylidir. Oncelikle sehrin
genisligi lizerinde durulmus, daha sonra kenar mahalleleri buralarda
bulunan koskler ve gezinti yerleri anlatilmistir. Bu kayitlardan sonra
Kahire ve civarinda bulunan ziyaret yerleri camiler ve medereseler ele
almmustir. Yedisi kuzeyde Akdeniz bdlgesinde, yediside gilineyde
olmak tizere Misir't ondort boélgeye ayiran miellif tek tek bu
bolgelerin nehir ve daglari, ziraat hayati, cami, medrese ve kiliseleri
ile Firavun devrine ait piramitler ve su bentleri hakkinda bilgi
vermistir’’. Daha sonra Misir da bulunan tiirbe ve meshedleri énemli
cami ve kiliseleri ile diger ziyaret yerleri hakkinda bilgi verilmistir.
Miiellif, ayn1 usul ve tertip iizere dnce Iskenderiye arkasindan da Sam
yani Suriye bolgesi hakkinda detayli bilgi vererek 1. Bolimii

tamamlamustir".
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II. Boliim®?; Miiellif bu Boliim'de Siyasetname tiiriindeki bii-
tiin eserlerde oldugu gibi saltanatin mahiyeti hakkinda bilgi vererek,
hiikimdarligin ilahi kaynakli oldugunu ifadeyle, séze baslar. Daha
sonra devlet baskanlarinin halka kars1 vazifelerinden bahisle sultanin
devlete ve millete kars1 yerine getirmesi gerekli on gorevi bulundugu-
na igaret eder. Bunu takiben bir sultanda bulunmasi lazim gelen 6zel-
likleri teker teker siralar”. Bunu devlet protokoliiniin en iist diizeyde
katiliminin saglandigi resmi torenlerin (saltanat alaylarinin) nasil ve
ne sekilde icra edildiginin anlatildig1 kisim takip eder. Devlet gorevli-
lerinin kendi siniflarina ait tiniformalarinin, hangi ¢esit ve hangi renk-
te oldugu gorevlilerin ne tiir elbise giymek zorunda olduklarinin izah

edildigi kisim ile II. Boliim tamamlanir.

III. Boliim™: ilk olarak Abbasi halifesinin durumu, konumu,
vasfi ve sahsiyeti ile ilgili bilgiler yer alir’’. Daha sonra kadi’l-kudat,
dort mezhep kadilar1 ve diger ulema sinifinin durumlarinin anlatildigi

kisimla III. Boliim tamamlanir.

IV. Béoliim®: Vezir kelimesinin Kur'an-1 kerimde kullanilan
manalari iizerinde durarak konuya baglanmistir. Daha sonra vezirlik
mansibi, vezirin gorevleri ve Ozellikleri iizerinde durulur. Bunu
devletin icra organi olan divanlar ve bu divana dahil olan divan
iiyeleri, vasiflar1 ve gorevleri hakkinda bilgilerin verildigi kisim takip

37
eder’’.

V. Bélim®: Sultan ¢ocuklari ile®, naibi sultan, atabekii'l-
asakir, onlar, yirmiler, binler emiri olarak adlandirilan askeri smifin

vasiflari ve gorevleri hakkinda bilgi verilir.

VL Béliim*’: Devletin iist kademelerinde yer alan gorevlilerin

protokole gore Oncelik sirasini vererek baglar. Sonra daha alt
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kademedi gorevliler mertebelerine gore siralanir ve bunlart takiple
saray disinda gdrev yapan ilmiye ve dini sinif mensuplari kadi, miifti,
evkaf gorevlisi bimaristan idarecileri yine mertebelerine gore siralanir.
Bunlar1 da sarayda daha alt kademelerdeki gorevlilerin siralanmasi
takip eder. Bu bilgilerden sonra Memluk devletinde bulunan askeri
merkezler, sultanlara bagli memaliki hés, ecnadi halka gibi siniflar ve
askerler hakkinda bilgi verilir. Memluk devletinde eyaletler ve sehirler
arasindaki ulasim agi, yollar, ve berid teskilati hakkinda verilen

tafsilath bilgi ile VI. B6lim tamamlanir.

VII. Béliim*': Sultan hanimlari, konumu ve vasiflari ile
haremde bulunan diger cariyelerin anlatimi ile baslar*. Daha sonra
sarayda bulunan hazine, silahhane gibi 6zel kisimlar, gorevlileri ve

burada bulunan esya ve malzemeler hakkinda bilgi verilir .

VIIL. Béliim*: Sarayda hizmet ifd eden kisimlar hakkinda
bilgi verilir. Evler (biiyttat) olarak ifade edilen bu kisimlar; sultanin
elbiselerinin ve kiymetli kumaslarinin bulundugu ve g¢amasirlarin
yikandig1 tagtahane hakkinda verilen bilgi ile baglar. Daha sonra at ve
sair binek hayvanlarmin esyalarinin bulundugu rikabhéne ile, hali,
kilim, ¢adir, kandil gibi esyalarin muhafaza edildigi firagshane ve
sultanin kapis1 6niinde nevbet galan bando takiminin davul, boru gibi
aletlerinin bulundugu tabulhane hakkinda bilgi verilir. Miellif saray
mutfagi olan Matbah'dan bahsederken burada pisirilen ¢ok sayida
yemek isimlerini de zikreder. Daha sonra sarayin ahirlarini ihtiva eden
istablat hakkinda bilgi verir. 1stabl-1 hass diye isimlendirdigi ahirda
sultana ait hayvanlarin bulundugunu ve sultanin kiire oyunu (¢evgan)
icin bu hayvanlar arasindan se¢im yapildigin1 kaydeder. Ahirin diger
kisimlarinda ise bir hayvan hastanesinin bulundugundan ve burada

hasta ve zayif atlara, develere bakildigini, yine bir baska kisimda katip
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sinifina mensup memluklerin atlarinin bulundugunu izahla, katirlarin,
posta atlariin, yiik ve binek develerinin, ve fillerin kisimlariin ayri
ayrt oldugunu ve burada yaklasik 800 gorevlinin vazife ifa ettigini
bildirir. Bu boliimde ele alinan son saray miistemilat1 sikarhane'dir .
Bu kisim digerlerine gore daha detayli olarak ele alinmis ve
sikarhanede bulunan av hayvanlar1 (6zellikle avci kuslar) ile av

bolgeleri hakkinda detayh bilgi verilmistir*.

IX. Boliim*: Kessafu't-turab diye isimlendirilen miithendis
grubunu anlatir. Kopriilerin yapimi, Misir'a hayat veren Nil nehrinin
su seviyesinin Ol¢iilmesi, su kanallarinin agilmasi, bunun igin kazi

yapilacak alanlarin belirlenmesini anlatir *.

X. Boliim*’: Bu Boliim'de Misir Memluk devleti Sam, Kerek,
Haleb, Tarablus, Hama, Iskenderiye, Safed, Gazze olmak iizere 8
eyalet olarak siralanmistir. Bu eyaletlerin idarecileri, bu idarecilerin
emri altinda bulunan askeri simf, divan gorevlileri, dért mezhep
kadilar1 ve eyalet askerlerinin sayilar1 hakkinda detayli bilgi

verilmistir.

XI. Bolim*: Ordu teskilatinda memluklerin haricinde yer
alan insan unsurundan Arap, Tirkmen, Kiirt ve diger emirler ve
askerleri ile techizat (silah ve cephane) anlatilarak, Diyarbekir, Yemen
ve Kibris adasmin askeri bakimdan durumu hakkinda detayli bilgi
verilir®. Kibris adas ile ilgili olarak H. 829 (1425-1426) yilinda

adaya yapilan bir sefer detayli olarak anlatilmaktadir.

XII. Boliim™: Siyasetname 6zelligiklerine uygun olmak iizere
II. Boliim'deki verdigi bilgilere baglantili olarak burada da tarihte

gerceklesmis bazi  garip ve ibretlik olaylar araya siirlerde
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serpistirilmek iizere anlatilmis ve insanlarin bu olaylardan bir ders

cikarmasi istenmistir.

Sonug olarak; eserin ilk defa nesrini yapan Paul Ravaisse’nin ifadesi
ile bu eser “XIII -XV. Yiizyillarda Memluk Hakimiyetindeki Misir,
Suriye ve Hicaz’in Siyasi ve Idari Tablosu”nu agik bir sekilde ortaya
koymaktadir. Eser Memluk devri i¢in bir kaynak olmakla beraber,
Ortacag Tiirk-Islam devletlerinde devlet teskilati, sultanin konumu,
saray hayati ve devlet gorevlileri ile merkez ve tasra teskilatina yone-
lik bilgiler verir. Eserde gegen 1stilahlar ayn1 zamanda Eyyubi, Mem-
luk ve Osmanli donemlerini de igerisine almakta ve bu devletlerin
teskilat yapilarina 151k tutmaktadir. Eser bu haliyle el-Omeri’nin el-
Mustalah'1 ile el-Kalkasandi’nin Subhu’l-Asa’sin1 tamamlar nitelikte-

dir.

" Yusuf Has Hacib, Kutadgu Bilig, (¢ev. Resid Rahmeti Arat), Ankara 1988.

* Nizamii’l-Miilk, Sivaset-ndme (haz. M. Altay Kdymen), Ankara 1982.

> Ahmed b. Ali Kalkasandi, Subhu’l-Asa fi Sinaati’l-Insa, nsr. Muhammed
Hiiseyin Semseddin, Beyrut 1987, X1V Cilt.

* el-Omeri, ibn Fazlullah, et-Ta'rif bi'l-Mustalahi's-Serif — (thk. Semir
Mahmid Derubi), Kerek 1992.

> Semseddin Giinaltay, Islam Tarihinin Kaynaklari, Tarih ve Miiverrihler,
Istanbul 1991, s. 386

% Abdiisselam Omer et-Tedmiiri tahkikli olarak nesrettigi, Neylii’I-Emel adli
eserin mukaddimesinde Ibn Sahin ez-Zahiri ve ailesi hakkinda detayl bilgi
vermektedir. (bkz. Abdulbasit b. Halil. B. Sahin, Neylii’l-Emel fi Zeyl ed-
Diivel, thk. Abdiisselam Omer et-Tedmiiri, Beyrut 2002, I, s. 7-21).

7 Miiellif annesinin ilk erkek cocugu idi. Annesi daha dnce hep kiz gocugu
dogurmustu. Ibn Sahin’e hamile kaldiginda Ibrahim (A.S.) kabrine giderek
erkek evladi olursa adim Halil koyacagini ve fakirlere tasaddukta bulunaca-
gin1 adadi. Miiellifin Halil diye isimlendirilmesinin sebebi budur (" Neylii’l-
Emel, 1,s.9)

8 Tbn Iyas, Beddyi' ez-Zuhiir fi Vekdyi' ed-Duhiir (nsr ve tahkik, Muhammed
Mustafa), C.III, Kahire 1984, s.25

? Devedar, Divit sahibi demektir. Memlukler déneminde Sultanin emirlerini,
mektuplarini ve tevcihlerini teblig etmek, sultana sunulacak belgeleri hazir-
lamakla gorevli sahistir. (Mustafa Abdiilkerim el Hatib, Mustalahat ve el-
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Elkab et-Tarihiyye, Beyrut 1996, s. 186). Dehman, zaman igerisinde
Devedarligin 6nemini yitirerek insa divaninda calisan normal seviyedeki
katiplerin unvani haline geldigini sdyler (bkz. Muhammed Ahmed Dehman,
Mucemu el-Elfaz et-Tarihiye fi el-Asri’l-Memluk, Beyrut 1990, s. 79)

1% Karimi tiiccarlariin ileri gelenlerinden olup, Memluk sultani el-Esref
Barsbay’a yakinligi ile bilinirdi. Dogru, vakur ve hayir sahibi bir kisi olarak
amlan Ibrahim b. Karmus, 854 (1450) yilinda 80 yaslarinda vefat etmistir. (es-
Sehavi, ed-Davu’l-Lami li Ehl Karn et-Tasi’, C. 1, s.); Karimi Tiiccarlar1 hk.
Bkz. Altan Cetin, “Memlikler Devrinde Karimi Tiiccarlar”, A.U. Dil ve
Tarih Cografya Fakiiltesi, Tarih Arastirmalar: Dergisi, 22 (35) 2004, s. 71-
87.

' Ziibdetii Kesfi’l-Memalik, s. 40; Son dénem Memluk tarihgisi ibn Iyas,
Ibn Sahin ez-Zahiri’nin vefat haberini verirken “...damat Halil vefat etti”
ifadesini kullanir ( Bedayi 'z-Zuhur, C. 111, s. 25)

2 Mukaddemii’l-Has, Divan toplantilarinda sultanin yakininda bulunarak
hizmetlerine bakan divan gorevlilerine verilen ad. ( Dehman, Elfaz et-
Tarihiye, s. 142).

¥ Mahmil, Hac mevsiminde Mekke’ye gonderilen kiymetli hediyelere verilen
addir. Memluk sultanlarinin Hicaz tizerindeki hakimiyetini gosteren sembol-
lerdendir. Memluk devletinin kurulusundan itibaren saltanat alametlerinden
sayilmis olup, ilk defa Sultan Baybars tarafindan 1271 yilinda techiz edilmis-
tir. Mahmil agagtan yapilmis ve etrafi kiymetli kumaglarla ¢evrelenmis olan
bir mahfe igerisinde bir devenin iizerine yiiklenir ve emiri mahmilin idaresin-
deki Hac kervanmin en 6niinde gider. Uzerine kimsenin binmedigi bu deve-
nin dstiinde altin ve miicevherlerle sultanin isim ve iinvanlarinin islenmis
oldugu bir kubbe bulunurdu. insanlar bu Hac mahmiline cesitli musiki aletle-
riyle sarkilar ve ilahiler sdyleyerek Mekke’ye varincaya kadar eslik ederlerdi.
Misir’dan Hac mahmili gonderme isi I. Diinya savasina kesintisiz devam
etmistir (Mustafa Abdiilkerim el-Hatib, Mustalahat ve el-Elkab et-Tarihiyye,
s. 389-390)

' ibn Sahin ez-Zahiri’nin oglu Abdu’l-Basit, Malati, nisbesine sahiptir.
Abdu’l-Basit, Neyli’l-Emel’de Babasinin Malat’ya naibligi esnasinda diin-
yaya geldigini ifade eder (Neylii’l-Emel, 1, s.14); es-Sehavi Abdu’l-Basit’in
dogum tarihini h. 844 Receb (Kasim/Aralik 1440) olarak verdigine gore ibn
Sahin ez-Zahiri’nin Malatya naibligi bu tarihlerdedir (ed-Davu’l-Lami, C. IV,
S. ).

> Abdiisselam Omer et-Tedmiiri Neylii'I-Emel, 1, s. 14-16.

' Abdiisselam Omer et-Tedmiiri Neylii’l-Emel, 1, s. 18 ; ibn Sahin ez-
Zahiri’nin 6liim tarihi ile ilgili olarak kaynaklar farkli bilgiler verir. ibn Iyas,
dogum tarihini 773 (1371-1372), vefat tarihini ise 873 (1468-1469) olarak
vermistir. Bu ifadeye gore [bn Sahin ez-Zahiri’nin 100 yaslarinda vefat ettigi
anlasilmaktadir ki bu biraz siiphelidir (ibn Iyas, Bedayi’z-Zuhur, C. 111, s.
25); es-Sehavi’ye gore Miellif 813 (1410) yilinda dogmus ve 873 (1468-
1469) yilinda 60 yaslarinda vefat etmistir (ed-Davu’l-Lami, C. 1II. s.195-
197); Ismail Pasa el-Bagdadi ise miiellifin dogum tarihini vermedigi gibi
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vefat tarihini de 893 (1487-1488) olarak yanlis verir (Hediyetii’l-Arifin
Esmai’l-Miiellifin ve’l-Asari’I-Musannifin, C. 1, Istanbul 1951, 5.353-354).

'7 Babasi gibi devrin 6nde gelen ulemas arasinda zikredilmektedir. Eyyubi
ve Memluk sultanlarinin kisa hal terciimelerinin verildigi Niizhetii’I-Esdtin fi
Men Veliya Misir min es-Seldtin adli Memluk tarihi buna aittir. Son dénem
Memluk tarihgisi Ibn Iyas, Ibn Sahin ez-Zahiri’nin vefat haberini verirken
seyhimiz Abdulbasit el-Hanefi’nin babasidir diye kayit diismiistiir (Bedayi z-
Zuhur, C. 111, s. 25).

" Bu eserin 1694 tarihinde yapilmus bir istinsahi Ankara’da Milli Kiitiipha-
ne’de 06 MK. Yz. A 5519 numara ile kayitlidir. Ayn1 eser 1993 yilinda Bey-
rut’ta Seyyid Kisravi Hasen tarafindan tahkikli olarak nesredilmistir.

¥ ibn 1yas, Bedayi’z-Zuhur, C. 111, s. 25; es-Sehavi, ed-Davu’l-Lami, C. 111.
5.195-197; Ismail Pasa, Hediyetii’l-Arifin, C. 1, s. 353-354; Neylii’l-Emel, 1, s.
19-21.

20 Neylii’l-Emel, 1, s. 21.

2 Neylii’lI-Emel, 1, s. 20.

2 1.H. Uzungarsili, Osmanli Devleti Teskilati’na Medhal, s.461.

# Extrait du livre intitulé la Créme le I’expositin detalillée des provinces et
tableau des chemins et des routes; Par Khalil ben Schain Dhahéri: Min Kitab
Zubdat Kasf al-mamalik wa bayan atturuq wa al-masalik , Paris 1806

** Garsuddin Halil b. Sahin ez-Zahiri, Kitabu Ziibdetii Kesfii’l-Memalik ve
Beyani Turuk ve’l-Mesalik (nsr. Paul Ravaisse), Paris 1884; 2.Baski, Daru’l-
Arab, Kahire 1988.

* Die geopraphischen nachrichten iiber Palastina und Syrien in Halil az-
Zahirt’s Zubdat Kachf al-mamalik, Kirchhain 1907.

*® La Zubda Kachf Al-Mamalik de Khalil Az-Zahiri, Beyrouth 1950

*" Halil Zahiri, Kitabii Ziibdetii Kesfii’l-Memalik (nsr. Fuad Sezgin), Frank-
furt 1993.

8 Ez-Zahiri, Garsuddin Halil b. Sahin, Ziibdetii Kesfu l-Memalik ve Beyan et-
Turuk ve’l-Mesalik (thk. Halil el-Mansur), Dar el Kiitiip el-Ilmiyye, 133 s.
Beyrut 1997.

* Ravaisse nesri, s.9-52; Halil el-Mansur nesri, s.9-47.

3% Misir cografyasi ile ilgili bilgi veren kaynaklar arasinda ilk sirayr Markizi
alir. (Kitab el-Meva’iz ve el-I'tibar fi Zikr el-Hitat ve el-Asar, Kahire, 1977);
Son asirda Ali Pasa Miibarek tarafindan kaleme alinan 20 ciltlik dev eser
Makrizi’yi tamamlar niteliktedir (Hitat: Tevfikiyye).

3! Miiellifin Dimask’1 anlatirken burada bulunan bir hastanede, karsilastig1 bir
hastanin bu hastanede ii¢ giin siire ile tedavisinin yapildigini, ilag ve yemek
ihtiyacinin ticretsiz olarak karsilandigini ii¢ giin sonra iyilesince bashekim
tarafindan “misafirin hakki {i¢ giindiir” diyerek taburcu edildigini kaydeder
(Ziibdetii Kesfii’l-Memalik, s. 45). Bu durum Selguklu Darussifa ve Kervan-
saraylarindaki uygulamaya benzer bir hizmet anlayisidir.

32 Ravaisse nesri, s. 53-88; Halil el-Mansur nesri, s. 48-74.

33 Bu kisimda verilen Memluk devlet teskilatinda sultanin vasiflari ve halka
kars1 gorevlerine yonelik bilgiler, tarafimizdan bir makalede ele alinmistir.
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Bkz, “Ziibtedii Kesfii’l-Memalik’de Tiirk Devlet Telakkisinin Yansimalar1”,
G.U. Egitim Fakiiltesi Dergisi, Prof. Dr. Resat Gen¢ Armagam Ozel Sayist,
Ankara 2009.

3% Ravaisse nesri, s. 89-92; Halil el-Mansur nesri, s. 75-77.

% Memluk tahakkiimii altinda ki Abbasi halifeleri igin bkz. Hamid Zeyyan
Ganim, Safhatu min Tarih el-Hildfe el-Abbasiyye fi zilli Devleti el-Memalik,
Kahire 1978.

36 Ravaisse nesri, s. 93-110; Halil el-Mansur nesri, s. 78-92.

371, Hakki, Uzuncarsili, Osmanli Devleti Teskilatina Medhal, 4. bsk. Ankara
1988; Aydin Taneri, Osmanli Devletinin Kurulus Déneminde Veziriazamlik,
Ankara 1974; Refik Turan, Tiirkiye Sel¢ukiu Devietinde Vezirlik Miiessesi,
A.U. Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora 1983.

3% Ravaisse nesri, s. 111-114; Halil el-Mansur nesri, s. 93-95.

3 Memluk sultanin ailesi ve ¢ocuklari ve ileri gelen devlet ricali ile iliskileri
icin Samira Kortantamer, Bahri Memluklar'da iist yonetim mensuplart ve
aralarindaki iligkiler,. Tzmir 1933. P.M.Holt, “Memluk Sultanliginda Devlet
Yapis1”, (Cev. Samira Kortantamer, ), Belleten LI11/202, 1988, 227-246.

0 Ravaisse nesri, s. 114-120; Halil el-Mansur nesri, s. 96-102.

! Ravaisse nesri, s. 121-123; Halil el-Mansur nesri, s. 103-104.

*2 Memluklerde harem iizerine dogrudan bir ¢alismaya rastlamadik Ancak
dolayli olarak Memluklerde kadin, ve cariyelerle ilgili ¢esitli ¢alismalar var-
dir. Bkz. Ahmed Abdiirrazik, el-Mer’e fi asri’l-Memlukiyye, Kahire 1999;
Samira Kortantamer, “Memluk Toplumunda Kadm”, Tiirkler, IV, Ankara
2002, s. 406-412.

* Ravaisse nesri, s. 124- 129; Halil el-Mansur nesri, s. 105-108.

* Memluk saray teskilati ile ilgili olarak Kézim Yasar Kopraman,
“Memlukler”, Dogustan Giiniimiize Biiyiik Islam Tarihi, C.VII, Istanbul
1987.

4 Ravaisse nesri, s. 129-130; Halil el-Mansur nesri, s. 109-110.

* Nil Misir’in hayat kaynagidir. insanlarin biitiin isleri Nil nehrinin suyunun
az veya ¢ok olmasi ile dogrudan ilgilidir. Bu sebeple Memluk sultanlar1 Nil
nehrinin debisinin dl¢lilmesine ayri bir onem vermislerdir.

" Ravaisse nesri, s. 131-135; Halil el-Mansur nesri, s. 111-114.

8 Ravaisse nesri, s. 136-146; Halil el-Mansur nesri, s. 115-122.

¥ Askeri teskilat i¢in bkz. Mehmet Altay K&ymen, “Sel¢uklularda Askeri
Teskilat”, Alparslan ve Zamani 11, Ankara 1992; Aydin Taneri, Osmanl
Kara ve Deniz Kuvvetleri, Ankara, 1981; ilhan Erdem, Ak-Koyunlularin
Askeri Teskilat;, Ankara Universitesi Sos. Bil. Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi
1988; Altan Cetin, Memluk Devietinde Askeri Teskilat, Ankara 2007; Erkan
Goksu, Tiirkiye Sel¢uklularinda Ordu, Gazi Un. Sos. Bil. Ens. Doktora 2008.
*% Ravaisse nesri, s. 146-151; Halil el-Mansur nesri, s. 123-128.
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SELCUKLULAR DONEMINDE FARSCA NESIR
Fahrettin Cosguner*

Ozet: Selguklular dénemi her alanda oldugu gibi Farsca nesir agisin-
dan da altin donemini yasamigtir. Tarih, dil ve edebiyat, sosyal ve
siyasi konular, din ve tasavvuf, tip, astronomi gibi ilim dallarinda ¢ok
degerli mensur eserler verilmistir. Biz de bu calismamizda yaklasik 2
asir boyunca Fars¢a yazilmig meshur nesir drneklerini tanitmak iste-
dik. Bu birbirinden kiymetli eserlerin ancak 112 tanesinden bahsede-
bildik. Bunlar1 tiim 6zellikleriyle anlatabilmek genis ¢apli bir caligma

konusudur. Eserleri siralarken kronolojik siraya uymaya calistik.

Anahtar Kkelimeler: Selguklu donemi, Fars¢a nesir, Tarih,

Siyasetname, Kabusname.

PROSE IN PERSIAN IN THE SELJUQS PERIOD
The Seljuq era was a golden period in almost every field including the
prose in Persian. Many valuable works in history, literature, social and
political sciences as well as religion, sufism, medicine and astronomy
were produced in Persian during this time. Our aim in this study is to
publicize some of the famous prosaic works written in Persian in a
period of two centuries. We mentioned only 112 works in

chronological order.

Key words: The seljugs, prose in Persian, History, Siyasetname,

Kabusname.

* Yrd. Dog. Dr., Kirikkale Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Dogu Dilleri
ve Edebiyatlar1 Boliimii (e-posta: fcosguner@hotmail.com)
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Doéneme Kisa Bir Bakis

Selcuklu siilalesi Oguz Tiirkleri beylerinden Dekak’in oglu
Selcuk tarafindan kurulmustur. Selcuklular Tiirkistan tarafindan fran’a
gelmis ve 6nce Buhara bolgesine yerlesmislerdir. Selguk’un torunlari
Cagr1 ve Tugrul Beyler kuvvet toplayarak h.431/1039 senesinde Hora-
san’a gelmis ve Gaznelileri maglup etmislerdir. Once Merv’de, sonra
Nisabur’da adlarina hutbe okutmuslardir. Daha sonra Tugrul Bey Rey
sehrini hiikiimet merkezi yapip fetihlere baglamis ve Bagdat’a kadar
gitmigtir. Halife de onu giizel karsilamistir. Bu sekilde Selguklu Dev-
leti kuvvetlenip tedricen ilerleyerek biiylik bir niifuz kazanmistir.
Merkezi Horasan olan Biiylik Selguklular h.552/1157 senesinde yi-
kilmigtir. Selguklularin diger kollarindan Suriye Selguklulart h. VL/XII
asrin baslarina kadar; Irak ve Kirman Sel¢uklular1 da bu asrin sonlari-
na kadar hiikiimet siirmiiglerdir.

Fars Edebiyat1 bakimindan bu hanedanin 6nemi digerlerinden
fazladir. Nasir Hiisrev, Enveri, Muizzi, Katran ve Senai gibi sairler,
Gazzali, Kuseyri ve Necmeddin-i Kiibra gibi alimler, fakihler ve seyh-
ler hep bu donemde ortaya ¢ikmistir. Bu zamanda telif edilen edebi,
tarihi ve dini eserler diger donemlerden ¢ok fazladir.Yalniz Meliksah
ve Sencer gibi sultanlar degil, Amidi’l-miilk ve Nizmii’l-miilk gibi
vezirler de ediptirler ve edebiyati himaye etmislerdir. Genelde
Amidii’l-miilk Farsga, Nizamii’l-miilk de Arapga ile mesgul olmustur.
Nizamii’l-miilk Nisabur, Bagdat ve sair yerlerde Nizdmiye Medresele-
ri agmig ve asrin belli bagli ulemasini oralarda toplamustir.

Selguklular déneminde tasavvuf cok ilerlemistir. Nizamii’l-
miilk’iin Isfahan’da kurdugu tekke bircok seyhi barindirms ve Bag-
dat’taki Nizdmiye Medresesi’yle aynt 6nemi kazanmistir. Bu ilmi ve

edebi gelisme yalnizca Selguklu padisahlarinin himayeleri sayesinde
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olmamustir. Arap hakimiyetinin bitmesi, Farsca’nin reva¢ bulmasi,
Samani ve Gaznelilerin ilerlemeleri bdlgede inkisaflar meydana ge-
tirmistir. Gazneliler Selguklulara maglup olmakla beraber yikilmamisg-
lar ve uzun miiddet Selguklularla muasir olarak hiikiim siirmiislerdir.
Selguklulardan baska onlarin dostu olan Atabekler ve Sirvansahlar da
alim ve sairleri himaye etmislerdir.'

Bu Dénem Nesrinin Genel Olarak Uslup Ozellikleri

“Irak Uslubu” olarak da isimlendirilen bu dénemde nesir eski
sade iislubundan yavas yavas kurtulmaya, akici, cazip ve sanathi hale
gelmeye baglamis ve biiyiik ilerleme kaydetmistir. Seci’li nesir yazma
ilk defa bu donemde ortaya ¢ikmis ve Abdullah Ensari bu isin piri
olmustur. Seci’li nesirden baska sanatli nesir de bu donemde yaygin-
lasmaya baglamistir. Bu nesrin en Onemli 6rnegi Ebu’l Meali
Nasrullah b. Muhammed’in Kelile ve Dimne’sidir. Dini medreselerin
yayllmasi ve buralardaki egitimin en revach hale gelmesiyle Arapca
Iran’da manevi bir niifuz kazanmistir. Yine bunun bir sonucu olarak
nesrin konusu ¢ogalmis, ¢esitli konularda risaleler ve tasavvufi eserler
ortaya ¢ikmugtir. Birgok kelime, terkip, istilah hatta Fars dilinde yeni
sarf ve nahiv kurallari kullanilmaya baslanmigtir. Nesri giizellestirmek
ve etkisini arttirmak igin igerisine siir katilmistir. O donemdeki seyh-
lerin vaazlari, hutbeleri ve konusmalar1 da o zamanin nesrinin biiyiik
bir kismin1 teskil etmektedir. S6zii uzatma, Arapga ve Fars¢a’dan ata-
sozleri, siirler ve gesitli sahitler getirme bu dénem nesrinin 6zellikle-
rindendir. Bu da ihtiyag olmadigi halde c¢esitli Arapca kelimelerin

kullanilmasina yol agmustir.”
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Bu Donemde Yazilmis Belli Bash Mensur Eserler

1-Tercliime-i Risale-i1 Kuseyri:

Imam Ebu’l Kéasim Abdiilkerim b. Hazin-i Kuseyri
(6.h.465/1072)), h.4371045 yilinda tasavvufun temelleri konusunda
“Risale-i Kuseyriyye” adiyla meshur bir risale yazmistir. Imam’in
Olimiinden kisa bir zaman sonra bu esere iki tane Farsca terclimesi
yapilmustir. Birincisi Imam’m 6grencilerinden Ebu Ali b. Ahmedii’l-
Osmani tarafindan yapilmistir. Bu terciimenin bir niishast Ayasofya
Kiitiiphanesi 2077 numarada, diger bir niishasi da Britanya Miizesi
Kiitiiphanesi’ndedir. Bu terciimenin hata ve yanliglarla dolu olmasi
onun tekrar 1slahin1 gerekli kilmis ve bu da Kirman’da h.550/1155
yilindan sonra Ebu’l-Futith Abdurrahman b. Muhammed-i Nisaburi
tarafindan gerceklestirilmistir. Bunun da bir niishas1 Lala Ismail Kii-
tiiphanesi 120 numarada kayitldir.’

2-Tarih-i1 Bevhaki:

Ebu’l-Fazl Muhammed b. Hiiseyn-i Beyhaki (h.385-470/993-

1077) tarafindan h.451/1059 yilinda yazilmaya baglanmis ve birkag yil
stirmiistiir. Yazar omriiniin ilk yillarinda Nisabur’da ilim tahsiline
baslamigtir. Daha sonra da Gazneli Mahmud’un sarayinda saray katip-
ligi yapmistir. Bir miiddet hapsedilmis, hapisten g¢iktiktan sonra da
Gazneyn’de uzlete ¢ekilmis ve burada vefat etmistir.* Yazar zamani-
nin olaylarini rizname seklinde yazmistir. Ciimleler birbirine girifttir.
Otuz cilt oldugu sdéylenen bu eserden giiniimiize yalniz Gazneli Sultan
Mes’ud donemini igine alan kismi kaldigindan kitaba Tdrih-i Mes udi
de denilir.’

Kitap once 1861’de Kelkete’de, daha sonra da Edip
Pisaveri’nin tashih, hasiye ve agiklamalariyla hk.1305-1307/1887-
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1889 yillarinda Iran’da basilmistir. Arapca ve Rusca terciimeleri de
yapilmustir.®

3-Kesfii’l-mahciib:’

Ebu’l Hasan Ali b. Osman b. Ebi Ali Cullabi-yi Gaznevi-yi
Hicvirl (6.465/1072) tarafindan h.V/XI. asrin baslarinda yazilmistir.

Attar ve Cami gibi biiylik zatlarin eserlerinde istifade ettikleri sufilerin
onemli ve en eski eserlerindendir. Ayne’l-yakin, Hakke’l-yakin,
makam-i temkin, muhazara ve miikasefe gibi kavramlar bu eserde
cokca gegmektedir. Diger bir farki da seci’li nesrin 6zelligi olan 6l¢ii-
lii ve vezinli ciimleler kullanilmasidir.®

Kitap Jakovski tashihiyle 1929’da Leningrat’ta, Seyyid
Ahmed-i Alisah tarafindan hk.1342/1923 yilinda Lahor’da, Hekim
Muhammed Hiiseyn Fazil-i Divbendi’nin tashihiyle 1931°de yine
Lahor’da basilmig ve daha sonra Tahran’da Jakovski tashihinin tipki
basimi gergeklestirilmistir.’

4-Nasir Hiisrev’in Eserleri:

Ismailiyye mezhebinin biiyiik sair, yazar ve miitekellimi olan
Nasir Hiisrev’in birka¢ 6nemli Farsg¢a eseri de vardir.
a) Cami’u’l-hikmeteyn: Ebu’l-Heysem’in meshur kasidesine

serh olarak Bedahsan emiri Aynii’d-devle Ebu’l-meéli Ali b. Esed b.

Haris’in istegi {izerine hk.462/1069 yilinda yazmstir. Bu eserinde,
Ebu’l-Heysem’in her bir beytini tafsilatiyla agiklamis, hikmetli sualle-
rini ve Ismailiyye inancimin esaslariyla ilgili sorular1 genis bir sekilde
cevaplamustir.' Kitap, Iran ve Fransiz Enstitiisi’niin iranbilim Boli-
mii tarafindan hs.1332/1953 yilinda basilmustir."’

b) Zaduw’l-musafirin: Ismailiyye kelaminin en énemli eserle-

rinden sayilan bu kitabi hk.435/1061 yilinda yazmgtir. Ilmin béliimle-

ri, hislerden bahis, cisimler ve ilgileri, nefis, heyula, mekan, zaman,
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terkip, hudiis-i alem ve isbat-i Sani, hilkat-i alem, nefsin cisimle ilgisi,
ahiret, tenasiih mezhebine ret, sevap ve ikabin isbati ve lezzet konusu
gibi mevzular olmak iizere yirmi yedi konudan bahsetmektedir.'* Ki-
tap hk.1341/1922 yilinda Berlin’de ve daha sonra da Tahran’da yayin-
lanmustir.”

¢) Vech-i Din (=Ruy-i Din): Yine Nasir Hiisrev’in ismailiyye

mezhebinin kelam, tevil, ibadetlerin batin1 ve din kurallariyla alakali
olarak yazdig1 bir eserdir."* Kitap ilk defa hk.1343/1924 yilinda Ber-
lin’de yaymlanmustir. °

d) Sefername: Nasir Hiisrev’in ilk mensur eseridir. Yazarin
yapmis oldugu seferler sonucunda elde etti§i genis maliimatlari, de-
gerli cografya ve tarih bilgilerini ve cesitli bolgelerdeki insanlarin adet
ve geleneklerini beyan eden bir igerige sahiptir.'® Kitap hs.1349/1970
yilinda Tahran’da yaymlanmustir."”

e) Han-i ihvan: Ahlak, giit ve nasihat olarak yazilmistir. On-
ce 1946’da Kahire’de, sonra hs.1338/1959°da Tahran’da basilmustir.'®

f) Kusayis-i Rehayis: Kendi mezheptaslarindan birisi tarafin-

dan sorulan otuz soru ve onlarin cevaplarini igermektedir. Kitap Rus
Eyvanof ve Sa’id Nefisi tarafindan hs.1328/1949°da Bombay’da ya-
yinlanmistir."

Ayrica bunlarin  disginda Bostanii’l-ukil ve Delili’l-
miitehayyirin adlarinda heniiz elimizde bulunmayan iki mensur ese-
rinden de s6z edilmektedir.”

5-Kéabusname:

Zeyyar siilalesinden Emir Unsurii’l-meali Keykavus b. Isken-
der b. Kabus b. Vesmgir tarafindan hk.475/1082 senesinde yazilan bir
nasihatndmedir. H.V/XI. asirda yazilan mensur eserlerin en biiyiigii-

diir. Cok sade, tatl ve akici {islupla yazilmis olup g6z boyayan siisler-
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den uzak, tarih, dil ve zamanin adetleri bakimindan birgok hususiyet-
leri igermektedir. Miiellifi hem asker, hem alim, hem de ariftir. Iran ve
Islamiyet’in mazideki olaylarina ve zamanmin hadiselerine hakkiyla
vakiftir. Emir Keykavus bu eseri oglu icin yazmustir. iginde kendi
siirleri de vardir. Eser Iran’da sekiz kez basilmistir. Sa’id Nefisi, kita-
bin hk.750/1349 senesinde yazilmig eski bir niishayr serh, ilave ve
giizel bir mukaddimeyle 1933 yilinda nesretmistir.”' Kitap kirk dort
babtan olusmaktadir.*

6-Tefsir-i Suver-i Abadi:

Sultan Alparslan’in saltanat doneminde (455-465/1063-1072)
yasayan Ebu Bekr Atik b. Muhammed el-Herevi es-Suver-i Abadi

tarafindan yazilmis olup V/XI. asrin 6nemli mensur eserleri arsinda
yer alir. Kitabin niishalari; iran-1 Bastin Miizesi Kiitiiphanesi’nde,
Ingiltere india Office’de, Berlin Kiitiiphanesi’nde ve Istanbul kiitiip-
hanelerinde bulunmaktadir.”® Kur’an’in aciklamalarim iceren kitabin
baz1 boliimleri iran’da basilmistir.*

7-Lugat-1 Furs:

Ebu Mansir Ali b. Ahmed-i Esedi-i Tusi tarafindan Erdesir
b.Deylemspar el-Kutbi el-Necmi-i Sair’in istegi lizerine yazilmuistir.
Bu kisi ayni1 zamanda Esedi’nin talebesidir. Esedi Lugat-1 Furs’u ken-
di asrinda yasayan Azerbaycan’daki sairlerin Horasan ve
Maveraiinnehr’de kullanilan kelimelerden haberdar olmalar1 i¢in yaz-
mustir. Eser elimizde bulunan en eski Farsga sozlik olma 6zelligini
tagimaktadir. Ayrica her kelime i¢in bir veya daha fazla sahit beyit
getirmis olmasi eserin degerini arttrmaktadir. Boylece o dénemdeki
birgok sairin beyitleri giinlimiize kadar ulasmistir. Lugatte kelimeler
son harfleri dikkate alinarak siralanmistir.”” Kitap ilk 6nce Paul Horn

tarafindan Vatikan Kiitiiphanesi’'nde bulunan ve yazim tarihi hk.732/
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1331 olan niisha esas alinarak 1897°de Berlin’de basilmistir. Daha
sonra Abbas Ikbal-i Astiyini bu baski iizerinden Tahran’da
hs.1319/1940 yilinda tekrar yayinlamigtir. Dehhuda son baskisina bir
hasiye ve Sadik Hidayet de Mecelle-i Musiki’de bu lugatin yanliglart
hakkinda hs.1319/1940 yilinda bir agiklama yazmuslardir.*

8-Taci’t-terdcim:

Bu kitap “Tefsir-i Esfereyani” adiyla da meshurdur. V/XI.
asrin ortalarinda Imamiiddin Ebu’l-Muzaffer-i Sahpir tarafindan Fars-
ca yazilmig 6nemli tefsir kitaplarindan birisidir. Kitap bdliimlere ay-
rilmis ve her boliimde bir surenin terciime ve tefsiri verilmistir. Kita-
bin niishalari; Paris Milli Kiitiiphanesi, Meryem suresinden Kur’an’in
sonuna kadar olan boliimiin tefsirini igeren ikinci cildi Medrese-i
Spahsalar Kiitiiphanesi, Tahran Universitesi Kiitiiphanesi ve Tiirki-
ye’deki kiitiiphanelerde mevcuttur.”’

9-Nizamii’l-miilk’iin Eserleri:

a) Siyasetname (=Seyru’l-mulik): Otuz yil (455-485/1063-

1092) Sel¢uklu sarayinda vezirlik gorevinde bulunan Nizamii’l-miilk
Ebu Ali Hasan b. Ebu’l-Hasan Ali b Ishak b. el-Abbas el-TGsi’nin bu
eseri donemin en 6nemli eserlerindendir. Meliksah’in arzusu iizerine
484/1091 yilinda yazilan bu eser; padisahlarin, vezirlerin, emirlerin,
kadilarin, hatiplerin ve biiyiik devlet adamlarinin vazife, ahlak ve mu-
aseret usullerini 6gretmekle beraber o zamanin bir ¢ok &zelliklerini
bize gosterir ve bazi siyasi olaylarin mahiyetini ortaya koyar.” Kitab
ilk olarak miistesriklerden Siffer 1310/1891 yilinda Paris’te yayinla-
mis ve Fransizca’ya terclime etmistir. Seyyid Abdiirrahim Halhali
1931°de h.970/1562 senesinde yazilan bir niishadan giivenilir bir nesir

yapmustir. ¥

44



b) Vesaya-yi Nizdmi’l-miilk (=Destrii’l-vezaret): Nasihatler

ve Nizamii’l-miilk’lin basindan gegen olaylar1 anlatan bir mukaddime
ve iki boliimden olusmaktadir. Hk.1305/1887 yilinda Bombay’da ya-
yinlanmig, Seffer de bu eseri Siyasetname’nin zeyli olarak 1887°de
Paris’te yaymlamistir.*’

c) Kéninu’l-miilk: Siyasetndme’nin bir pargast olarak da ka-

bul edilen Nizamii’l-miilk’iin bir risalesidir.’'

d) Vasiyyetname: Miictebd Minovi Istanbul Nafiz Pasa Kii-
tiiphanesi’nde bir mecmuada 328 numarayla kayith bir vasiyetname
bulmustur. Bu vasiyette; Nizadmii’l-miilk, kardesi Fakih Ecel’e evlatla-
rm1 ve karisint emanet etmektedir. Vasiyetin metni Zebihullah
Safa’nin Tarih-i Edebiyat der-iran adli eserinde mevcuttur.”

10-Sehmerdan b. Ebi’l-Hayr’1n Eserleri:

a) Ravzatii’l-miineccimin: Miineccim ve alim olan, h.V/XI.

asrin sonlarinda yagayan Sehmerdan niicum konusundaki bu eserini
hk.466/1073 yilinda yazmistir. Bu dénemde yazilan kitaplarin iislup
ozelliklerini tasimaktadir.”

b) Nuzhetnime-i ‘Alayi: Yine niicum konusunda hk.506-

513/1112-1119 yillar1 arasinda yazdigi bu eseri de ayni tislup 6zellik-
leri tasimaktadur.**

11-Héace Abdullah Ensari’nin Eserleri:

a) Risaleler: Secili nesir tiriinde yazmis oldugu;

Miinaca’atname, Nesayih, Zadu’l-arifin, Kenzii’s-salikin,

Kalendername, Muhabbetname, Heft Hisar, Risale-i Dil u Can, Risale-
i Varidat ve ilahiname isimli risaleleri vardir.”> Bunlardan ilahindme
hs.1319/1940 yilinda Tahran’da nesredilmistir.*

b) Tabakat-1 Sifiyye: Ashinda bu kitap ilk 6nce Ebu

Abdurrahman Muhammed b. Huseyn es-Selemi-i Nisablri
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(6.412/1021) tarafindan Arapca olarak yazilmistir. Abdullah Ensari bu
eseri tafsilatl bir sekilde Herat lehgesiyle sufilerin hizmetine sunmus-
tur. Kitab1 Habibi ve Fazil-i Afgani-yi Muasir bastirmiglardir. Cami
bu eseri, kendi asrinda kullanilan Fars¢a’yla “Nefehatu’l-iins” ismiyle
yazmlstlr.37

12-Tarih-1 Beramike (=Ahbar-1 Beramike):

Cok akict bir nesre sahip olan kitabin, Safd, Muhammed b.
Huseyn b. Omer-i Herevi tarafindan Arapga’dan terciime edilmis ola-
bilecegi kanaatindedir.”® Eseri Mirza Abdiilazim Karib aciklayici bir
mukaddime ile hs.1313/1934 yilinda Tahran’da bastirmistir.

13-Omer Hayyam-1 Nisabiiri’nin Eserleri:

a) Nevrizname: Cok sade ve fasih bir nesirle yazilan kitap;

Nevruz bayramimin ortaya ¢ikisini ve hakikatini anlatmaktadir. Bu-
nunla birlikte eserde yeri geldikce Iran’m tarihi, hiikiimdarlik adetleri,
meslekleri, gelenekleri ve ilimler gibi bagka cesitli konular da vardir.
Miicteba Minovi Berlin Kiitiiphanesi’ndeki niishayr mukaddime ve
hasiyelerle hs.1312/1933 yilinda Tahran’da bastirmistir. >

b) Riséle der-ilm-i Kiillivat (=Risile-i Viicidiyye, Risale der-

Kiilliyats1 Viicad): Kitap Ravzatii’l-ukdl olarak da bilinir. Hayyam bu

eseri ti¢ boliim halinde Nizamii’l-miilk i¢in yazmugstir.*’

¢) Terciime-i Hutbetii’l-garr: Kitap, Ibn-i Sina’nin tevhit

hakkindaki hutbesinin terciimesi olarak Isfahan’da bazi dostlarinin
istegi lizerine 472/1079’da yazilmustir.*’

14-Tercumanii’l-beliga:

Belagat ilmi iizerine yazilan bu eserin yazarini Resid-i Vetvat,
Hadaikii’s-sihr adli kitabinda Ferrthi-yi Sistani olarak belirtmistir.
Ancak Ahmet Ates, Fatih Kiitliphanesi’nde bulunan ve 507/1113 yili-

nin Ramazaninda Ebu’l-Heyca Erdesir b. Deylemspar Necmi-i Kutbi-i
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Sair tarafindan istinsah edilen niishada bu eserin yazarimmin Muham-
med b. Omer-i Raduyani oldugunu tespit etmis ve 1949°da Istanbul’da
nesretmistir. Kitapta Sultan Mahmud ve Mes’ud donemlerinin sairle-
rinden sahit beyitler getirilmesi ve 507/1113 yilinda istinsah edilen
niishanin elde bulunmasi bu kitabin h.V/XI. asrin ikinci yarisinda ya-
zilmig olmasini gerektirir. Vetvat eseri begenmedigini sOylemekle
birlikte kendi kitabina ondan bir¢ok boliimii almistir. Eser hem belagat
ilimleri hem de getirilen sahit beyitler acisindan biiyiik degere sahip-
tir.*

15-Beyanii’l-edyan:

Dinler ve mezheplerin agiklamasi hakkinda hk.485/1092 yi-
linda Ebu’l-meali Muhammed b. Abidullah b. Ali tarafindan bes bab

halinde yazilmistir. Her babta bir dinden s6z edilmektedir. Ancak
besinci bab hakkinda bir bilgimiz yoktur. Eseri ilk 6nce Seffer 1883’te
Miintehabat-1 Farisi’nin birinci cildinde Fransizca terciimesiyle birlik-
te Paris’te, daha sonra da Abbas Ikbal-i Astiyani hs.1312/1933’te Tah-
ran’da yaynlanuslardir.*”

16-Gazzali’nin** Eserleri:

a) Kimya-y1 Saddet: Arapca olarak yazdigi “Ihya-yi Ulim”

adli eserinin dzeti tarzinda 490-500/1096-1106 yillar1 arasinda yazmis-
tir. Yazar eseri dort isim ve dort esas {izerine kaleme almustir. Isimler;
Kendi Nefsini Tanimak, Allah-ii Teala’y1 Tanimak, Diinyay1 Tanimak
ve Ahireti Tanimak’tir. Riikiinler ise; Ibadet, Muamelat, Muhlikat ve
Miinciyat’tir. ** ilk baskis1 1881°de Bombay’da yapilan eserin daha
sonralari birgok baskis1 yapilmustir.*

b) Nasihatu’l-mulik: Sultan Sencer i¢in 503/1109 yilinda

yazmistir. Padisah ve saraydakilere yol gdstermesi ve hidayet icin

kaleme almmustir. {1k dnce itikat ve iman esaslar1, daha sonra sahlarin,
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vezirlerin ve yazarlarin siretleri ve bilginlerin hikmetinden bahseder.
Ibn-i Mustavfi tarafindan Arapga’ya, Asik Celebi tarafindan Tiirk-
ce’ye c¢evrilen eserin ilk baskist Celal Huméayi tarafindan
hs.1317/1938 yilinda Tahran’da yapilmustir.”’

¢) Feziilii’l-enam min-Reséil-i Hiiccetii’l-Islam: Imamin 6lii-

miinden sonra akrabalarindan birisi onun mektuplarini bir mecmuada
toplamis ve bes boliime ayirmustir. Birincisinde; melik ve sultanlara
yazdig1 mektuplar, ikinci ve ligiincii boliimde; vezirlere yazdiklari,
dordiinciide; fakih ve imamlara génderdikleri, besincisinde ise; ima-
min fasillar1 ve vaazlar1 yer almaktadir. Miiellif baglarda kendisinden
agiklamalarda da bulunmustur. Abbas Ikbél-i Astiyani hs.1333/1954
yilinda yaptig1 nesrinde, imamin sakirtlerin sorularina verdigi cevapla-
11 igeren bir boliimii bu esere eklemistir.**

17-Farisndme:

Islam’dan 6nce iran tarihi ve Fars bolgesinin cografyasi hak-
kinda Sultan Muhammed b. Meliksah-1 Selguki zamaninda Ibnii’l-
Belhi tarafindan yaklagik 502-510/1108-1116 yillar1 arasinda yazil-
mustir. Eseri Nicholson 1921°de Leyden’de bastirmustir.*’

18-Kifayet (=Kifayetiin fi’l-Fikh):

Safi fikhinda Imam el-Bagavi es-Safi (6.516/1122) tarafindan

yazilmistir, Kitapta fikhi istilahlarin Fars¢a agiklamalari yapilmustir.
Eserin yazma niishas1 Tahran Universitesi Kiitiiphanesi’nde mevcut-
tur.”

19-iskendernime:

Iskender destanlarmin anlatildii bir kitaptir. Miiellif veya
miitercimi kesin olarak belli degildir. H.V. ve VI. yiizy1l arasinda ya-
zilmis olmalidir. Arapga’dan Farsca’ya terclime edildigi sanilmakta-

dir. Kaynagi ve rivayetleri Vehb b. Miinebbih’tendir. Eldeki niishanin
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bast ve sonu yoktur. Kitabin bir yerinde katip kendi adindan Abdu’l-
Kafi b. Ebi’l-Berekat olarak soz etmistir. Ehrd ve Sutuden, Hunk Bud
ve Surh Bud, Sad Behr ve Ayne’l-hayat gibi destanlar bu eserden ali-
narak nazmedilmistir. Eser Bel’ami nesri tarzinda yazilmistir. Niza-
mi’nin Iskendernamesi’nin de bu eserden alinmis olma ihtimali var-
dir.”' Kitap hs.1343/1964 yilinda Ire¢ Efsar tarafindan 796 sayfa ola-
rak nesredilmistir.”

20-Kesfu’l-esrar:

Ebu’l-Fazl Residiiddin el-Meybedi tarafindan 520/1126 yilin-

da Abdullah Ensari’nin Kur’an tefsirinin agiklanmasi tarzinda yazil-
mustir. iki bin sayfanin iizerindedir. Hs.1331/1952 yilinda Ali Asgér
Hikmet tarafindan Tahran’da bastirilmistir.>

21-Ahmed-i Gazzli’nin®* Eserleri:

a) Lubabu’l-ihya: Thya-y1 Ulim’un &zeti tarzindadar.

b) ez-Zahiretun fi-ilmi’l-basiret:

c¢) Bahru’l-hakikat: Bu eserinde Gazzali fena makamina ulas-

mak i¢in yedi mertebeyi agmak gerektigini sOylemektedir. Birincisi
marifet ve bunun cevheri yakindir. Ikincisi celal ve cevheri hasrettir.
Ucgiinciisii vahdaniyet ve cevheri hayattir. Dérdiinciisii rububiyet ve
cevheri bekadir. Besincisi uluhiyet ve cevheri visaldir. Altincisi cemal
ve cevheri riayettir. Yedincisi de izzettir ve bunun da cevheri fakrdir.”

d) Risaleti’l-asikiyye:

e) Sevanihu’l-ugsdk: Askin manasi, halleri ve sirlar1 konusun-

da yazdig1 6nemli eserlerindendir. Arapga ve Farsca gesitli gazel ve
rubailerden sahitler getirmistir. Eseri Hellmut Ritter birka¢ niishay1
karsilagtirarak 1942°de yaymlanustir.*® Bu risale sufi yazarlar tarafin-
dan taklit edilmis, dyle ki Cami “Levayih” adl1 eserini bunun taklidi

olarak yazmistir.”’
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f) Mekatib: Yazarin bes tane mektubunu igermektedir ve
Mekatib-i Aynu’l-Kuzat Mecmuasi’nda yazilmig olup Murat Menla
Kiitiiphanesi’nde kayitlidir. Bundan dolay1r eserin Aynu’l-Kuzat-i
Hemedéni’ye ait oldugu da sdylenmektedir.™

22-Mecmelii’t-tevarih ve’l-kisas:

Baslangigtan 520/1126 senesine kadarki diinya ve iran tarihi
hususunda muteber bir eserdir. Yazar1 kesin olarak bilinmemekle bir-
likte, Esedabad-i Hemedani oldugu, isfahan’da yasadig1 ve Selguklu-
larin saray katiplerinden oldugu sanilmaktadir. Eseri, Melikii’s-suara
Bahér tashih, hasiye ve agiklamalarla hs.1318/1939 yilinda yayinla-
mls‘ur.59

23-’Aynu’l-Kuzit-1 Hemedani’nin Eserleri:

a) Yezdan Sinaht: Sehabeddin-i Suhreverdi’ye de nispet edi-

len eserde ilahi meseleler, hikmet ve tabii ilimler li¢ boliim halinde
yazilmustir.”

b) Risdle-i Cemali: Yazarin asrindaki sehzadelerden

Cemaliiddin Serefiiddevle i¢in yazilan kisa bir risaledir. Selef-i Salihin
dininin beyam hakkindadir.'

c) Temhidat (=Zubdetu’l-hakaik-i Marifet): Suliikun sarti,

dinin riikiinleri, ask, ruh ve gonliin hakikati, Kur’an’in sirlar1, kiifiir ve
imanin gergekleri gibi irfan konularimi igcermektedir. On temhitten
olusan kitap Tiirkge’ye tercime edilmis, bu terciimeye Muhammed
Gisidraz (6.825/1421) Farsga serh yazmustir. Eser hs.1341/1935°te
diger birkag risaleyle birlikte Tahran Universitesi tarafindan nesredil-
mistir.*

24-Seyyid Ismail-i Curcani’nin® Eserleri:

a) Zahire-i Harezmsahi: Tip alaninda donemin en muteber

kitaplarindandir. Kutbeddin Muhammed b. Enfistekin-i Harezmsah
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doneminde, 504/1110°da padisaha atfen yazilmaya_ baslanmustir.
Harezm’in havasi ve o civardaki birgok hastaligin sebepleri hakkinda-
dir.%* Tiirkge ve Ibraniceye de gevrilen kitabi Enciimen-i Asar-1 Milli
ve Tahran Universitesi bastrmustir.®

b) Hafi-yi Alayi: Iki kiigiik cilt halinde, Ala’uddevle Atsiz-i

Harezmsah’in emriyle, Zahire’nin 6nemli konularinin &zeti tarzinda
yazilmustir.®

c) Agraz (=el-Agrazu’l Tabiyyetu ve’l-Mebahisu’l-Alaiyye):

Bunu da Zahire’den 6zet olarak Atsiz’in veziri Mecdeddin Ebu Mu-
hammed Sahib b. Muhammed el-Buhari’nin istegi iizerine yazmistir.”’
Heniiz basiimamustir.®®

d) Yadgar: Tip alaninda, tek cilt halinde, Harezmsah icin ya-
zilmus bir kitaptir.*”®

25-itikAd-i Ehl-i Siinnet ve Cema’at:

H.V. ve V1. asirdaki ehl-i siinnetin biiyiik imamlarindan olan
Necmiiddin Ebu Hafs Omer b. Muhammed b. Ahmed-i Nesefi (461-
537/1068-1142) tarafindan yazilmigtir. Miiftiyyii’s-sakaleyn lakabiyla
da bilinen yazar; fikih, hadis, tefsir, bahs ve cedel konularinda miite-
bahhirdir. Ehl-i siinnetin inanglarinin esaslarini igeren eserini
535/1140 yilinda yazmistir.”

26-Kelile ve Dimne-i Behramsahi:

Kelile ve Dimne; Sanskrit¢ce’den Pehlevice’ye, Pehlevice’den
Abdullah b. el-Mukaffa tarafindan Arapga’ya, Arapga’dan ilk Once
Nasr b. Ahmed-i Sdmani’nin emriyle nesir olarak Deri Farsgasina ve
ayni terciimeden Rideki nazma doniistiirmiistiir. H.VI/XII. asrin bag-
larinda tekrar Arapca’sindan sanatli bir nesirle Ebu’l-Meali Nasrullah
b. Muhammed b. Abdiilhamid-i Munsi tarafindan Farsca terciimesi

yapilmigtir. Yazar, Hiisrev Melik’in zamaninda (559-583/1163-1187)
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vezirlik yapmugtir. Arapga ve Farscga atasozii ve siirler de ilave ettigi
eserini Behramsah-i Gaznevi’ye (6.541 veya 552/1146-1157) itaf et-
mistir.”'

27-Kifayetu’t-ta’lim:

Zahiriiddin Riyazi-yi Mes’udi, riyaziyat ve astronomi konu-
sundaki eserini 542/1147°de yazmustir. Eser, Kifdyetu't-ta’lim fi-
Sana’atu’t-tencim adiyla hs.1298/1880°de Tahran’da yayinlanmustir.
Yazarin ayrica Cihdn-1 Ddnis adli bir kitabinin da oldugu séylenmek-
tedir.””

28-Meclis-i Sehristani:

Biiyiilk safi miitekellimlerden Ebu’l-Feth Muhammed b.
Ebu’l-Kasim Abdiilkerim-i Sehristani (=Saristani)’nin (6.548/1153)

Bagdat ve Harezm’e yaptig1 seferlerinde sdylemis oldugu vaaz ve
zikirlerinden olusan bir eserdir. Genelde vaazlarin igerigi halk ve emir
konular1 olup bunlari agiklarken istishatta da bulunmustur.”

29-Resid-i Vetvat’in Eserleri:

a) Hadaikii’s-sihr fi-Dekaiku’s-siir: Tercumdnu’l-belagd "*adli

eseri tekmil ve islah i¢in edebi sanatlar konusunda yazilmistir. Konu-
lar1 anlatirken Farsga ve Arapga siir ve nesir Ornekleri getirmistir.
Daha sonralar1 bu esere serhler, tahlisler ve taklitler de yazilmstir.
Kitap Abbas Ikbal-i Astiyani tarafindan hs.1305/1926’da Tahran’da
basilmustir.”

b) Nesru’l-li-Ali min-Kelam-i Emiru’l-Mii’minin Ali: Kitabin

aslt Amr b. Bahr-i Cahiz (6. 225/868) tarafindan Hz. Ali’nin sozleri-

nin toplanmasiyla Arapga olarak kaleme alinmistir. Resid, bundaki
kelimeleri Arapca olarak tefsir etmis ve Farsca’ya terciime yapmustir.

Her bir mazmun i¢in de iki beyit Farsca siir yazmistir. Bu eser,
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Matlab-i Kulli Talib min Kelam-i Ali b. Ebi Talib veya Sad Kelime
diye de isimlendirilir. Kitap birgok defa basilmustir.”

c) Mekatib-i Farisi: Vetvat’in idarecilerle ve dostlartyla olan

yazigmalarii igeren bu eseri edebi ve tarihi agidan 6nem tagimaktadir.
fran Milli Kiitiiphanesi ve Tiirkiye kiitiiphanelerinde niishalar1 mev-
cuttur.”’

d) Ebkéaru’l-efkar: 69 varaktan olusan ve igerisinde Vetvat'in

mektup ve siirlerinin bulundugu bir mecmuadir.”™

30-Makamat-1 Hamidi:

Lafzi sanatlarin son derece giizel kullanildigi h.VI/XII. asrin
en Onemli sanatli nesir Orneklerindendir. Yazari, Kadi Hamideddin
Omer b. Mahmud el-Belhi’dir. Makdmat-i Bedi iizzamdn-i Hemeddni
ve Makdamat-i Hariri’ye nazire olarak yazmistir. 24 makameden olu-
san eserin yazimina 551/1156’da baslanmistir. Enverl ve Nizami-yi
Arlizi yazardan ve eserden bahsetmisglerdir. Kitap ilk olarak hatalarla
dolu bir sekilde 1260/1844’te basilmis, daha sonra Tebriz’de 1933’te
Semim-i Hemedéni tarafindan daha diizgiin bir sekilde bastirilmustir.”

31-Cehar Makale:

Ahmed b. Omer b. Ali Nizdmi-yi Arazi-yi Semerkandi tara-
findan Gfiir sehzadelerinden Emir Ebu’l-Hasan Ali b. Mes’ud adina
550/1155 senesinde yazilan bu eser, Fars¢a yazilmis mensur eserlerin
en degerlilerindendir. 45 sene bu hanedanin hizmetinde bulunan miiel-
lif eseri; insa ve kitabet, siir, niicum ve tib olmak tlizere 4 makaleden
tertip etmistir. Belagat ve nesirde iistat oldugu gibi sairligi de vardir ve
eserinde kendi siirleri mevcuttur. Kitapta Firdevsi, Mu’izzi ve
Hayyam gibi sairlere ait bilgiler bulunmaktadir. Eser Muhammed-i
Kazvini tarafindan 1909’da Leyden’de bastirilmis ve bu baski iizerin-

den bir¢ok nesirler yapilmustir.*
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32-Ebu’l-Hatem Esfezari’nin Eserleri:

a) Kainit Ci (=Risile-i Asr-i Ulvi): Gokbilim alaninda iistat

olan yazar bu eserini Fahru’l-Melik b. Nizamii’l-miilk adina h.V. asrin
sonlarinda yazmustir.*'

b) Risaletu’s-sebeket: Sultan Birkiyartk b. Meliksah-1 Selgu-

ki’nin emriyle i¢i bos bir cevher hakkinda yazmustir.*
33-Atébetii’l-ketebet:
Miintecibiiddin Ali b. Ahmed Katib-i Cuveyni, Sultan Sen-

cer’in yazigmalarim1 Fahrii’l-Melik b. Nizamii’l-miilk’iin tavsiyesi
iizerine 528-548/1133-1153 yillar1 arasinda toplamistir. Zamaninin
edebiyatina ve tarihine 151k tutmasi agisindan dnemlidir. Muhammed-i
Kazvini ve Abbas ikbal-i Astiyani hs.1329/1950 yilinda Tahran’da
bastirmuslardir.*

34-Karaze-i Tabiiyyat:

Eserin ibn-i Sina’ya ait oldugu soylenmekle birlikte® Safa;
Beyhaki’nin eserin Ebu Sa’id Muhammed b. Muhammed el-
Ganemi’ye ait oldugunu sdyledigini bildirmektedir.*” Kitap tabii me-
seleler konusunda soru ve cevaplari icermektedir. Hayvani, nebati,
madeni ve nevadir meseleleri olmak {izere 4 bolimden olusur.
Hk.1373/1953 yilinda Enciimen-i Asar-1 Milli yayinlar igerisinde
basilmustir.*

35-et-Tevessiil ile’t-teressiil:

Edebiyat ve tarih konusunda Bahaeddin Muhammed b.
Mueyyed-i Bagdadi tarafindan Ala’uddin Tekis-i Harezmsah zama-
ninda (568-596/1172-1199) yazilmigtir. Miiellif ayn1 zamanda bu sul-
tanin katibidir. Kitap, bir 6ns6z, iki fasil ve ii¢ bolimden olusmakta-
dir. Onsdzde Allah’a hamd ve sena, Peygamber’e salat ve selam ve

sultana Ovgii, ikinci fasilda, Farsca’nmin yazim ozellikleri, boliimlerde
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ise mektuplar yer almaktadir. Farsca nesir ve tarih agisindan 6nemli
olan eser, hs.1315/1936 yilinda Tahran’da basilmugtir.”’

36-Téarih-i Buhara:

Bu kitap aslinda Ebu Bekr Muhammed b. Céfer-i Nersehi’nin
Arapca 332/943’te yazdigi kitabin Ebu Nasr Ahmed b. Muhammed b.

Nasru’l-Kabavi tarafindan 522/1128’de Fars¢a’ya yapilan terciimesi-

dir. Muhammed b. Zafer b. Omer 574/1178 yilinda bu terciimeyi ki-

saltarak yazmustir. Daha sonra bagka birisi zamaninin olaylarini ta

Cengizhan’in Buhara’y1 isgaline kadar bu kitaba katmistir. Kitab1

once Seffer 1883’te basmis, daha sonra da Muderris Razavi bir

mukaddemeyle hs.1317/1938 yilinda Tahran’da bastirmustir.*®
37-Esraru’t-tevhid:

Ebu Sa’id’in makamatlarini iceren ve tasavvuf kitaplarinin
kaynaklarindan sayilan eserin yazari, Muhammed b. el-Munevver b.
Seyhu’l-islam Ebi Sa’d b. Ebi Tahir Sa’id b. Ebi Sa’id Fazlullah b.
Ebi’l-Hayr el-Meyheni’dir. Kendi atasinin (Ebu Sa’id Ebu’l-Hayr)
halleri, haberleri ve kerametlerini i¢eren kitabin1 Gir padisah1 Ebu’l-
Feth Giyaseddin Muhammed b. Sam’a (6. 599/1202) takdim etmistir.
Kitabin telifi 548/1153’ten sonra olmustur. Eseri ilk once Jakovski
Petersburg’da 1899’da nesretmis ve telif tarihini 553-599/1158-1202
arast olarak belirtmistir.*

38-Ba’z-i Fezaihu’r-revifiz:

H. VI/XII. asirda mezhep ¢ekismelerinin yogunlastigl bir do-
nemde Sia mezhebine karsi Sehdbeddin Tevarih-i Safi tarafindan
555/1160 yilinda yazilmistir. Yazar Rey’de yasamistir. Kitabin miis-
takil bir niishasi elimizde bulunmamakla birlikte Seyh Abdiilcelil-i
Rézi eserin biiylik bir kismini, reddiye yazmak i¢in kendi Mesdlibu 'n-

nevdsib adli kitabinda aktarmustir.”
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39-Kitabu’n-nakz (=Mesalibu’n-nevasib):

Fezdihu’r-revafiz’in yazilmasindan birka¢ sene sonra ona
reddiye olarak Nasiruddin Ebu’r-Resid Abdiilcelil b. Ebu’l-Huseyn b.
Ebu’l-Fazl Gazvini-yi Rézi tarafindan 560/1164 yilinda tamamlanmis-
tir. Kitap Seyyid Celaleddin-i Huseyni tarafindan mukaddime ve agik-
lamalarla hs.1355/1956 yilinda nesredilmistir.”'

40-Semek-i Ayyar:

H.VI/XII. asrin en 6nemli romanlarindan olan eser ii¢ ciltten

olugan mufassal bir destandir. Tek niishas1 Budellin Oksford Kiitiip-
hanesi, Ms’ Ouseley 379, 380, 381 numarada kayitlidir. Bu hikayeleri
toplayan Ferdmuz b. Hudadad b. Abdullah el-Katibii’l-Ercani’dir ki;
onlar1 zamanin hikayecilerinden Sidika-yi Ebu’l-Kasim’in dilinden
yazmustir. Hikayeler, iran, Halep ve Cin’e kadar uzanir ve gegen isim-
ler de iran adlaridir. Kitabin derlenmesine 585/1189 yilinda baslan-
mustir.””> Hs.1338-1343/1959-1964 yillarinda eserin iki boliimii Tah-
ran’da yayinlanmistir.”
41-Tercume-i Futfih-i ibn-i E’sem:

Kitap, Ebu Muhammed Ahmed b. E’sem’in Rasit halifeler,

miislimanlarin fetihleri, hilafetin Muaviye’ye ge¢isi, onun ve oglu
Yezid’in idaresi ve Kerbela olay1 hakkinda yazmis oldugu Arapga
eserinin Farsga’ya terciime ve serhi seklindedir. Mueyyidii’l-miilk
Kivamuddin 596/1199 yilinda Ahmed b. Muhammed el-Mustavfi el-
Herevi’ye bu isi yapmasi i¢in emir vermistir. Kitap 1888 senesinde
Bombay’da basilmistir.”*

42-Tarih-i Beyhak:

Ibn-i Finduk lakabiyla da bilinen Ebu’l-Hasan Ali b. Ebu’l-
Késim Zeyd b.Muhammed el-Beyhaki tarafindan Beyhak bdlgesinin

tarihi, cografyasi, alim ve edipleri hakkinda bilgi, idarecileri ve mes-
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hur aileleri konusunda agiklamalarin yer aldig1 eser, baska kitaplarda
az bulunan tarihi yararlar ve 6nemli bilgiler agisindan oldukga kiymet-
lidir. Sade ve giizel bir nesre sahip olan kitap 563/1167 yilinda yazil-
mistir. Eseri Ahmed Behmenyar-i Kirmani hs.1317/1938 yilinda Tah-
ran’da bastirmustir.”’

43-Suhreverdi’nin’® Eserleri:

a) Risale-i Avaz-i Perr-i Cibril: Eser 1935 yilinda Riizname-i

Asyayi’nin 227. cildinde Fransizca terciimesiyle birlikte Henri Corbin
ve Poul Kraus tarafindan yayinlanmistir.”’

b) Risdletw’l-‘isk: Munisu’l-ugsdk adiyla 1934 yilinda Otto

Spies tarafindan bastirilmigstir.”

¢) Lugat-1 Miran:

d) Safir-i Simurg:

e) Tercume-i Risaletu’t-tayr-i ibn-i Sina: Son ii¢ eser Ospis

tarafindan 1935 yilinda Sututgard’da bastirilmustir.”

f) Risaletun fi-Haleti’t-tufiliyyeti:

g) Rizi ba-Cema’at-i Stfiyan: Bu iki risale de Mehdi Beyani

tarafindan hs.1317/1938 yilinda Tahran’da yaymlanmistir.'”’

h) Risdle-i Akl-i Surh: Bu risaleyi de yine Mehdi Beyani
hs.1319/1940 yilinda isfahan’da nesretmistir.'"’

44-Hubeys’in'"* Eserleri:

a) Beyanu’t-tib:

b) Mulhime-i Danyal (=Usilu’l-meldhim):

c) Kitabu’l-kavafi:

d) Kamilu’t-tabir:

e) Kaninu’l-edeb der-Lugat:

A A A 103
f) Beyanu’n-nuciim der-Hey’et ve Nucim:

45-Zahiri-yi Semerkandi’nin'® Eserleri:
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a) Agrazu’s-sivaset fi-I’razi’r-rivaset:

b) Sem’u’z-Zahir fi-Cem’i’z-Zahir:

c) Sindebadname: Eski Hind hikayelerini 6nce Nuh b. Mansur

Pehlevice’ye, ondan Arapga’ya, Arapc¢a’dan Tahiri Farsga’ya terciime
etmis ve 1948’de Istanbul’da basilmustir.'”

46-Ravzatu’l-ukal:

Merzibdnndme’nin terciime, 1slah ve tehzibi seklinde yazilan
eserin miiellifi, Siileyman Sah b. Kilicarslan’in katip ve vezirligini
yapan Muhammed b. Gazi-yi Malatyavi’dir. Niishalarin birisi Leyden
Kiitiphanesi, digeri de Paris Milli Kiitiiphanesi’ndedir. Kitabin birinci
boliimii Henri Mase tarafindan 1938 yilinda Paris’te basilmustir.'*

47-Merzibanname:

Malatyavi’nin terciimesinden birkag¢ yil sonra ve ondan haber-
siz olarak Taberi diliyle yazilan Merzibanndme’nin Sa’adeddin
Veravini tarafindan diger bir Farsca terciimesi de Merzibanname is-
miyle yapilmistir. Dokuz boliim, bir mukaddime ve bir zeylden olusan
terciime Atabek Ozbek b. Muhammed’in (607-622/1210-1225) veziri
Ebu’l-Kasim Rebibiiddin’e takdim edilmistir.'”” Musanna bir nesirle
yazilan kitap, Mirza Muhammedhan Kazvini tarafindan 1909°da Ley-
den’de nesredilmistir.'*®

48-Réhatu’s-sudir (ve ‘Avyetu’s-suriir):

Gerek yazimindaki akicilik agisindan, gerekse igerdigi tarihi
ve sosyal birgok bilgi itibariyle donemin en muteber ve faydali kitap-
larindandir. Yazari, Necmuddin Ebu Bekr Muhammed b. Ali b. Si-
leyman b. Muhammed er-Raduyani eserini 599/1202’de Keyhiisrev b.
Kilicarslan’a takdim etmistir. Konu olarak; Iran Selguklularmin is
basima gelmelerinden, Harezmgahlar tarafindan yikiliglarima kadar

olan Iran tarihini kapsamaktadir. Icerisinde bir¢ok sairin isimleri ve
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siirleri de mevcuttur.'”

Kitap 6nce 1921°de Leyden’de basilmis daha
sonra hs. 1333/1954’te Tahran’da ofset baskis1 yapilmustir.'"°
49-Tercume-i Tarih-i Yemini:

Gaznelilerin tarihi hakkinda 412/1021 yilinda Ebu Nasr Mu-

hammed-i Utbi tarafindan Arapca olarak yazilan Tarih-i Yemini adli
eser yaklasik 602-603/1205-1206 yillarinda Ebu’s-Seref Nasih b. Za-
fer b. Sa’du’l-Munsi el-Cerbazkani tarafindan edebi bir {islupla Fars-
ca’ya tercime edilmigtir. Kitap o6nce 1848’de Dehli’de,
hk.1290/1873’te Bulak’ta (Misir) ve hk. 1300/1882°de Lahor’da ba-
stlmustir.'!!

50-Necmeddin-i Kiibra’nin Risaleleri:

Doénemin biiylik sufi seyhlerinden olan zatin (6.617 veya
618/1220-1221) Arapca ve Farsca birgok risaleleri vardir. Bunlardan
Farsca olanlar:

a) Adabu’l-muridin:

b) Sekinetu’s-sélihin:

¢) Vusil-i ilallah:""?

51-Mecdeddin-i Bagdadi’nin Risaleleri:

Mecdeddin, Necmeddin-i Kiibrd’nin miiridi ve &grencisidir.
Tam adi, Ebu Sa’id Seref b. Miieyyed b. Ebu’l-Feth Bagdadi-yi
Harezmi olan yazarin 6liimii 606 veya 616/1209-1219 yillar1 arasin-
dadir. Nazim ve nesir alaninda bir¢ok eserleri vardir. Fars¢a mensur
eserleri:

a) Mektuplari: frfani konular igerir.

b) Risale-i Sefer: Bu eserinde biiyiik zatlarin siifli alemden

ulvi aleme yaptiklar seyr-ii siiliikii dile getirmis ve risalenin basinda

avam ile havassin seferi arasindaki farka deginmistir. Eserin bir niis-
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has1 Paris Milli Kiitliphanesi 159 numarayla kayitli bir mecmuada
mevecuttur.'

52-Fahruddin-i Razi’nin'" Eserleri:

a) Cami’v’l-ulim (=Hadaiku’l-envar fi-Hakaiku’l-esrar):

Ala’uddin Tekis-i Harezmsah adina 574/1178 yilinda yazmustir. Ilim
ve fenlerin agiklanmasini igeren ansiklopedik bir eserdir. Bombay’da
ve Tahran’da basilmustir.'”

b) Usil-1 Akaid: Tevhid, niibiivvet, me’ad, imamet ve usil-i

fikh konularinda sekiz babtan olusan bir risaledir.''®

¢) Risale-i Rithiye: Padisahin, Imam’m oglunun dliimii iizeri-

ne gonderdigi taziyendmeye cevap tarzinda, 6liimiin ve ruhun hakikat-
lerini anlatan bir risaledir.'"’

d) el-lhtivaratu’l-Aldiyye (=el-Ahkdmu’l-Alaiyyet-u  fi’l-

A’lamu’s-semaviye): Sultan Ala’uddin Muhammed-i Harezmsah’in

adina nucimi konularda Kiilliyat ve Cliziyyat baslig altinda iki maka-
leden olusan bir kitaptir. Arapea terciimesi de yapilmistir.''®
53-Tarih-i Taberistan:
Unlii  katiplerden Behdeddin Muhammed b. Hasan b.

Isfendiyar Katip tarafindan 613/1216 yilinda yazilan eser, eski zaman-
lardan ta 760/1358’¢ kadarki Taberistan tarihini konu edinmigtir. Do-
layisiyla yazarin oliimiinden sonra kitaba eklemeler yapilmistir. Dort
boliim olan kitap, baska eserlerde yer almayan veya az bulunan bazi
bilgileri icermesi bakimindan olduk¢a Onemlidir. Tansar’'in Mektu-

11 . .. . -
? terciimesinin de eserde bulunmasi ona ayr1 bir deger kazan-

bu’nun
dirtr. Taberi lehgesinde siirlerin de yer aldigi kitap hs.1320/1941 y1-
linda Abbas ikbal tarafindan iki cilt halinde Tahran’da basilmustir.'*’

54-el-Ma’arif:
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Bu donemde yazilan tasavvufi eserlerin en Onemlilerinden
olan kitabin yazari, Mevlana’nin babasi Sultinu’l-ulemd Bahauddin
Muhammed b. Huseyn Hatibi-yi Belhi (Baha Veled) Necmeddin-i
Kiibra’nin terbiyesinden gegmis, 610/1213 yilinda Belh’ten Anado-
lu’ya dogru hicret etmistir. Oliimii 631/1233’tiir. Meclis ve vaazlarin-
dan olusan kitabinda, irfanin hakikati, din ve Kur’an ayetlerinin tefsir
ve tevillerini giizel, tatli ve fasih bir islupla dile getirmistir. Eseri
Furuzanfer tashih ve mukaddemeyle hs.1333/1954’te bastirmustir'>!
55-Efdaluddin’in'** Eserleri:

a) Akdu’l-alad 1i’l-Muvaffaku’l-A’1a: 584/1188 yilinda Melik

Dinar adina yazdig1 bu tarih kitabi bes boliimden olusmaktadir. Birinci

boliim, Selguklu devletinin son durumu, ikinci boliim, Glizlarin gale-
besi ve Melik Dinar’in tasallutu, li¢iincii boliim, meliklerin adalet ve
ahlaklari, dordiincii boliim, vezir Givamuddin’e 6vgii, besinci boliim-
de ise kendi hal terciimesi yer almaktadir.'” Kitap Once
hk.1293/1876’da Tahran’da, daha sonra da hs. 1311/1932°de Ali Mu-
hammed Amiri tarafindan yine Tahran’da basilmustir.'**

b) Bedayi’u’l-ezman fi-Vakayi-yi Kirman (=Tarih-i Efdal):

Kirman’in cografyasi, bolgenin durumu ve Kirman tarihini Islamiyet
oncesinden ta Melik Dinar’in ogullart Acemsah ve Ferruhsah donem-
lerine kadar igine alir. 606/1209 yilinda tamamlanan kitap iki makale
ve bir hatimeden miitesekkil olup Tahran’da basilmustir.'>

¢) el-Muzaif ild-Bedayi’u’l-ezmin fi-Vakdyi-yi Kirmén:

Efdaluddin’in Kirman tarihi iizerine yazdigi Ug¢ilincii kitabidir ve
613/1216 yilinda tamamlanmistir.'*®

56-Tezkiretu’l-Evliya:

Feriduddin Muhammed b. Ebu Bekr Ibrahim Attar-i
Nisabiri’nin (6.627/1229) Kesfu’- Mahciib ve Tabakat-i Sifiyye tar-
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zinda yazmig oldugu bu onemli eseri 96 evliya ve sufi seyhinin
makamat, menakib, ahlak giizelligi, nasihatler, vaazlar ve hikmetli
sozlerini konu edinmistir. Sade, tatli, akici ve tekelliiften uzak bir ne-
sirle yazilmustir.'”” Kitap ilk 6nce 1852°de Dehli’de, sonra 1889°da
Lahor’da, Muhammed-i Kazvini’nin mukaddimesiyle Nicholson tara-
findan iki cilt halinde 1905-1907 yillar1 arasinda Leyden’de,
hs.1346/1967 senesinde Muhammed Isti’lami tarafindan Tahran’da
yaymlanmustir.'*®

57-Avfi’nin'*’ Eserleri:

a) Cevami’u’l-hikayat ve Levami’u’r--rivayat: Dort cilt ve her

bir cilt 25 bab olarak yazilmistir. Sairlerin, ediplerin ve ¢esitli siniflar-
daki insanlarin durumlar hakkinda yazilmis tarihi ve edebi bir eserdir.
Kitabin bir boliimii Muntehdb-i Cevdmi’u’l-hikdydt adryla Melikii’s-
suard Bahar tarafindan hs.1324/1945 yilinda Tahran’da basilmustir."*
b) Lubabu’l-elbab: Cevami’'u’l-hikdydt’a gore daha sanath

olan bu eser en eski Farsca tezkire olma 6zelligi tagir. 618/1221 yilin-
da yazilmustir. ki cilt ve on iki babtan olusur: Birinci ciltte, Farsca siir
sOyleyen devlet ricalinden, ikinci ciltte ise saray sairlerinden sz edil-

mektedir."!

Kitap, Hindistan’da Nasiruddin Kabace’nin veziri Huseyn
b. Serefu’l-miilk adina yazilmistir. 1903-1906 yillar1 arasinda Edward
Browne tarafindan Leyden’de bastirilmistir. Hs.1325/1946°da tek cilt
halinde Sa’id Nefisi Tahran’da nesretmistir.'*

c) Tercume-i el-Ferec-i Ba’de’s-siddet: Kitabin ashmi Kadi

Ebu Ali Muhsin b. Ali b. Muhammed b. Davud et-Tendhi (6.384/994)

Arapga olarak yazmustir. Avfi bunu Fars¢a’ya ¢evirmis ve onun bir
boliimiinii Cevdmi 'u 'I-hikdydt' ina koymustur.'*?

58-el-Mu’cem fi-Medyir-i Es’aru’l-Acem:
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Aruz siirinin ilmi, kafiye ve siir elestirisi konusunda dénemin
en kapsamli ve en onemli kitabi, Semseddin Muhammed b. Kays-1
Razi tarafindan 614/1217°de yazilmaya baslanmgtir. Once her iki
dilden de (Arapga, Farsga) sahit beyitler getirmistir. Daha sonra Fars-
ca siirlere ait boliimii ¢ikarmis ve bunun adina; e/-Mu cem fi-Medyir-i
Es’aru’l-Acem demis, Arapga olan kisma da el-Mu'reb fi-Medyir-i
Es’daru’l-Arab adim vermistir. Fakat bu eser elde mevcut degildir. El-
Mu’cem 1909 yilinda Mirza Muhammedhan-i Kazvinl ve Edward
Browne tarafindan, daha sonra da hs.1314 ve 1335/1935 ve 1956 yil-
larinda Muderris Razavi tarafindan Tahran’da bastirilmustir.'**

59-Tabsiratu’l-Ulim:

Milletler ve dinler hususunda yazilmis 6nemli Farsca kitaplar-
dandir. Kitabin yazar1 ve yazildigi yil kesin olarak bilinmemekle bir-
likte Seyyid Murteza b. ed-Dai b. el-Kasim el-Hasani er-Razi’ye nis-
pet edilmektedir. islam ve Islam dis1 firkalar, tasavvuf firkalar ve bir
kisim sufi seyhler hakkinda yazilmis 26 babtan miitesekkildir.'> ilk
once hk.1296/1879°da Lahor’da, hk.1309 ve 1313/1891 ve 1895 yilla-
rinda Tahran’da ve yine hs.1313/1934’te Abbas ikbal tarafindan Tah-
ran’da basilmustir."*°
KAYNAKCA
-Astiyani, Abbas ikbal, Siydsetndme Mukaddemesi, Esatir yaymlari,
Tahran, 1372.

‘Avfi, Muhammed, Lubdbu l-elbab, hzl. Sa’id Nefisi, Ittihad Yayinla-
r1, Tahran, 1333.

-Bahar, Melikii’s-suard Muhammed Taki, Sebk Sindsi, Emir Kebir
Yayinlari, Tahran, 1349.

-Horn, Paul, Lugat-1 Furs Mukaddemesi, Kitabhane-i Tahlri Yayinla-
r1, Tahran, 1336.
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-Hibrezade, Ali Asgar, Nesr-i Pdrsi der-Aine-i Tarih, Intisarat ve
Amuzes-i Inkilab Yayinlari, Tahran, 1370.

-Kazvini, Muhammed, Cehdr Makdle Mukaddemesi, Diba Yaylari,
Tahran, 1372.

-Mu’in, Muhammed, Ferheng-i Farsi, Emir Kebir Yayinlari, 6. baski,
Tahran, 1363.

-Nefisi, Sa’id, Tdrih-i Nazm u Nesr der-Irin ve der-Zebdn-i Farsi,
Furugi Yayinlari, 2. baski, Tahran, 1343.

-Nizadmii’l-miilk, Siydsetndme, Abbas kbal Baskis1, Esatir Yayinlari,
Tahran, 1372.

-Safa, Zebihullah, Muhtasari der-Tarih-i Tahavvul-i Nazm u Nesr-i
Parsi, Kakniis Yayinlari, Tahran, 1373.

-Safa, Zebthullah, Tdrih-i Edebiyat der- Iran, Firdevs Yayinlari,
Tahran, 1372.

-Semerkandi, Nizdmi-yi Ariizi, Cehar Makale, Muhammed-i Kazvini
Baskisi, Tahran, 1372.

-Taberi, Muhammed Ali, Zubdetu’l-dsar, Emir Kebir Yayinlari, Tah-
ran, 1372.

-Tarlan, Ali Nihat, fran Edebiyati, Remzi Kitabevi Yaynlari,
Istanbul, 1944.

-Tasi, Esedi, Lugdt-i Furs, Muhammed Debir Siyiki Baskisi,
Kitabhane-i Tahiri Yayinlari, Tahran, 1336.

-Unat, Resit Faik, Hicri Tarihleri Miladi Tarihe Cevirme Kilavuzu,
Tirk Tarih Kurumu Basimevi, Ankara, 1994.

-Vesmgir, Keykavus bin Kabus, Kdbusndme, Gulam Huseyn Ylsufi
Baskisi, Tahran, 1373.

-Yisufi, Gulam Huseyn, Kabusndme Mukaddemesi, llmi ve Ferhengi

Yaymlar Sirketi, Tahran, 1373.
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! Tarlan, A. Nihat; Iran Edebiyati, s. 55-56.

2 Daha genis bilgi i¢in bkz. Safa, Zebihullah, Tarih-i Edebiyat der-iran, c. 11, s. 879-888
ve Bahar, Melikii’s-Su’ara, Sebk Sinasi, c. 11, s. 63-414.

3 Safa, age, c. 11, s. 889,890.

4 Hubrezade, Ali Asgar, Nesr-i Parsi der—Ayine-i Tarih, c. 1, s. 164.

> Tarlan, age. s. 81.

6 Taberi, Muhammed Ali, Zubdetu’l-asar, s. 119.

7 Zubdetu’l-asar’da bu isim; “Kesfu’l-mahcib 1i Erbabi’l-kuliib” seklinde gegmektedir
(Bkz. s. 318).

8 Safa, age. c. 11, s. 892.

% Taberi, age. s. 218,219.

10Saf3, age. c. 11, s. 893,894.

' Taberi, age. s. 158.

12 Safa, age. c. 11, s. 894,895.

13 Taberi, age. s. 218.

4 Qafa, age. c. 11, s. 895.

15 Taberd, age. s. 420.

16 Safa, age. c. 11, s. 896,897.

17 Taberd, age. s. 228.

18 Taberi, age. s. 187.

' Taberi, age. s. 329.

2 Safa, age. c. 11, s. 893.

2! Tarlan, age. s. 82,83.

2 Genis bilgi icin bkz.: Y{isufi, Gulam Huseyn; Kibusname Onsézii, Tahran, 1373.,
2 Safa, age. c. 11, s. 902.

24 Taberd, age. s. 149.

% Bkz.: Esedi-i Ts, Lugéat-1 Furs, Muhammed Debir Siyaki Baskisi, Tahran, 1336.
26 Daha genis bilgi igin bkz: Horn, Paul, Lugat-1 Furs Mukaddemesi, Tahran, 1336.
7 Safa, age. c. 11, s. 903, 904.

% Bkz: Nizamii’l-Miilk, Siyasetndme, Abbas ikbal Baskist, Tahran, 1372.

* Daha genis bilgi i¢in bkz: Astiyani, Abbas ikbal, Siyasetndme Mukaddimesi, Tahran,
1372.

Taberd, age. s. 421.

31 Qafa, age. c. 11, s. 907.

2 Bkz. c. 11, 5. 908.

33 Taberi. age. 5.214.

34 Safa, age. c. 11, s. 909.

35 Safa, age. c. 1, s. 912.

36 Taberd, age. s. 77.

37 Taberd, age. s. 261 ve yine genis bilgi i¢in bkz. Safa, age. c. 1I, s. 912-915.

38 Bkz. Safa, age. c. 1, 5. 915.

3 Safa, age. c. 1, 5. 915.

40 Safa. age. c. 1, s. 916.

4 Qafa, age. c.1,5.916,917.

2 Daha genis bilgi i¢in bkz. Safa, age. c. 11, s. 917-919 ve Taberi, age. s. 147.

* Taberd, age. s. 105.

* Tam adi: Hiiccetii’l-Islam Ebu Hamid Muhammed b. Muhammed-i Gazzali-yi
Tasdir.

4 Safa, age. c. 1, s. 923.

46 Taberi, age. s. 326,327.
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47 Safa, age. c. 11, s. 924,925.

8 Safa, age. c. 11, s. 925,926.

9 Taber, age. s. 281 ve genis bilgi icin bkz. Safi, age. c. 11, s. 926-928.

30°Safi, age. c. 11, 5. 928,929.

3! Daha genis bilgi i¢in bkz. Bahar, Melikii’s-suara, Sebk Sinasi, c. 11, s. 128-132.
32 Taberi, age. s. 26.

>3 Safa, age. c. I, 5. 930-932.

> Tam adi; Seyhu’l-mesayih Mecdeddin Ebu’l-Futih Ahmed b. Muhammed-i Gazzéli-
yi Thisi’dir. Imam Gazzali’nin kiigiik kardesidir ve 520/1126 yilinda vefat etmistir.
>3 Qafa, age. c. 1, s. 933.

56 Safa, age. c. 11, s. 933.

57 Taberi, age. s. 236,237.

58 Safa, age, c. 11, s. 934, 941,942.

% Taberd, age. s. 358 ve genis bilgi igin bkz. Safa, age. c. 11, s. 935,936.

80 Safa, age. c. 11, s. 939,940.

51 Safa, age, c. 11, s. 940.

62 Taberd, age, s. 152.

5 Tip alaminda biiyiik iine sahip yazarin tam adi; Zeyniiddin ismail b. Hasan-i Mu-
hammed b. Ahmed-i Huseyn-i Curcani’dir (434-531/1042-1136).

6% Safs, age, c. 11, s. 944-946.

% Taber, age, s. 202.

5 Safa, age, c. 11, s. 946.

57 Safa, age, c. 11, s. 946.

%8 Taber, age, s. 34.

% Safa, age, c. 11, s. 947.

70 Safs, age, c. 11, s. 947,948.

" Taberi, age, s. 323 ve yine genis bilgi i¢in bkz. Safi, age, c. 11, s. 948-952.

72 Her iki eser hakkinda genis bilgi icin bkz. Safa, age. c. 11, s. 952,953,

73 Daha genis bilgi i¢in bkz. Safa, age, c. 11, s. 953.

7 Bilgi i¢in bkz. Bu makalenin “Tercuménu’l-belagd” maddesi.

75 Taberd, age, s. 172, ve genis bilgi i¢in bkz. Safa, age, c. 11, s. 954-956.

76 Safa, age, c. 11, s. 956.

77 Safa, age, c. 11, s. 956.

8 Safa, age, c. 11, s. 956.

7 Tarlan, age, s. 85, daha genis bilgi icin bkz. Safd, age, c. I, s. 957-960 ve Bahir, age,
c. 11, s. 328-344.

8 Daha genis bilgi icin bkz. Kazvini, Muhammed, Cehar Makale Onsozii,
DibaYayinlari, Tahran, 1372.

81 Safa, age. c. 11, s. 967,968.

82 Safa, age, c. 11, s. 968,969.

8 Taberi, age, s. 271 ve daha genis bilgi i¢in bkz. Safa, age, c. 11, s. 969-972.

8 Bkz. Taberi, age, s. 305.

8 Bkz. Safa, age, c. 1, 5. 972.

8 Taberd, age, s. 305.

87 Taberd, age, s. 50 ve yine genis bilgi icin bkz. Safa, age, c. 11, s. 973-977.

8 Taberd, age, s. 117 ve Safa, age, c. 1, s. 977,978.

% Daha genis bilgi igin bkz. Safa, age, c. 11, s. 980-983.

% Safa, age, c. 11, s. 984,985 ve Taberd, age, s. 296,297.

9! Taberd, age, s. 347 ve genis bilgi i¢in bkz. Safa, age, c. 11, s. 985-988.

%2 Daha genis bilgi i¢in bkz. Safa, age, c. 11, s. 988-992.
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93 Taberi, age, s. 235.

4 Taberi, age, s. 235.

% Safa, age, c. 11, s. 995.

% Tam ad1; Seyh Sehabuddin Ebu’l-Futith Yahya b. Habes b. Emirek-i Suhreverdi’dir.
7 Safa, age, c. 11, s. 996.

% Safa, age, c. 1, s. 996.

? Safa, age, c. 11, s. 996.

100°gafa, age, c. 11, 5. 996,997.

101 gafa, age, c. 11, 5. 997.

12 Tam adi. Serefuddin Ebu’l-Fazl Hubeys b. ibrahim el-Mutatabbib et-Tiflisi olan
yazarin 0liim tarihi de 629/1231 yilidir.

1% Bu eserler hakkinda bilgi edinemedik, sadece isimlerini vermekle yetiniyoruz. Bkz.
Safa, age, c. 11, s. 998.

1% Tomgaghén’m saltanati déneminde sahib divan-1 resdil gérevini yapan yazarin tam
adi; Behauddin (veya Zahiruddin) Muhammed b. Ali b. Muhammed b. el-Hasan ez-
Zahiri el-Katib es-Semerkandi’dir.

195 Taber, age, s. 235 ve genis bilgi i¢in bkz. Safa, age, c. 11, s. 999-1003.

106 Taberd, age, s. 214 ve genis bilgi i¢in bkz. Safa, age, c. 11, s. 1003-1005.

' Daha genis bilgi i¢in bkz. Safa, age, c. 11, s. 1005-1008.

198 Taber, age, s. 368.

19 Tarlan, age, s. 81,82.

10 Taber, age, s. 204.

" Taberd, age, s. 137 ve genis bilgi i¢in bkz. Safa, age, c. 11, s. 1011,1012.

"2 Genis bilgi i¢in bkz. Safa, age, c. 11, 5. 1013-1015.

113 Qafa, age, c. 11, 5. 1015,1016.

"4 imam Fahruddin Ebu Abdullah Muhammed b. Omer b. el-Huseyn-i Taberi-yi Razi
(6.606/1209).

5 Taberd, age, s. 158.

116 gafa, age, c. 1, s. 1017.

17 Safa, age, c. 1, s. 1017.

118 Safa, age, c. 1, s. 1017.

9 Erdesir-i Béabekdn zamaninda mfibedan-i mibed olan Tansar, Taberistan sahi
Gesnasb’a bir mektup yazmistir. (Mu’in, A’1am, “Tansar Maddesi”, s. 397).

120 Taberd, age, s. 125,126 ve genis bilgi igin bkz. Safa, age, c. 11, s. 1017-1019.

2! Daha genis bilgi i¢in bkz. Safa, age, c. 11, s. 1019-1022.

'22 Tam adi, Efdaluddin Ebu Hamid Ahmed b. Hamid-i Kirméni olan yazarin 6liim yil
652/1254’tiir.

123 Qafa, age, c. 1, s. 1024.

124 Taberd, age, s. 274.

125 Taberd, age, s. 96.

126 Safa, age, c. 11, s. 1025,1026.

127 Safa, age, c. 11, s. 1022,1023.

128 Taberd, age, s. 143.

' Tam adi; Sediduddin (veya Nireddin) Muhammd b. Muhammed-i Avfi-yi
Buhari’dir.

130 Taberd, age, s. 164,165 ve genis bilgi i¢in bkz. Safa, age, c. 11, s. 1028.

131 Qafa, age, c. 1, s. 1029.

132 Taberd, age, s. 336.

133 Qafa, age, c. 1, s. 1030.

134 Safa, age, c. 11, 5. 1031-1033.
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135 Qafa, age, c. 11, s. 1033,1034.
136 Taberi, age, s. 138.
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iBN TAGRIBERD{ VE TARIHCILIiGi

Erkan Goksu"
Ozet: XV asir Memluk tarihgiliginin en dnemli temsilcilerinden biri
olan Ibn Tagriberdi, hocalar1 el-Makrizi ve el-Ayni’nin &liimlerinden
sonra Misir tarihgilerinin lideri durumuna gelmistir. Onu diger tarihgi-
lerden ayiran en dnemli fark, en alt derecedeki memliklerden, en yiik-
sek riitbedeki emir ve sultanlara kadar bircok idari ve askeri yetkiliyle
yakinlik tesis etmis olmasi ve bu sayede diger tarih¢ilerin ulagsamadigi

bilgilere ulagmis olmasidir.

Anahtar Kelimeler: Ibn Tagriberdi, XV. Asir Memlik Tarihgiligi,

en-Niicumii’z-Zahire, Havadisii'd-Duhtr, el-Menhelii's-Safi

IBN TAGHRIBIRDI AND HIS HISTORIOGRAPHY

Summary: Ibn Taghribirdi, an eminent historian who studied the
Mamluk in the 15th century, had become the leading one in this field
after el-Makrizi and el-Ayni died. The most important difference
between him and the other historians was that he had close relations
with many Mamluks, from avarage people to the senior administrators
like emirs and sultans. Thus he had been able to reach many more

sources than other historians.

Key words: Ibn Taghribirdi, the 15th Century history of the Mamluk,

en-Niicumii’z-Zahire, Havadisii'd-Duhir, el-Menhelii's-Safi

" Aras. Gor. Dr., Kirikkale Uni. Fen-Ede. Fak. Tarih BGl. (e-posta:
erkangoksu@hotmail.com)
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Hayat1

Ebu'l-Mehasin Cemaleddin Yasuf b. Tagriberdi el-Atabeki el-
Yasbugavi (Basbugavi) ez-Zahiri, 812/1409-1410 (veya 813/1410-11)
yilinda Kahire’de, simdiki Kale Mahallesi’nde bulunan Sultan Hasan
Medresesi’nin yakinindaki Emir Muncuk Y{sufi’nin evinde dogmus-
tur.'! Babast Emir Seyfeddin Tagriberdi yakisikli bir Anadolu
memlikudur.” Annesinin ise milliyeti bilinmemekle beraber’, bazi
yazarlar onun “Sultan Berkuk’un Tiirk cariyelerinden biri” oldugunu
ileri stirmiislerdir.’

Semseddin  Giinaltay’, Ramazan Sesen’, Sehabeddin
Tekindag’, Mustafa Cuhadar ve bazi batili arastrmacilar®, ibn

Tagriberdi’nin Tiirk oldugu konusunda miittefiktirler. Miiellifin babas1

i¢in kullanilan “Rimiyyii’l-cins (wedl 29 ))”9, “Rami (3,)1)” veya
“Rimiyyii'l-asl (Jﬁp‘w =) 1% tabirlerinin, Anadolu’da yasayan farkli

irk ve dine mensup insanlar i¢in kullanildigina, dolayisiyla etnik bir
anlam ifade etmedigine isaret eden Mustafa Cuhadar'', ibn
Tagriberdi’nin Tiirk olduguna dair su delilleri ileri siirmiistiir: Babasi-
nin isminin Tirkce “Tagriberdi (Tanriverdi)” olmasi; memlik sistemi
icerinde yetiserek genellikle Tiirklere tevdi® edilen mithim askeri go-
revlerde bulunmasi; ibn Tagriberdi’nin Tiirkceyi ve Tiirk tarihini ok
iyi bilmesi."

Ancak bu deliller, XV. asir Misir cografyasi ve Memliik dev-
letinin siyasi, idari, ictimai ve ilmi sartlar1 dahilinde degerlendirildi-
ginde meseleye aciklik getirmekten uzaktir. Nitekim o donemde
“Memlik” ve “Tirk/Etrak” kelimelerinin aym1 anlamda kullanildigi,

milliyeti ne olursa olsun Memlik sistemine dahil olan kisilere “Ttiirk”
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denildigi ve genellikle Tiirkge isimler verildigi bilinmektedir."”> Miiel-
lifin anadilinin Tiirkge oldugu konusu da tartismaya agiktir. Nitekim
yonetimde ve idari kadrolarda, sosyal ve kiiltiirel hayatta Tiirklerin
hakim oldugu XV. asir Memlik cografyasinda, Tiirk¢enin biiyiik
onem kazandigi, miielliflerin Tiirk tarihine, Tiirkge yazilmig eserlere
vakif olmak, hatta Memlik sultanlar1 nezdinde itibar kazanmak ama-
ciyla Tiirkce 0Ogrendiklerine dair bilgiler mevcuttur ki Ibn
Tagriberdi’nin de anadilinin Tiirk¢ce olmayip, bu dili sonradan 6gren-
mis olmasi kuvvetle muhtemeldir."

Ibn Tagriberdi’nin babasi, el-Melikii'z-Zahir Berkuk'un ilk
yillarinda bu sultanin memliikleri arasina girmis ve bu yiizden “ez-

Zahiri (s ,»U)l)” nisbesiyle anilmustir.”” Berkik, kisa bir siire sonra

Emir Tagriberdi’yi azad etmis ve el-Memalikii's-Sultaniyye’nin'® bir
ziimresi olan Haseki Firkasinin'” basina getirmistir."® Kisa siirede hii-
kiimdarin en giivendigi emirler arasina giren Seyfeddin Tagriberdi,
efendisinin ona verdigi gorevleri basariyla yerine getirmistir. Sultan
Berkiik, Mintas Isyani’m bastirdiktan sonra Misir’a miijdeci olarak

onu gondermis, daha sonra kademe kademe terfi ettirerek muhafiz

birligi kumandanligina (re’sii nevbeti’n-niiveb “ 4l 45 uj )”)19

yiik-
seltmistir. Seyfeddin Tagriberdi bu donemde ayrica Haleb Naibligi

(> &\), yiizler ve binler emiriligi (emir mi’e ve mukaddem elf ﬂ»i
all piiey £5L7), emiri silah ( O 1) ve emir-i meclislik ( s ﬂ,ﬁ)

gibi 6nemli vazifelerde de bulunmustur. *°
Emir Tagriberdi, Sultan Berkuk'un dliimiinden sonra yerine

gecen oglu el-Melikii’'n-Nasir Ferec doneminde de ylikselmeye devam

etmistir. Bu dénemde Atabekii’l-Asakir (Sl &LU1)*! derecesine terfi
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eden Emir Tagriberdi, devletin en 6nemli niyabeti olan ve yalnizca

biytik emirlere tevdi edilen $am Naibligi (,La)) 5b)’ne atanmuistir.

Burada Sam sehirlerini Timur’a kars1 miidafaa etmis, ancak hezimete
ugrayarak Sultanla beraber Misir’a geri ¢ekilmek zorunda kalmustir.

Timurlularin Sam’dan ayrilmalarindan sonra ikinci defa Dimagk

Niyébeti (ziws &\5) ne tayin edilmistir.”> Ancak bu gorevde iken bii-

yiik bir ihanetle suclanmis ve cezalandirilmaktan korkarak Kuzey

Suriye’deki Tiirkmen beldelerine (ols 4l s3) kagmustir. Bir miiddet

bu beldelerde kalan Emir Tagriberdi, Sultan Ferec tarafindan affedil-
mesi lizerine Kahire’ye donmiis ve Atabekii’l-Asakir (Sl &Lbf)’in

basia gegirilmistir (808/1405-1406). Bu arada Sultan Ferec, yeniden
gozde emirlerden biri haline gelen Emir Tagriberdi’nin biiyiikk kiz1
Hond Fatima’yla evlenmistir. Daha sonra figiincii defa Dimagk
Niyabeti’ne atanan Emir Tagriberdi (813/1410), bu goreve atandiktan
kisa bir slire sonra da vefat etmistir (16 Muharrem 815/28 Nisan
1412).

Ibn Tagriberdi’nin, alt1 erkek ve dort kiz kardesin en kiigligii
oldugu ve babasinin vefati sirasinda heniiz iki-li¢ yaslarinda bulundu-
gu anlasilmaktadir. ** Bununla beraber énemli bir emirin oglu ve Sul-
tan’m kayinbiraderi olmasindan dolayi, yetimligin mahrumiyetlerin-
den pek etkilenmedigi sOylenebilir. Nitekim babasinin dliimiinden
sonra, kiz kardeslerinin istegiyle Kahire’ye gitmis ve burada Once
ablas1 Hacer’in kocas1 Hanefi kadisi1 Nasiriiddin Muhammed b.
Adim’in, onun vefatindan sonra (819/1416) da yine enistelerinden
olan Safii Baskadisi”® Celaliddin Abdurrahman b. Omer el-

Bulkini’nin himayesinde kalmistir.*®
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Ibn Tagriberdi’nin ibnii’l-Adim ve el-Bulkini gibi zamanin iki
onemli aliminin goézetiminde bagslayan tahsil hayati, el-Bulkini’nin
vefatindan sonra (824/1421) da devam etmistir. Bu donemde babasi-
min memldkleri tarafindan himaye edilen ibn Tagriberdi, tahsiline
devam ettigi muhtelif ilimler yaninda askeri egitim (fiinQinii’l-furtsiye,
remiyyii’n-niigsab vs.) alma imkan: da bulmustur.”’

Ibn Tagriberdi’nin, ¢ok kiigiik yasta yetim kalmasina karsilik
rahat bir ¢ocukluk gecirmesinin sebeplerinden biri de askeri sinifa
mensup memlik kokenli emirlerin cocuklarindan tesekkiil eden ve bir
nevi ihtiyat kuvveti olarak merkezde bulundurulan “Evladii'n-Nas”a
dahil olmasidir. Buna bagl olarak kendisine maas baslandig: gibi bazi
1kta‘lar da tevcih edilmistir.”® Bu konuyla ilgili anlattigi su hikaye
dikkat ¢ekicidir:

“Ibn Tagriberdi, bes yasindayken, Memlik devlet gelenegine
gore Sultandan 1ktd‘ talep edenlere Sultan tarafindan ekmek verildigi-
ni, bunun 1kta‘ talebinin kabul edildigine isaret oldugunu &grenir ve
Sultan Seyh’in huzuruna ¢iktiginda ondan 1kta“ ister. Sultan kendisine
gayet sicak yaklasip sohbet ettikten sonra yanindakilere isaret ederek
ekmek getirmelerini emreder. Biiyiik bir kapta getirilen ekmegi ‘bu
giizel ve bilyiik bir ekmektir’ diyerek Ibn Tagriberdi’ye uzatir. Ekmegi
alan Ibn Tagriberdi, yere firlatir ve ‘bunu bana degil, dervislere ver.
Ben ancak fellahlarin ekmegini isterim. Onlar tavukla, koyunla, kazla
gelirler’ der. Bu sozler Sultan’in ¢ok hosuna gider ve bayilacak kadar
giilmesine sebep olur. ibn Tagriberdi icin 300 dinar emreder ve daha
sonra ondan isteyecegi her seyi fazlasiyla verecegine dair soz verir.*

Ibn Tagriberdi’nin Memlik sultanlar1 ve biiyiik devlet ricaliy-
le iyi iliskiler kurmus olmasi da rahat yasamini temin eden unsurlar-

dandir.’’ Nitekim onun Barsbay, Cakmak, Inal ve Hoskadem gibi
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Memlik sultanlariyla sik sik goriistiigii, sarayda diizenlenen muhtelif
etkinliklere, av partilerine, alim ve ediplerin toplantilarina katildigi
bilinmektedir.”* Ozellikle kaymbiraderi Sultan Cakmak onun oglu el-
Makamii’n-Nasiri Muhammed’le tesis ettigi dostluk, ona her alanda
bliyik fayda ve imkanlar saglamistir. Sultan Cakmak, oglu Mu-
hammed’i Ibn Tagriberdi’nin yegenlerinden biriyle evlendirmis ve Ibn
Tagriberdi, dnemli eserlerinden biri olan “el-Menhelii's-Safi”’yi ona
takdim i¢in yazmistir.

es-Sehavi, Ibn Tagriberdi’nin sefirlik ve has nazirlik™ gibi va-
zifelerde bulundugunu kaydetmis ise de bu konuda fazla malumat
bulunmamaktadir. Esasen onun devlet hizmetindeki gorevlerinin mii-
him kisminin, talebe yetistirmek ve sultan ve diger devlet erkanimnin
yakininda bulunarak istisarl mahiyette ¢aligmalar yapmak oldugu an-
lasilmaktadir. Bunlarin disinda bir veya birka¢ defa Hac Emiri> ola-
rak gorevlendirildigi (826/1423, 849/1445 ve 863/1459)* ve Sultan
Barsbay’in Sam Seferi’ne (836/1432) katildig1 bilinmektedir.*’

Ibn Tagriberdi’nin, maddi bakimdan rahat bir hayat siirdiigii
sOylenebilir. Her ne kadar eserinin bir yerinde “babasinin 6liimiinden
sonra Sultan Ferec doneminden kalan mallarina el koyuldugunu ve bu
sebeple malsiz, miilksiiz kalarak fakir diistiiglinii” sdylese de, bunun
dogru olmadigi anlasilmaktadir.®™ Tahsiline Kur’an’i ezberlemekle
baslayan Ibn Tagriberdi, Hanefi fakihlerinden Semseddin er-Rmi,
Kadr’l-kudat Bahdeddin Ebu'l-Bekd ve Kadr’l-kudat Bedreddin
Mahmid el-Ayni’den fikih, zamanin meshur Hanefi alimlerinden
nahiv, Kivimiiddin Muhammed b. Muhammed ve Sehabeddin Ahmed
b. Omersah ed-Dimagki'den edebiyat, Muhyiddin Kafiyeci'den meani
ve beyan okumustur. Bunlarm disinda Ibn Hacer el-Askalani, Mekke
Kadis1 Celaleddin Ebu's-Saadat ibn Zahire ve ibn Arabsah gibi alimle-
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rin derslerine katilmig, muhtelif hadis alimlerinden temel hadis kay-
naklarimi dinlemistir. Bunlarin yaninda tasavvuf, astronomi, tip, ma-
tematik ve musikiyle de ilgilenen Ibn Tagriberdi, Farsga ve Tiirkce
ogrenmeyi de ihmal etmemistir.*®

Aldig1 dersler icinde en ¢ok tarihi seven Ibn Tagriberdi, za-
manla bu alana yonelmistir. Donemin meshur tarihgileri el-Makriz1 ve
el-Ayni’nin 6grencisi olan miiellif, 6zellikle el-Makrizi’nin metot ve
iislibundan etkilenmistir.* Bunlar disinda tarih sahasinda ders aldig
diger meshur alimler, Ibn Hacer ve ibn Arabsah’dir. Ayrica Abdullatif
b. Muhammed b. Ebu’l-feth ve Emir Seyfeddin Esenbey b. Abdullah
el-Zahiri gibi alimlerden de faydalandigi, eserlerindeki bazi boliimleri
onlardan naklettigi bilinmektedir.*’

Ibn Tagriberdi, émriiniin son yillarinda Kahire’de Melik Esref
Inal tiirbesinin yakinina biiyiik bir tiirbe yaptirip, kitaplarini ve yazdig
eserleri oraya vakfetmistir. Bundan bir miiddet sonra bir hastaliga
tutulmustur. Bu hastalik sebebiyle tahammiil edilemeyecek derecede
siddetli karin agris1 ceken ibn Tagriberdi, 5 Haziran 1470 (5 Zilhicce
874) tarihinde hayata gozlerini yummustur.* Saghiginda iken yaptir-

dig1 ve kitaplarmi vakfettigi tiirbesine gémiilmiistiir.*

Eserleri

Ibn Tagriberdi’nin eserlerinin hemen hepsi tarihle alakalidr.
Bunlarin yaninda siirlerini ihtiva eden bir divanmi oldugu gibi, oldukga
kiymetli bir terceme-i hal kitab1 da mevcuttur. Tamami Arapga olarak

kaleme alinan bu eserlerden en 6nemlileri sunlardir*:
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en-Niicimii'z-Zahire fi Miiliki Misr ve'l-Kdhire ( ¢:.8/) »s2)

saldlly pan Jobo )

Misir'n fethinden (641) miiellifin vefatindan bir yil 6ncesine
(1467/873) kadar gecen sekiz bucuk asirlik donemi ele alir. Miiellif,
eserin mukaddimesinde bu kitab1 herhangi bir sultan veya emirin iste-
g1 olmaksizin, kendi arzusuyla yazdigini sdylemekteyse de sonlara
dogru el-Melikii'z-Zahir Cakmak'in oglu Emir Muhammed’in tesvi-
kiyle kaleme aldigin1 zikretmistir. Anlasildig1 kadarryla miiellif, eseri-
ni Emir Muhammed’in saltanati doneminde bitirip ona takdim etmeyi
istemis, ancak Emir Muhammed’in geng yasta dlmesi lizerine bu arzu-
suna ulagamamugtir.

Miiellif bu eserinde el-Ayni’nin “Tkdii’1-Cuméan”da takip ettigi
metodu uygulamak istemistir.* Kronolojik bir sira takip edilmekle
beraber, saltanat devirlerinin esas alindigi boliimler mevcuttur. Diger
bir ifade ile her sultanin dénemi ayr1 bir bab seklinde ele alinip, bu
donemlerdeki siyasi ve igtimai olaylar kronolojik sirayla bir biitiin
halinde kaydedilmistir. Ayrica her yilin sonunda o yil 6len meshurlar
(vefeyat), imar faaliyetleri, meydana gelen salgin hastaliklar, yangin,
kitlik gibi feldketler, glindelik hayata dair bilgiler (fiyatlar gibi) veril-
mistir. Yer yer komsu lilkelerde yasanan olaylara temas edilmistir. Bu
kisimlar, miiellifin bizzat kendi miisahedelerine dayandigi icin daha
ehemmiyetlidir. Eserde, baz1 hadiselerle ilgili kaleme alinmuis siirler de
bulunmaktadir.

Miiellif, Misir tarihinin fetihten X. yiizyila kadar gecen done-
mini genis olarak ele almis ve bolgede kurulan bagimsiz devletler
hakkinda bilgi vermistir. Bu bakimdan eser bu donem i¢in zengin bir

kaynaktir. Memliikler doneminde eserini daha da genisletmis ve bizzat
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sahit oldugu Sultan Ferec ve Sultan Kayitbay zamaninin adeta giinlii-
giinii tutmustur. Bu arada Ibn Abdiilhakem, Ibn Zflak, el-Kuzai, el-
Miisebbihi, Ibn Miiyesser, Ibn Aybek ve el-Makrizi gibi Misir tarihgi-
lerinin eserlerinden de nakillerde bulunmustur. Fetihten itibaren her
yilin olaylarinin sonunda Nil sularinin kabarma ve gekilme durumunu
vermis ve bu sebeple “Nil nehri tarihgisi” unvanimi kazanmustir.
Ibnii'd-Daye, Izzeddin ibnii'l-Esir, Ebti Same, ibn Vasil, Ibn Kesir,
[bnii'l-Cevzi, Safedi, Sehabeddin Ahmed en-Niiveyri, Birzali ve
Zehebi gibi tarihgilerin eserleri onun en 6nemli kaynaklarini teskil
eder.*®

en-Niiclimii'z-Zahire'nin 20-363 (641-976) yillarin1 kapsayan
kismy, ilk olarak Theodor W. J. Juynboll ve B. F. Mattheus tarafindan
iki cilt halinde yaymmlanmistir (Leiden 1855-1861). Daha sonra
William Popper, 366-566 (977-1171) ve 746-872 (1345-1467) yillari-
na ait kistmlarini yine iki cilt halinde nesretmis, ayrica 784-874 (1382-
1469) dénemini ele alan boliimiinden baz1 kisimlari Ingilizceye ce-
virmistir. Edmond Fagnan ise Kuzey Afrika ile ilgili boliimlerini
Fransizcaya terclime etmistir. Eserin tamaminin nesri ise Misir'da
gerceklestirilmistir. Darii'l-Kiitiibi'l-Misriyye, 1930-1956 yillan ara-
sinda on iki cildini nesretmis, daha sonra Fehim Muhammed Seltiit
XIII. (Kahire 1970), Cemal Muhammed Mubhriz - Fehim Muhammed
Seltit XIV. (Kahire 1972), ibrahim Ali Tarhan XV. (Kahire 1972) ve
Cemaleddin es-Seyyal ile Fehim Muhammed Seltit XVI. (Kéahire
1972) cildini yayimlamigtir. Muhammed Hiiseyin Semseddin ise ese-
rin tamamimnin tipkibasimim yaprustir (Beyrut 1413/1992)."

Kesfii’z-Ziinin ve Kamasii’l-Alam’daki kayitlara gore Mi-
sir’in fethinden sonra bu eser Yavuz Sultan Selim’in emriyle istanbul-

'a gotlriilmiis ve Kemal Pasazade tarafindan Tiirkgeye c¢evrilmistir.
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Glinaltay da “Osmanlilarin Misir't fethi sirasinda Yavuz Sultan Selim-
'in bu eseri Misir kiitiiphanelerinde goriip ¢cok begendigini, Kadiasker
Ibn Kemal’i bu eserin terciimesi icin gorevlendirdigi, Kemal Pasaza-
de’nin daha Misir’dayken ise baglayarak eserin bir boliimiinii terciime
ettigi ve Bascizade’ye temize cektirdikten sonra istanbul’da Padisaha
sundugunu kaydetmektedir. Ancak bu olay hakkinda baska bir kay-
nakta bilgiye tesadiif edilmedigi gibi, Kemal Pasazide’nin eserleri
arasinda da bu terciimeden bahsedilmemektedir. Eserin bir yazmasi
Ayasofya Kiitliphanesi, Arapca yazmalar, nr. 3496-7’de bulunmakta-

4
dir.®

Havadisii'd-Duhiir fi Mede'l-Eyydam ve's-Suhiir (@ jsad)) &5l

Ssedly oY) e 3)

Ibn Tagriberdi, mukaddimesinde bu eseri hocasi el-
Makrizi'nin “el-Kitabii’s- Siiliik el-Marifeti Diiveli’l-Miilikuna zeyil
olarak hazirladigin1 ve 845/1436 yilindan sonraki olaylar kapsadigini
belirtmis*’, olaylari hocasi gibi yillara gore verdigini, ancak onun ak-
sine anlatimlarini kisa tuttugunu, hal tercimelerini ise daha genis bi-
cimde ele aldigini soylemistir. Eserde kronolojik bir sira takip edilmis
ve yilik hadiselerin sonuna vefeyat boliimii eklenmistir. Baz1 hadiseler
daha genis verilmekle beraber, metot, iislup ve muhteva bakimindan
“en-Niicimii’z-Zahire nin son cildine benzemektedir. Eserde zaman
zaman hocasi el-Makrizi’yi elestirdigi goriilmektedir.”’ Nil’in akis
rejimi, giindelik hayata dair bazi bilgiler gibi iktisadi ve i¢timai kay1t-
lar bu eserde de verilmistir. Bu kayitlar miiellifin miisahedelerine da-
yanmas1 bakimindan gayet 6nemlidir.’'

William Popper kitabin 845-874 (1441-1469) arasini ele alan
béliimiinii nesretmis (I-1V, Berkeley 1931-1942), ardindan bunu Ingi-
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lizceye ¢evirmistir (History of Egypt, Connecticut 1967); tamami ise
[zzeddin Muhammed Kemaleddin tarafindan nesredilmistir (Beyrut
1990). Yurt disinda degisik kiitiiphanelerde yazma niishalari bulunan
eserin, Istanbul kiitiiphanelerindeki tek yazmasi Ayasofya Ktp. nr.

3185°dedir.”
el-Menhelii's-Safi ve'l-Miistevfi Ba'de'l-Vafi (Lol Jgud)

Sl A Gsnnadly)

es-Safedi'nin “el-Vafi bi'l-Vefeyat”ina zeyl olarak yazilmstir.
Yaziminda Bagdadi, Ibn Hallikan ve Safedi’nin metotlarina uyulmus-
tur. Eserin mukaddimesinde, herhangi bir sahsin tesviki olmaksizin
yazildig1 ifade edilmistir. Eserde ilk 6nce Memlik sultani el-Melikii'l-
Muiz izzeddin Aybek et-Tiirkmani’nin biyografisi verilmistir. Daha
sonra 1252’den 1458 yilina kadar yasayan 3000'e yakin sultan, emir,
alim, sair ve sahalarinda meshur olan kisinin hal terciimeleri alfabetik
sirayla verilmistir. Zaman zaman Misir ve Suriye esrafina ilave olarak
Dogu'da ve Bati'da hiikiim siiren miislim ve gayr-i miislim diger dev-
letlerdeki meshur simalar hakkinda da bilgi vermistir. Kitabin sonunda
ise 6grencisi Ahmed b. Hiiseyin et-Tiirkmani tarafindan yazilan kendi
biyografisi bulunmaktadir.

Miiellif, eserinde 6vgii ve yergiye kagmaksizin mutedil bir iis-
lip kullanmistir. Biyografisi verilenler arasinda bazi kadinlar da bu-
lunmaktadir. el-Makrizi, el-Ayni ve ez-Zehebi gibi alimlerden nakiller
yapmistir. Eserin tamami yedi cilt olup alt1 cildi bu isimle, son cildi
ise “Kitabii’l-Kiina” adiyla bilinmektedir.”

Cesitli yazma niishalar1 zamanimiza ulasan kitabin 6nce I. cil-
di Ahmed Ytusuf Necati (Kahire 1956), ardindan 1, 11, IV, VI ve VIL
ciltleri Muhammed Muhammed Emin, III ve V. ciltleri Nebil Mu-
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hammed Abdiilaziz tarafindan nesredilen eserin, dokuzuncu cilde
kadar olan biiyiik bir kismu nesredilmistir (Kahire 1984-1993).>* Muh-
telif kiitiiphanelerde niishalar1 bulunan eserin bir niishasi, Topkapi
Saray1 Kiitiiphanesi Ahmed III. Arap. yaz., nr.3018’de bulunmakta-

dir.®

Mevridii'l-Letafe fi men Veliye's-Saltana ve'l-Hildfe (U2 s

Hz. Peygamber'den itibaren el-Melikii'z-Zahir Cakmak'in oglu
el-Melik{'l-Mansir Osman'in saltanatinin sonuna kadar gegen siirede
halifelik ve sultanlik yapmis olan 143 sahsin hal terciimesini i¢ine alir.
Hz. Peygamberin hayatindan 6zet olarak bahsettikten sonra, halifele-
rin, Misir’daki Ubeydiler, Eyyubiler ve Memltkler hakkinda énemli
bilgiler verilmektedir.

Istanbul kiitiiphanelerinde gesitli yazmalar1 bulunan (msl. Fa-
tih Ktp. Arap. yaz., nr. 4505) eseri, Joseph D. Carlyle nesretmis
(Cambridge 1792); ikinci bir nesri Nebil Muhammed Abdiilaziz
Ahmed tarafindan yapilmistir (Kahire 1997). Ibn Fehd Muhibbiiddin
(6. 954/1547), Menhelii'z-zarafe adli kitabin1 bu eserin zeyli olarak
hazirlamistir. Brockelmann, Hasan et-Toltni’ye (6. 923/1517) ait “en-
Niizhetii's-Seniyye fi Ahbari'l-Hulefa' ve'l-Miiltiki'l-Misriyye” adl
kitabin “Mevridii'l-Letdfe nin muhtasar1 oldugunu kaydetmektedir.*®

ed-Delilii’s-Safi ‘ale’l-Menheli's-Saft (|l Jo sladl LIl
D)

Miiellifin belittigine gore bu eser “el-Menhelii's-safi ve'l-
miistevfi ba'de'l-vafi”nin fihristi olup, okuyucuya kolaylik saglamak

amaciyla hazirlanmistt. Fehim Muhammed Seltit tarafindan yayim-
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lanmistir (I-II. Mekke 1980). Bu eserin bir niishas1 Kara Celebizade,
nr. 266’da bulunmaktadir.’’

el-Bahrii'z-Zahir fi ‘llmi'l-Eva'il ve'l-Evahir T e

Aty V)

Hz. Adem'den miiellifin zamanina kadar gelen bir umumi ta-
rihtir. Yillara gore diizenlenen eserde, Sayrafi'nin Niizhetii'n-niifiis
ve'l-ebdan' elestirilmistir. Hatib el-Cevheri ise Ibn Tagriberdi'nin bu
kitabi, kendisinin Niizhe'yi telife bagladigini duyunca ele aldigini s6y-
ler. Eserin bazi kisimlar1 giiniimiize ulagmis olup bunlardan 32-71
(652-690) yillar1 arasini konu alan kisminin yazma niishast Paris
Bibliotheque Nationale'de (nr. 1551), Misir topografyasi hakkinda
genis bilgi veren IIL. cildinin yazmas1 ise Darii'l-Kiitiibi'l-Misriyye'de
bulunmaktadir.

el-Envdru'z-Zahire ve'l-Kevakibii'l-Bdhire mine'n-Niiclimi'z-
Zdhire

en-Niicimii'z-Zahire'nin muhtasar1 olup iki niishas1 Topkap1
Saray1 Miizesi Kiitiiphanesi'nde bulunmaktadir (Ill. Ahmed, nr. 2976,
2977).

Menge'ii'l-Letdfe fi men Veliye'l-Hildfe

Misir'in en eski dénemlerinden 719 (1319) yilina kadar gelen
eserin bir niishasi Paris Bibliotheque Nationale'de (nr. 1770) kayithidir.

Niizhetii'r-Rey fi't-Tarih ( coldl S I e » 1)
On ciltten fazla oldugu bilinen ve yil, ay, giin tertibine gore
hazirlanan bu eserin sadece 678-747 (1279-1346) yillarim kapsayan

IX. cildi glinlimiize ulagmis olup yazma bir niishas1 Oxford Bodleian

Kiitiiphanesindedir.
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Ibn Tagriberdi’nin kaynaklarda adi gecen diger eserlerinden
bazilar1 sunlardir:

el-Begsare fi Tekmili I-Isdre™

Hilyetii's-Sifit fi'l-Esmad’ ve's-Sind ‘at’’

es-Siikkerii'l-Kadih ve'l- ‘Itrii'l-Fa ‘ih™

Tehdrifii’ I-Eviadi'l-Arab fi'l-Esma'i't-Tiirkiyye®’

el-Intisar li-Lugati't-Tatdar

el-Envarii'z-Zahire fi'l-Kevakibi't-Tahire®

Eserlerinin eski zamanlara ait kisimlarinda kendinden evvelki-
lerin eserlerinden istifade etmis olmakla beraber, tarihi tenkit de yap-
maga caligmaktadir. En kiymetli kisim kendi zamanina ait bahisler
olup, o zamanin zaaflarini ekseriya siddetle tenkit eder ve batil itikat-
lar1 (msl. astroloji) reddeder. Bir rivayete gore, Misir Sultaninin Fatih

Sultan Mehmed’e yazdigi mektuplari bu zat kaleme almugtir.”

Islam Tarihciligi Bakimindan Onemi

Ibn Tagriberdi’nin tarihgiligi {izerinde dzellikle el-Makrizi ve
el-Ayni’nin bilyiik etkisi vardir. Bununla beraber, daha 6nce de belirt-
tigimiz gibi eserinde gerekli gordiigii yerlerde el-Makrizi’yi bile eles-
tirmekten ¢ekinmemistir. Onlarin {islup ve metotlarmi takip eden ibn
Tagriberdi, zekasi, acik gorlsliigii ve Tiirkce bilmesinin kendisine
kattig1 avantajla kisa siirede onemli bir tarih yazar olarak temayiiz
etmis, el-Makrizi (6. 845/1441) ve el-Ayni’nin (6. 855/1451) vefatla-
rindan sonra Misir tarihgilerinin lideri durumuna gelmistir. Mustafa
Ziyade’nin ifadesiyle o donemde tarihgiler arasinda onunla tartisacak
kimse yoktur. Nitekim kendisi el-Ayni’nin vefati nedeniyle kaleme

aldig1 bir yazida kendisi de sunlar1 sdylemistir:
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“Onun cenaze namazini kildiktan sonra Bedreddin Muham-
med b. Abdiilmu‘nim el-Hanbeli bana dedi ki ‘meydan sana kaldi,
yiiziin aydin olsun.” Ben ise ona cevap vermedim. Eve dondiikten
sonra, el-Ayni’nin yazisiyla yazilmig bir varaki ona gonderdim. Bu
kagitta, baz1 biiyiiklerin el-Ayni’ye tarihten sorduklari, o ise yasinin
gecmis ve zihninin bulanikligindan cevap veremediginden bana gon-
derdigi ve ovgiilii s6zler dizdikten sonra ‘bu iste artik sen giivenilir bir
kisi oldun. Sen meydanin at1 ve zamanin iistadisin. Bunun i¢in Allah’a
stikret.” dedigi yaziyordu. Zikredilen bu varakin tarihi 849. Yani el-
Ayni’nin vefatindan iki sene 6nce.”**

Onun diger tarihgilerden farkli bir 6zelligi de sudur: O, alt de-
recedeki memliklerden en yiiksek riitbedeki emir ve sultanlara kadar
cok genis idari ve askeri zevatla yakinlik tesis etmistir. Onun ana ha-
ber kaynaklarindan birini siiphesiz bu zevat ve 6zellikle babasinin
memlikleri teskil etmis ve bunlar sayesinde muasir1 hi¢bir miiellifin
ulasamadig: bilgileri kaydetmistir.”’

Hayranlik duydugu ve eserlerinde "seyhimiz" diyerek andig
el-Makrizi’nin agtig1 Misir tarihgiligi ¢igirini siirdiirdii. Misir tarihgili-
ginin altin devri sayilan XV. yiizyilin en basarili tarihgilerinden biri
olarak ¢ok sayida eser telif etti. ibn Tagriberdi’nin biyografisini yazan
talebesi Alaeddin Ibnii't-Tarkmani, onu tarihgilerin umdesi (piri,
ustadi) ve zekasiyla, giizel ahlakiyla, aséletiyle biiyiik bir insan olarak
tanitir. Ibn Tagriberdi, aym1 zamanda Arapga ve Tiirkce siirler yazan
bir sair ve zamanin meshur miizisyenlerinden biriydi. Fakat bu yaygin
sohretine ragmen Ibn Tagriberdi’nin cagdaslar1 es-Sehavi ve Ali b.
David es-Sayrafi tarafindan agir bir sekilde elestirildigi goriilmekte-
dir. es-Sehavi onun eserlerinin yanliglarla dolu oldugunu, isimlerde ve

kelimelerin yazilisinda pek ¢ok hata yaptigini, hatta tahriflerde bulun-
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dugunu ve iislibunda miibalagaya kactigini belirtir. Ayrica Tiirk tarihi
konusunda ¢ok iddiali oldugunu, kendini 6nceki ii¢ asirda yasayan
tarih¢ilerden {istiin gordiiglinii, hatta hocas1 el-Ayni’nin, zaman zaman
kendi fikirlerinden faydalandigini sdyledigini hatirlatarak gururu yii-
ziinden onu tenkit eder.’® Ancak es-Sehavi'nin sozleri daha ziyade
yikici tenkit olarak goriilmiis, bu sert elestirileriyle iinlii alimin, 6zel-
likle el-Makrizi ve o ekole mensup tarihgilere karsi diismanca bir tavir
takindigi kabul edilmistir.

Yine es-Sehavi’nin ¢agdasi alimleri tanitirken ¢ok sert davrandigl ve
bu tavrin ilmi kiskanglikla da aldkali oldugu yaygim bir kanaattir.
Hatib el-Cevheri ise Niizhetii'n-niifiis adli eserinde "en degerli hoca-
miz, tarih ilminde en bilyiik seyhimiz" dedigi ibn Tagriberdi'yi
“Inbaii’l-hesr” adli eserinde siddetle elestirmis, onun avamdan bir
sahis gibi yeni yazi 6grenen katiplerden farksiz bi¢imde pek ¢ok imla
hatasi yaptigini, bazi harfleri ve kelimeleri, bu arada alimlerin isimle-
rini dahi yanlis yazdigini, bazen hocalar1 6grenci, 6grencileri hoca
gosterdigini ve diizeltilemeyecek kadar ¢ok sayidaki bu hatalar1 géren
okuyucularin kitaplarini ellerinden birakacagini ifade etmis, ayrica
onun taraf tuttugunu ve siirlerinin de siradan sairlerinkinden farkl
olmadigini ileri siirmiistiir. Pek ¢ogu giiniimiize ulasan eserleri, Ibn
Tagriberdi'nin ilmi derecesini ve Miisliiman Misir'in en biiyiik tarihgi-

lerinden biri oldugunu ortaya koymaktadir.”’

" ibn Tagriberdi’nin dogum tarihi ihtilaflidir. Miiellif kendi dogum tarihinin
tahminen 811 (1409-1410) yilindan sonra oldugunu ifade ederken (ibn
Tagriberdi, el-Menhelii's-Sdfi ve'l-Miistevfi Ba ‘de'l-Vifi, [el-Mektebetii’s-
Samile], I, 320.), es-Sehavi, Sevval 813 (Subat 1411) tarihini vermektedir
[es-Sehavi (Semsii’d-din Muhammed b. Abdurrahman es-Sehavi), ed-
Dav’i’l-Lami li-Ehli’l-Karni 't-Tdsi, Beyrut 1412 (1992), X, 305.] Miiellifin
dogum tarihi konusundaki goriisler icin ayrica bkz, Ibnii’l-‘imad el-Hanbeli
el-Dimaski, Sezerdtii’z-Zeheb fi Ahbdri Men Zeheb, 1X, (Tahkik: Abdulkadir
el-Arnait-Mahmud el-Arnatt), (Daru Ibni Kesir), Beyrut 1414 (1993), s.,
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$.472.; Muhammed Mustafa Ziyade, Miiverrihun fi Misri fi’l-Karnii’l-Hamis
Asere el-Miladi el-Karnu 't-Tasi i’I-Hicri, Kahire 1949., s.26.; Tbn Tagriberdsi,
en-Niicumii'z-Zahire fi Miiliki Misr ve'l-Kdhire, 1, (Tahkik: Muhammed
Hiiseyin Semseddin), (Darii’l-Kiitiibi’l-ilmiyye), Beyrut 1413/1992.,
(Mukaddimetii’t-Tahkik), s.10.; Ramazan Sesen, Miisliimanlarda Tarih-
Cografya Yaziciligi, Istanbul 1998, 5.219. Brockelman, “Ebu’l-Mehasin”, /4.,
MEB Yay., IV, Istanbul 1993, 5.90.

2 {bn Tagriberdi, el-Menhelii’s-Sdft, [el-Mektebetii’s-Samile], 1, 318, 320.; es-
Sehavi, 111, s.29.; Ziyade, a.g.e., 5.26.

3 [bn Tagriberdi, diger kardeslerinin annelerinin milliyetleri hakkinda Tiirk,
Cerkez, Tatar veya Rm1 demek suretiyle bilgi vermis, kendi annesinin milli-
yetinin ise meghul oldugunu kaydetmistir. « osisdl & seae A5 o1 (el-Menhelii's-
Safi, [el-Mektebetii’s-Samile], I, 320.; ayrica bkz.; en-Niiciimii'z-Zahire, 1,
(Mukaddimetii’t-Tahkik), s.10.)

* Ziyade, a.g.e., 5.26.

> Semseddin Giinaltay, Seyfeddin Tagriberdi’nin, Basboga adindaki biiyiik
bir tiiccarin kdlelerinden oldugunu sdylemekte ibn Tagriberdi’yi “Tiirk deha-
smin oviinillecek o6rneklerinden biri” olarak vasiflandirmaktadir (Semseddin
Giinaltay, Islam Tarihinin Kaynaklari-Tarih ve Miiverrihler, Istanbul, 1991,
$.390.).

% Sesen, a.g.e.,s.219.

7 Sehabeddin Tekindag, Berkuk Devrinde Memlitk Sultanhig, istanbul 1961,
s.8.;

¥ Robert Irwin, “Mamluk History and Historians”, The Cambridge History of
Arabic Literature/ Arabic Literature in the Post-classical Period, (Edited by
Roger Allen-D. S. Richards), The Cambridge University Press 2006., s.168.;
Brockelman, ayn yer.

? ibn Tagriberdi, el-Menhelii’s-Sdfi, [el-Mektebetii’s-Samile], 1, 318.; en-
Niictimii'z-Zdhire, 1, (Mukaddimetii’t-Tahkik), s.10.

10 es-Sehavi, III, s.29.; ibn Tagriberdi (Yusuf b Tagriberdi el-Atabeki
Cemaleddin Ebu’l-Mehasin), Mevridii'l-Letdfe fi men Veliye's-Saltana ve'l-
Hilafe, (Tahkik Nebil Muhammed Abdiilaziz Ahmed), Darii’l-Kiitiibi’l-
Misriyye, Kéhire 1997., (Mukaddime), s.<

" Mustafa Cuhadar, Abu’I-Mehdsin Camal al-Din Yusuf Bin Tagribirdi Ha-
yati, Eserleri, Sahsiyeti ve Eserlerinin Istanbul Kiitiiphanelerinde Bulunan
Yazmalarinin Tavsifi (813-847/1410-1470), Erciyes Uni. SBE (Yayinlanma-
mis Doktora Tezi), Kayseri 1991, s.6.; Mustafa Cuhadar-ismail Yigit, “Ibn
Tagriberdi”, DIA, XX, Istanbul 1999, 5.385.

'2 Cuhadar bu konudaki goriisiinii es-Sehavi’nin “ii¢ yiiz seneden beri tarihgi-
ler arasinda Tiirkleri, onlarin dillerini en iyi bilen odur” seklindeki kaydiyla
desteklemektedir (es-Sehavi, X, s.306.). Bunun yaninda Ibn Tagriberdi’nin
bir eserinde Seyh Dervis adinda bir stfiden bahsederken onun fasih Tiirkge
bildigini sdyledigine dikkat ¢ekerek, bunu miiellifin Tiirk¢eyi ¢ok iyi bildigi-
ne isaret olarak degerlendirmistir. Cuhadar’a gére Ibn Tagriberdi’nin Tiirk-
¢eyi sonradan kazanmig olma ihtimali de zayiftir. “Tedrisat ve konugma di-
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linden resmi yazismalara kadar Arapgamin kullanildigi bir iilkede, Ibn
Tagriberdi’nin Tiirklerle ve Tiirk diliyle ilgili bu kadar bilgi sahibi olmas1 ya
uzun siire Tiirk tilkelerinde kalmis olmasini ya da ana dilinin Tiirk¢e olmasini
gerektirir. Miiellifin uzun siire Tiirk tilkelerinde kaldigia dair bir kayit ol-
madigina gore bu 6zelliginin ona ailesinden kalma bir miras oldugu sonucu
kendiliginden ¢ikar.” (Cuhadar, a.g.t., s.4-5.)

¥ Osman Keskiner, “Ibn Kutluboga el-Hanefi ve Tarihu Takribi’l-Garib Adli
Eseri”, Dinbilimleri Akademik Arastirma Dergisi, 11/4, (2002), s.40.; Bunun
disinda “Evladii’n-nas” ifadesi de da bu sekildedir. Buradaki nés (insanlar)
kelimesi de memlikleri ifade etmekte, memliik ¢ocuklarina ise “Evladii’n-
Nas” denilmektedir. “Evladii’n-Nas” hakkinda genis bilgi i¢in bkz, Altan
Cetin, Memlik Devletinde Askeri Tegkildt, (Gazi Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisti, Yaymlanmamis Doktora Tezi), Ankara 2002., s.130 vd.

' Bu tenkidler, Memliik Tarihi konusundaki ciddi arastirmalariyla tanman
Prof. Dr. KAzim Yasar Kopraman’im, Gazi Universitesi Sosyal Bilimler Ens-
titiisti Ortagag Tarihi Anabilimdali Doktora programinda verdigi “Ortacag
Tarihinin Kaynaklar1” dersinde dinledigimiz miitalaalarina dayanmaktadir.
XV. asir Memlik tarihgiligi konusunda otorite kabul edilen diger bir arastir-
mac1 Mustafa Ziyade de Ibn Tagriberdi’nin babasimin Tiirk olduguna dair
herhangi bir miitalaada bulunmamaistir (Ziyade, a.g.e., s.26).

5 ibn Tagriberdi, el-Menhelii’s-Safi, [el-Mektebetii’s-Samile], 1, 318.; en-
Niictimii'z-Zahire, 1, (Mukaddimetii’t-Tahkik), s.10.; Omer Riza Kehhale,
Mu ‘cemii’l-Mii ellifin, 1V., (Miessesetii’r-Risale), Beyrut 1993., s.149.;
Hayrii’d-din ez-Zirikli, el-‘Aldm, Kamisu Terdcim, VI, Beyrut 2002,
$.222.; Giinaltay, aym yer.; Tekindag, a.g.e., s.8.; Cuhadar-Yigit, a.g.m.,
5.386.

' el-Memalikii’s-Sultaniyye i¢in bkz, Kizim Yasar Kopraman, Misur
Memliikleri Tarihi, Ankara 1989, s.24 n; Tekindag, a.g.e., s.151-152.; Ismail
Hakk1 Uzungarsili, Osmanli Devleti Teskilatina Medhal, TTK Yay., Ankara
1998, 5.416 vd.; Cetin, a.g.t., s.81.

17 Sultan’in birinci derecedeki memlitikleri olup, uzlet ve halvetlerine, bos
kaldig1 zamanlarda ve gezintilerinde sultanlara refakat ederler ve izinsiz
olarak huzura girip ¢ikarlari. Emirlige namzed idiler (Kopraman, a.g.e., s.19
dn.; Cetin, a.g.t., s.95-98.; Uzungarsili, a.g.e., s.347-348.).

'8 ibn Tagriberdi, el-Menhelii’s-Safi, [el-Mektebetii’s-Samile], 1, 318.;
Ziyade, a.g.e., 5.26.

' Sultanin memliklerinin kumandani olup, bu askerin egitilmesi, yiikselme-
leri, aralarindaki anlagmazliklarin halli, arzuhallerinin sultana iletilmesi vb.
meseleler sorumlulugu dahilinde idi. Ayrica Sultanin tevkif edilmesini istedi-
gi kisileri de tutuklarlardi (Kopraman, a.g.e., s.21n.; Cetin, a.g.t., s.143 vd;
Uzungarsily, a.g.e., s.352.).

 fbn Tagriberdi, el-Menhelii’s-Sdfi, [el-Mektebetii’s-Samile], I, 318.; Cuha-
dar, a.g.t., s.7-11.; Sesen, a.g.e., s.219.

2 Atabekii’l-Asdkir, “Emir mi’e mukaddem elf ( <l a3ia 2l jual) riitbesini
haiz emirler arasindan se¢ilmis olmakla beraber, li¢c mukaddemin tahsisatini
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sahsinda birlestirip, naib-i saltanadan sonra, Memlik sultanliginin en miimtaz
mevkiini isgal eden atabekii’l-asakir, kitabe ve kaynaklarda “atabekii’l-asakir
bi’d-diyari’l-Misriyye” olarak ge¢cmektedir. Bu makama, Kasimii’l-miilk
dendigine dair bazi zayif kayitlar bulunmasina ragmen, genellikle “atabekii’l-
cliyGis”, “atabekii’l-asakiri’l-manstre”, XIV. asrin ikinci yarisindan sonra
“el-emirii’l-kebir” ve XV. asrin ilk yarisinda ise beylerbeyi dendigi bilinmek-
tedir.” (Tekindag, a.g.c., s.134.; Kopraman, a.g.e., s.12 n.; Cetin a.g.t., s.143
vd.).

22 Memlik sultanligimin en énemli mevkilerinden biri olan Dimask Naibligi,
idari teskilat1 bakimindan, es-Sarkiyye, es-Simaliyye, el-Kibliyye ve el-
Garbiyye/el-Cebeliyye isimleri ile mezkur dort mintikaya ve naib unvanini
haiz emirlerin muhafazalarin tevdi edilmis, Hims, Ruhba, Baalbek, Misyaf ve
Kudsii’g-Serif gibi bes naiblige ayrilmis idi (Uzungarsili, a.g.e., $.398-399.;
Tekindag, a.g.e., s.136.

% {bn Tagriberdi, el-Menhelii’s-Safi, [el-Mektebetii’s-Samile], 1, 318-319.;
en-Niicumii'z-Zahire, 1, (Mukaddimetii’t-Tahkik), s.10-11.; ez-Zirikli, el-
‘Aldm, Kamisu Terdcim, VIII, s.222.; en-Niicimii'z-Zdhire, 1,
(Mukaddimetii’t-Tahkik), s.10.; Ziyade, a.g.e., s.26-27.; Warren C. Schultz,
“Ibn Taghribirdi, Abu’l-Mahasin Yusuf’, Medieval Islamic Civilization An
Encyclopedia, 1, (Edited by Josef W Meri), Routledge, New York 2006.,
$.370-371.; Cuhadar, a.g.t., s.7-11.; Sesen, a.g.e., s.219.; Brockelman, a.g.m.,
s.90.

 fbn Tagriberdi’nin verdigi bilgiye gore erkek kardesleri el-Zeyni Kasim, el-
Serefi Hamza, el-Sarimi Ibrahim, el-Nasiri Muhammedel-imadi Ismail ve el-
Cemali Yusuf; kiz kardesleri ise Hond Fatima, Beyrem/Bayram, Hacer ve
A’ise’dir. Bunlardan ozellikle kiz kardesleri, 6nemli devlet ricali ve ilim
adamlariyla evlilikler yapmislardir (ibn Tagriberdi, el-Menhelii’s-Safi, [el-
Mektebetii’s-Samile], 1, s.320.; Ayrica bkz, en-Niictimii'z-Zahire fi Miiliki
Misr ve'l-Kdhire, 1, (Mukaddimetii’t-Tahkik), s.10.; Ziyade, a.g.e., s.27.;
Cuhadar, a.g.t., s.7-8, 11-15.)

 Dort mezhep igin ayri ayr1 bas kadiliklar olup, diger mezhep kadilar1 bunla-
ra bagl idiler. Sayilar1 ve mevkileri, o mezhebe mensup bulunanlarin sayisi
ile orantili idi. Memlikler doneminde en yiiksek mevkide olan mezhep bas
kadis1 Safii baskadist idi. Ayrintili bilgi i¢in bkz, Uzungarsili, a.g.e., s.386-
387.; Tekindag, a.g.e., s.147-148.

*® Genis bilgi i¢in bkz, ibn Tagriberdi, Mevridii’I-Letdfe, (Mukaddime), s.<;
en-Niictimii'z-Zdhire, 1, (Mukaddimetii’t-Tahkik), s.11.; es-Sehavi, ed-
Dav’ii’I-Lami, X, 305.; Tbnii’l-‘Tmad, Sezerdtii z-Zeheb, IX, s. 472.; Kehhale,
Mu ‘cemii’l-Mii’ellifin, 1V., s.149.; ez-Zirikli, el-‘Alam, Kdamisu Terdcim,
VIII, s.222.; Cuhadar, a.g.t., s.16-17.; Cuhadar-Yigit; Sesen; Brockelman,
ayni yerler.

" es-Sehavi, ed-Dav’ii’l-Lami, X, $.306.; en-Niiciimii'z-Zdhire, 1,
(Mukaddimetii’t-Tahkik), s.12.; ez-Zirikli, el- ‘Alam, Kamiisu Terdcim, VIII,
s.222.; Ziyade, a.g.e., s.28.; Donald P. Little, “Historiography of the Ayytbid
and Mamlik Epochs”, The Cambridge History of Egypt, Volume I (Islamic
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Egypt, 640-1517), (Edited by Carl F. Petry), The Cambridge University Press
1998., 5.439.

28 Evladii’n-nas, ikinci nesil memlik fertleri olup, 6zellikle devletin buhran
icerisine diistiigli son donemlerinde Sultanin emri altinda savasa giden 6zel
bir birliktir. Bunlara Memlik savas sistemindeki Emir-i Hamse riitbesiyle
orantili olarak timar ya da 1000 dinar verilirdi (Ceti, a.g.t., s.130 vd.).

2 Cuhadar, a.g.t., s.43 vd.

0 Ziyade, a.g.e., 5.28.

3! Bunda, babasmin devlet hizmetinde 6nemli vazifelerde bulunmus bir emir
olmasinin yani sira, kiz kardeslerinin yapmis olduklar1 evliliklerin de biiyiik
rolii vardir. Nitekim daha dnce de belirttigimiz gibi miiellifin biiyiik kiz kar-
desi Fatima Sultan Ferec’le, onun 6liimiinden sonra Gazze, Hama ve Trablus
valiliklerinde bulunan Emir Inal en-Nevriizi’yle, bir diger kizkardesi Hanefi
kadis1 Nasiriiddin Muhammed b. Adim ve onun vefatindan sonra Safii
Baskadis1 Celaliiddin Abdurrahman b. Omer el-Bulkini’yle ve bir digeri de
Sultan el-Melikii'z-Zahir Cakmak devrinde Dimagk valiligine getirilen Emir
Akboga et-Timrazi’yle evlenmistir (Cuhadar-Yigit, a.g.m., ayn1 yer.).

32 Ziyade, a.g.e., s.31.; Little, a.gm., s.439. (Mustafa Ziyade, ibn
Tagriberdi’nin sultanlara yaklagmak i¢in 6nemli mevkilerde bulunan akraba
ve dostlarini kullanmadigini, sultanlarla el-Ayni’nin Sultan Barsbay’a gecele-
ri tarih okumasi veya ibn Hacer’in Sultan Miieyyed’e hadis dersleri vermesi
gibi yakinlik tesis etmedigini sdylemektedir)

33 Cuhadar, a.g.t., s.43-55.

3* Sultan Kalavun zamaninda vezaretin ilgasindan sonra hiikiimdarm emlak-i
hassini idare etmek iizere kurulan Divan-1 Hasin yani hazine-i hassanin bagi-
dir (Uzungarsily, a.g.e., s.371, 384.; Tekindag, a.g.e., s.147.).

* Her yil Hac mevsimi yaklasinca, adet iizere o yil Mekke’ye gonderilecek
olan Kabe’nin ortiisii, Mekke ve civarinda yasayan seriflere gonderilecek
para, kumas vb. tastyacak olan develer siislenir ve Kahire’de dolastirilirdi. Bu
hususi esyanin gotiiriilmesi igin teskil edilen kervana mahmil denirdi. Bir
emir, bunlarin sag salim yerlerine ulastirilmasi i¢in gérevlendirilir ve buna da
Emir-i Hac denirdi. Ayrica yalniz hacilarin durumlarindan sorumlu olmak
iizere bir emir daha gorevlendirilirdi ki buna da el-riikbii’l-evvel kumandan
denirdi (Kopraman, a.g.e., s.21n.).

36 Ziyade, ibn Tagriberdi’nin 1422 ve 1455 yillarinda iki kere hacca gittigini,
ikincisinde Misir Hacilarinin basi oldugunu séylemektedir.

37 en-Niictimii'z-Zahire, 1, (Mukaddimetii’t-Tahkik), s.13.; Cuhadar, a.gt.,
s.55.; Schultz, a.g.m., s.371. (Prof. Dr. Kdzim Yasar Kopraman, derslerinde,
fbn Tagriberdi’nin eserlerinde “muhtelif iilkelerden gelen mektuplardan bah-
settigini sOyleyerek onun insd divaninda da gorev yapmis olabilecegine isaret
etmistir.)

¥ Ziyade’ye gore ibn Tagriberdi’nin muhtelif bolgelerdeki meshur alimler-
den istifade amaciyla yapmis oldugu seyahatler de onun maddi sikint1 yasa-
madigimin bir gostergesidir (Ziyade, a.g.e., s.29.; ayrica bkz.; en-Niiciimii'z-
Zdhire, 1, (Mukaddimetii’t-Tahkik), s.11.).
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3% Egitimi, okudugu dersler, hocalari ve icazet aldig: iistatlar1 hakkinda genis
bilgi i¢in bkz, es-Sehavi, ed-Dav’ii’l-Lami, X, 305-306.; Ibnii’l-‘imad,
Sezerdtii’z-Zeheb, 1X, s. 472.; Kehhile, Mu ‘cemii’l-Mii’ellifin, 1V., s.149.;
Cuhadar, a.g.t., s.16-24, 28-40.; Cuhadar-Yigit; Sesen, ayni1 yerler.

“ {bn Tagriberdi, Mevridii’l-Letdfe, (Mukaddime), s.<; Ziyade, a.g.e., s.29.;
Little, a.g.m., 5.439.; Irwin, a.g.m., s.168.; Cuhadar, a.g.t., s.24-25.

! es-Sehavi, ed-Davii'I-Lami, X, 5.306.; [bnii’l-‘imad, Sezerdtii z-Zeheb, 1X,
s. 472-473.; Kehhale, Mu ‘cemii’l-Mii ellifin, 1V ., s.149.; Cuhadar, a.g.t., s.27-
28.

2 Brockelman, 6liim tarihiyle ilgili 874 (1469) tarihini zikretmekle beraber,
bazilarina gore 870 (1465/1466) 'te 6ldiigii iddiasinin oldugunu sdylemekte-
dir (Brockelman, a.g.m., 5.90.; Cuhadar, a.g.t., s.56-58.).

3 es-Sehavi, ed-Dav’ii’l-Lami, X, s.308; en-Niicimii'z-Zahire, 1,
(Mukaddimetii’t-Tahkik), s.15.; Tonii’l-‘imad, Sezerdtii’z-Zeheb, IX, s. 472-
473.; Sesen, a.g.e., s.219-220.; Cuhadar-Yigit, ayn1 yer.

44Ziyﬁde, a.g.e., 8.32.; C. Brockelman, Geschichte der Arabisschen Litteratur,
(GAL), 11, Zweiter Supplementbant, Lieferung, Leiden 1937, 5.39-40.

* Ziyade, a.g.e., s.32.

% en-Niiciimii'z-Zéhire, 1, (Mukaddimetii’t-Tahkik), s.44-45.; Cuhadar, a.g.t.,
$.59-63.

47 ibn Tagriberdi, en-Niiciimii'z-Zahire fi Miiluki Misr ve'l-Kdhire, 1-XVI,
(Tahkik Muhammed Hiiseyin Semseddin), (Darii’l-Kiitiibi’l-ilmiyye), Beyrut
1413/1992.

* Cuhadar, a.g.t., s.63-65.; Sesen, a.g.e., s.220.; Cuhadar-Yigit, a.g.m., 5.386-
387.; Brockelman, a.g.m., s.90.; Tekindag, a.g.e., s.8.; Giinaltay, a.g.e., s.391.
¥ bn Tagrberdi, Havddisi'd-Duhiir fi Mede'l-Eyydm ve's-Suhiir, [el-
Mektebetii’s-Samile], I, s.1. [Buna karsilik miellif bagka bir yerde de
s6zkonusu esere 840 yilinda basladigini zikretmistir (el-Menhelii’s-Safi, 1,
s.81.)]

0 Ziyade, a.g.e., 5.33.

! en-Niiciimii'z-Zahire, I, (Mukaddimetii’t-Tahkik), s.45.

>? Cuhadar, a.g.t., 67-70.; Cuhadar-Yigit, a.g.m., s.387-388.

> en-Niictimii'z-Zéhire, 1, (Mukaddimetii’t-Tahkik), s.43-44.; Cuhadar, a.g.t.,
$.71-74.; Irwin, a.g.m., s.168.

>* Sesen, a.g.c., s.220.; Cuhadar-Yigit, a.g.m., s.387.

> Tekindag, a.g.e., s.13

*% fbn Tagriberdi, Mevridii’l-Letdfe, (Mukaddime), s.z vd.; Cuhadar-Yigit,
a.g.m., s. 388.; Sesen, a.g.e., s.221.; Gilinaltay, a.g.e., s.392.; Cuhadar, a.g.t.,
$.76-77.

37 Cuhadar, a.g.t., s.75.

%% ez-Zehebinin el-isare'si’ne zeyil olarak hazirlandigi ve 700-870 (1300-
1466) yillar1 arasini ele aldigr belirtilmektedir.

> Siirlerle siislenmis tarihi ve edebi bir eser oldugu sdylenmistir.

% Miiellifin tasavvufi siirlerini igine alir. Brockelmann, bir niishasinin
Escurial Library'de (nr. 367) bulundugunu zikretmistir.
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%! Araplarin Tiirkge isimleri yanls okumalariyla ilgili bir eserdir.

52 en-Niiciimii'z-Zahire, 1, (Mukaddimetii’t-Tahkik), s.45-46.; ibnii’l-‘imad,
Sezerdtii’z-Zeheb, 1X, s. 472.; Kehhale, Mu ‘cemii’l-Mii ellifin, 1V., s.149-
150; ez-Zirikli, el- ‘Alam, Kamiisu Terdcim, V111, s.223.; Cuhadar, a.g.t., s.77-
80.; Irwin, a.g.m., s.168. Schultz, a.g.m., s.371.; Cuhadar-Yigit, a.g.m., s.387-
388.; Sesen, a.g.e., s.221; Brockelman, a.g.m., $.90-91.

63 Brockelman, a.g.m., s.91. (Prof. Dr. Kdzim Yagar Kopraman, derslerinde
Ibn Tagriberdi’nin eserlerinde “Sark dilinde, Mogol, Uygur dilinde mektupla-
rin geldigini ve bu mektuplar1 kimsenin okuyamadigini sdylemekle beraber,
kendisinin herhangi bir mektubu kaleme aldigina dair bir ifade kullanmadigi-
n1” séylemektir.)

6% es-Sehavi, ed-Dav’i’l-Lami, X, $.306.; Ayrica bkz., Ziyade, a.g.e., s.29-
30.; Little, a.g.m., s.439.

65 Kopraman, a.g.e., s. XIX.; Schultz, a.g.m., s.371.; Little, a.g.m., s.438-439.
66 es-Sehavi, ed-Dav ii’I-Lami, X, s.306-307.

%7 fbn Tagriberdi’nin ilmi ve ahlaki yonii, tarihgiligi, siyasetle ilgisi ve edebi
cephesi hakkinda ayrintili bilgi i¢in bkz, Cuhadar, a.g.t., s.81-107; ayrica bkz,
Cuhadar-Yigit, a.g.m., s.387-388.; Sesen, a.g.e., s.221; Brockelman, a.g.m.,
$.90-91.
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er-RUMMANI VE “SERHU’L-USUL” ADLI ESERIi

Mustafa Kaya®
Ozet: Bu makalede, oncelikle er-Rummani ve eserlerinden, Ibnu’s-
Serrac ve onun “el-Usul” adli eserinden kisaca bahsedilecektir. Daha
sonra, bu esere er-Rummani tarafindan yazilan ve klasik ve modern
donem arastirmacilarinin ¢gogunlugu tarafindan giiniimiize ulagsmadig1
kaydedilen “Serhu’l-Usiil” adli serh ele alinacaktir. Bu eserden ulasa-
bildigimiz otuz iki varaklik kisim metot, igerik ve {iislip acisindan
miiellifin diger eserleriyle karsilagtirilacak, bdylece yazmanin er-

Rummani’ye ait olup olmadiginin tespitine ¢aligilacaktir.

Anahtar Kelimeler: er-Rummani, Serhu ’I-Usiil, bnu’s-Serrac.

AL-RUMMANI AND Hil WORK ENTTLED
“SHARH AL-USUL”
Summary: In this paper, first of all, both al-Rummant and his works,
and Ibn al-Sarraj and his work entitled “al-Us#il” will be briefly dis-
cussed. After that, “Sharh al-Usil”, a commentary written by al-
Rummani on this work and regarded by the majority of researchers of
classical and modern times as lost will be dealt with. In order to iden-
tify whether this manuscript belongs to al-Rummani, the thirty two
folios of this work at our disposal will be compared with the other

works of author in terms of method, content and style.

Key Words: al-Rummant, Sharh al-Usiil, Ibn al-Sarraj.

* Okt. Dr., Atatiirk Univ. ilahiyat Fak. Arap Dili ve Belagati Anabilim Dal.
e-posta: kayamus@atauni.edu.tr
NUSHA, YIL: 8, SAYTI: 26, 2008/ I



er-RUMMANI VE “SERHU’L-USUL” ADLI ESERI

Giris

er-Rummani’den bahseden klasik ve modern kaynaklarda be-
lirtildigi lizere, kendisine ait olan, ancak birgok arastirmaci tarafindan
giiniimiize ulagmadigi, kayip oldugu (mefkiid) vurgulanan “Serhu’l-
Usil li-bni’s-Serrac” adli eserden giliniimiize otuz iki varaklik bir bo-
liim ulagmistir. Nesre hazir hale getirmek iizere oldugumuz bu parga-
y1; metot, sekil ve muhteva agisindan inceledigimizde er-Rummani’ye
aidiyetini ortaya koyan kuvvetli ipuglarina ulagmak miimkiindiir. Ma-
kalemizde bunlara yer verilecektir. Konu 6ncesinde, Ibnu’s-Serrac ve
onun tarafindan Nahiv usulii sahasinda kaleme alinan, er-
Rummani’nin serh ettigi “e/-Usual” adli ¢alismanin éneminden bah-
setmek ve er-Rummani ve eserlerine kisaca deginmek yerinde olacak-
tir.

ibnu’s-Serrac ve “el-Usiil” Adh Eseri

Ebti Bekr Muhammed b. es-Seri* b. Sehl el-Bagdadi’' 265/878
yilinda Bagdat’ta dogmustur®. Babasi ya da dedesi sara¢ oldugu igin
ibnu’s-Serrac diye bilinir’. Basra ekoliiniin ileri gelenlerinden el-
Muberred (6. 285/898) basta olmak tizere farkli isimlerden dersler
almistir®. Giivenilir biri®, sair, edip ve 4lim olan® ibnu’s-Serréc, yas¢a
el-Muberred’in en kiiglik 6grencilerindendi. Zeki ve basarili bir 6g-
renciydi. el-Muberred onu yanindan ayirmamus, gittigi yerlere ve da-
vetlere onunla birlikte katilmis ve Sibeveyh (6. 180/796)’in “el-
Kitab™1n1 ona okutmustur’. el-Ahfes (6. 215/830) ve diger Kafeli alim-
lerin eserlerini de inceleyen Ibnu’s-Serric, bir¢ok konuda Basra eko-
liiniin goriislerini kabul etmemistir®. Hocasi el-Muberred’in vefati
iizerine Nahvi birakarak Mantik ve Musikiyle ugragmaya baslamais, el-
Farabi (6. 339/951)’den Mantik okumus, kendisi de ona Nahiv 6gret-
mistir’. Saniriz er-Rummani, 6zellikle Nahiv alanindaki yetkinligini
ve Gramer konularini ele alip incelerken, mantig1 ustaca kullanmasini

bu hocasina bor¢ludur.
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el-Muberred ve ez-Zeccac (6. 175/791)’dan sonra Gramerde
doneminin dnder isimlerinden olan Ibnu’s-Serrac, Arap gramerine ait
dagmik ve karmagik bilgileri bir arada, sistematik bir tarzda ele almig-
tir. Aslinda el-Halil (6. 175/791)’in ve Sibeveyh’in Nahiv ilmine kat-
kilar1 yadsmamaz boyutlardadir. Ote taraftan, Sibeveyh’i ve eserini
daha iyi anlamaya yonelik kapsamli, agiklayici ve sistemli bir eser
kaleme alma cabalar1 el-Muberred’in “el-Muktedab adl1 eseriyle bag-
lamustir'® demek yanlis olmaz. Ancak bu konuda ilk metodolojik ¢a-
lismanin ve Nahiv usulii alaninda bu adi tasiyan ilk eserin'' “Kitdbu 'I-
Usil” oldugunu belirtmeliyiz'2. Bu baglamda ibnu’s-Serrac dénemine
kadar Arap gramerinde dort tiir eserin yazildigini goriiyoruz. Birincisi;

13

karisik bigcimde biitlin Nahiv konularim1 igeren, Sibeveyh’in “el-
Kitdab™, ikincisi; bazi konulari ihtiva eden, el-Mazini (8. 247/861) nin
“et-Tasrif’1, Uglinciisii; herhangi bir diizenlemeye gidilmeksizin g¢esitli
Nahiv konularinin ele alindig1, el-Ahfes, el-Ferrad (6. 207/822) ve ez-
Zeccac’mm  “Me‘ani’l-Kur’an”™1 ve dordincist; “el-Kamil” ve
“Mecalisu’l- ‘Ulemd’ > gibi gesitli Nahiv konularinin islendigi eserler-
dir”. Bu eserler gibi, ibnu’s-Serrac’n yazdig1 “el-Usil” de sonraki
calismalart etkilemistir'®. ez-Zeccaci (6. 337/949)’nin “el-Cumel™,
Eba ‘Ali el-Farisi (6. 377/987)’nin “el-Iddh™1, Eba Bekr ez-Zubeydi
(6.379/989)’nin “el-Vadih™, ibn Cinni (6. 392/1001) nin “el-Luma ‘™
ve Ebi Muhammed es-Saymeri (6. 315/927)’nin “et-Tabsira ve't-
Tezkira”st vb. eserler buna ornek verilebilir'”. er-Rummani’nin de
hocasindan ve onun sistematiginden etkilendigini eserlerinde agikg¢a
gormekteyiz.

Ibnu’s-Serrac’in, Nahvin meselelerini, diizenli bir sekilde ele
alip inceledigi bu ¢alisma, Nahiv metodolojisinin 6énemli eserlerin-
dendir. Nitekim Yakut el-Hamevi (6. 626/1229), o ve ¢alismasi hak-
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kinda: “Nahiv onun zamanina kadar deli gibiydi. Onu, el-Usil adli
eseriyle zapt u rapt altina alarak ehillestirdi” demistir'®. Ibnu’s-
Serrac, “el-Muktedab”daki gibi Sibeveyh’in “el-Kitdb”inda yer alan
bablarla tedahule (birbirine karigma) diismemis, aksine belli bir sistem
icerisinde ve konularina gore bir siralamaya giderek Nahiv meselele-
rini aktarmaya c¢alismustir'’. Nahiv konularini Sarf’tan, isimleri fiiller-
den, mu‘rablar1 mebnilerden dnce ele almis, mu‘rablari ise climledeki
yerini ve Oncelik sirasini dikkate alarak agiklamigtir: Merfilar,
manstblar, mecrirlar ve tevabi‘ seklindeki bab siralamasini ilk kez
kullanarak yeni bir sistem ortaya koymustur'®. Bunu yaparken Basra
ekoliine bagl kalmistir. Nitekim kullandig 1stilahlar ve ihtilafli konu-
larda saz iizerine kiyas yapmamasi bakimindan bu ekoliin etkilerini
tasimaktadir'”’. Diger taraftan onun, Gramerle ilgili kendine has tespit-
lerinin oldugunu ve Basra ekoliiniin goriisleri arasindan zaman zaman
tercihte bulundugunu gormekteyiz. Nitekim baz1 hiikiimlerde
Sibeveyh’in goriisiinii uygun bulmayarak el-Muberred’e tabi olmus,
bazen de kendi goriisiinii serdetmistir. Mesela, ona gore (s fiil degil-
dir ve ma‘rifelerin iist derecesi isaret isimleridir™.

er-Rummani ve Eserleri

Ad1 Ebu’l-Hasen ‘Ali b. “Isa b. ‘Ali b. ‘Abdillah’tir. el-ihsidi,
el-Varrak, el-Cami‘, el-Bagdadi, en-Nahvi ve daha meshur olarak er-
Rummani nisbeleriyle de bilinmektedir®'. er-Rummani (% 5V); nar ve
nar saticilifina dayanan bir nisbettir. Bu nisbetin, Vasit sehrindeki
Rummaén sarayma yapilmis olmasi da miimkiindiir. Cogu kimse bu
saraya nisbet edilmis olup™ bunlar arasinda er-Rummani de zikredil-

mektedir”. Bazi kaynaklarda, ona “el-Vasiti”**

nisbesiyle yer verenle-
rin mevcudiyeti, ikinci ihtimali kuvvetlendirmektedir. “el-Ihsidi”
nisbesi, Bagdat’in 6nde gelen Mu‘tezili alimlerinden hocas1 Ebti Bekr
Ahmed b.*Ali b. el-Thsid (6. 326/938)’ten dolayidir. er-Rummani ken-

disinden Keldm &grenmistir™. Tamitict nisbelerinden birisi de “el-
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Varrak” olup, onun kitap istinsahtyla ugragsmasindan dolay1 verilmis
olabilir®®. “el-Cami*” nitelendirmesi, Tefsir, Fikih, Lugat, Nahiv ve
Kelam gibi bir¢ok ilim daliyla ilgilenmesi ve bu alanlarda eserler ka-
leme almasindan dolayidir”’. Benzer adli kimselerden ayrilsin diye
bazi biyografi kitaplarinda kendisinden so6z edilirken “en-Nahvi”
nisbesi ve “Seyhu’l-*Arabiyye” sifat: kullamlmistir™. Kelamla ugrasi-
st nedeniyle “el-Mutekellim” ve c¢esitli alanlarda bir¢ok eseri bulun-
dugu igin “Sahibu’t-Tesanif” diye de tavsif edildigi goriilmektedir®.
er-Rummani’nin mu‘tezililiginin yam sira, Hz. ‘Ali’yi Hz.
Peygamber’den sonra insanlarin en iistiinii kabul ettigi igin® rafizi, si‘]
egilimli oldugunu ileri siiren kaynaklar da mevcuttur’'. Eserleri ara-
sinda “Tafdilu ‘Ali"ve “el-Imédme” bulunan er-Rummani’den dnce de
Ebt Ca‘fer el-iskafi, Bisr b. el-Mu‘temir ve Ebi Ishak el-Hayyat gibi
Bagdath Mu‘tezililer, Hz. ‘Ali’nin iistiinliigiinii dile getirmislerdir>>.
Onun sif izlenimi vermesi, Bagdat’taki bu Mu‘tezili kimligin etkisinde
kaldigim1 gostermektedir. Bu baglamda, gercekten bu goriise sahip
oldugundan dolay1 degil, o donemde yayginlik kazanmigs bu mezhep-
ten ¢ekindigi i¢in boylesi eserler kaleme aldigr ifade edilmektedir’.
er-Rummani Bagdat’ta, Basra’dan gelerek ilmi faaliyetlerine
burada devam eden ez-Zeccac®, Ibnu’s-Serrac’, ibn Dureyd36 (6.
321/933) gibi alimlerin®” yam sira, ibn Sukayr’® (6. 317/929), ibn
Mucahid® (6. 324/936) ve ibnu’l-ihsid’ten® ders okumustur®'. Eba
‘Ali el-Farisi*’, Ebu’l-Kasim ez-Zeccaci®, Eba Sa‘id es-Sirafi*!, ibn
Haleveyh® (5. 370/980) ve ibn Cinni* ile ayn1 donemlerde yasamus®’
er-Rummani’nin &grencileri arasinda; Eba Riyas™ (6. 339/950),
Ebw’l-Kasim el-Esedi®’ (6. 387/997), Eba Talib el-‘Abdi™ (6.
406/1015), es-Seyhw’l-Mufid’' (6. 412/1021), Eba Hayyan et-
Tevhidi™ (6. 414/1023), Ebw’l-Kasim ed-Dakiki” (6. 415/1024),
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fbnu’l-Karih™ (6. 421/1030), ibnu’d-Dehhan® (6. 447/1055), Ebu’l-
Gana’im el-Hallal> gibi isimler goze ¢arpmaktadir.

er-Rummani, siyasi ve sosyal istikrardan yoksun bir donemde
yasamis olmasina ragmen ilmi agidan elverisli bir ortamda egitimini
yilriitmiistiir. Farkli ilim dallarinda c¢esitli hocalardan aldigi dersler
onun bilimsel kimliginin olugsmasinda son derece etkisi olmustur. Bir-
cok ilim dalinda egitim alan er-Rummani, bu cesitliligi ¢caligmalarina
da yansitmis; Kelam, Akaid, Kur’an Ilimleri ve Arap dili gibi farkl
alanlarda eserler yazmistir. Onun, Arap dili ve gramerine yonelik yaz-
dig1 eserler, s6z konusu ilimlerin etkilerini ve izlerini tagimaktadir.
Ozellikle Mantik ve Kelam alanindaki yeterliligi ve buna bagli olarak
diyalektikteki basaris1 ve mu‘tezili bilingalti, onun Arap diline ait
eserlerinde agikca goriilmektedir. Fakat er-Rummaéni’nin eserlerinde
yer verdigi mantik orgilisii, onun, gerek kendi donemindeki, gerekse
kismen sonraki alimler tarafindan yerilmesine ve anlagilamadigi igin
dislanmasina sebep olmustur. er-Rummani, hem Mu‘tezili olusunun,
hem de metot ve {islip agisindan kabul gérmeyisinin getirdigi olum-
suzluklara ragmen, miinakagalarinda ve eserlerinde tarafsizligin1 ko-
ruyan, alimlerin serdettigi farkli goriisleri, belirledigi kendi i¢inde
tutarli ilm1 kistaslar dogrultusunda yorumlayan ve bu dogrultuda eser-
ler kaleme alan bir alim profili ¢izmektedir®’.

Yiize yakin eserini ait olduklar ilim dallarina gore; “Akaid-
Kelam”, “Kur’an ilimleri” ve “Arap Dili” seklinde ii¢ baslikta topla-
mak miimkiindiir. Giliniimiizde hicbirine ulasilamamig “Akaid-
Kelam”a dair eserlerinden bazilart; Kitdbu I-Imédme™, Kitabu Tafdili
‘Ali, et-Ta 'lik™, er-Red ‘ale’l-Mesa’ili'I-Bagdadiyyat li-Ebi Hasim,
Nakzu Istihkéki’z-Zem fi'r-Red ‘ald Ebi Hdsim, Kitabu'l-Mecalis fi
Istihkaki 'z-Zem, Serhu’l-Ma line, Nuketu’l-Ma ‘tine bi’z-Ziyddat li-
Ibni’l-Thsid, Serhu’l-Esmd’ ve’s-Sifat li-Ebi ‘Ali®', Kitdbu'l-Esmad’
ve’s-Sifat li’llahi ‘Azze ve Celle, Kitabu Sifditi n-Nefs, Kitdb fi’s-
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Sifat™, Kitabu Makaleti’I-Mu ‘tezile, Kitdbu Nakzi 't-Teslis ‘ald Yahyd
b. ‘Adi, Kitabu'r-Ru'’ye, Kitibu'r-Ru'ye fi'r-Red ‘ale’l-Es‘ari,
Kitdbu'r-Red ‘ale’d-Dehriyye, Kitibu Mesd’ili Ebi’l-‘Ald’, Kitabu
Mecalisi Ibni’n-Naswr fi ‘Ilmi’l-Kur’an®, Ma Yeciizu ‘ale’l-Enbiyd’ ve
md ld Yeciiz, Kitabu’l-Mesd’il ve’l-Cevdb fi’l-Aslahi’l-Varide min
Misr, Kitabu’l-Aslahi’s-Sagir vb. *dir®,

“Kur’an ilimleri”ne dair eserleri; Kitabu Cevabi Ibni’l-Ihsid fi
‘IImi’l-Kur’an, Kitabu Cevibi Mesd’ili Talha fi ‘Ilmi’l-Kur’an,
Kitabu’I-Muhtasar fi ‘limi’s-Suveri’l-Kisdar, Garibu’l-Kur’dn, el-
Mutesabih fi ‘[lmi’l-Kur’dan, Kitabu'I-Elifit fi’l-Kur’an®, Kitabu’l-
Cami‘ fi ‘Ilmi’l-Kur an, en-Nuket fi I ‘cdzi’l-Kur an’dir®. “Arap Dili”
sahasindaki eserleri ise; Serhu Kitabi Sibeveyh, Serhu Usili Ibni’s-
Serrdc, A‘razu Kitdbi Sibeveyh, Nuketu Sibeveyh, el-Mesd’ilu’l-
Mufrede min Kitdbi Sibeveyh, Kitabu Ma ‘ani’l-Huruf ve Kitdbu
Menazili’lI-Hurif, Kitabu’l-Hududi’l-Ekber ve Kitdbu’l-Hududi’l-
Asgar, Serhu Mesd'ili’l-Ahfesi’l-Kebir ve’s-Sagir, Serhu Muhtasari’l-
Cermi, Serhu’l-Elif ve’l-Lam [i’l-Mazini, Serhu’l-Medhal [i’l-
Muberred, Serhu Miicizi Ibni’s-Serrac®, Kitdbu'l-Icdz fi’'n-Nahv,
Kitabu’lI-Mubtede’  fi'n-Nahv, Kitabu't-Tasrif, Kitabu’ l-Istikaki’l-
Kebir ve es-Sagir, Kitabu 'I-Hicd®, Tehzibu Ebvdbi Kitabi Sibeveyh,
el-Hilaf beyne Sibeveyh ve’l-Muberred, el-Hildf beyne’n-Nahviyyin,
Serhu’s-Sekl ve’n-Nakt 1i'bni’s-Serrdc, Serhu’l-Cumel li’bni’s-Serrdc,
Serhu Ma ‘ani’z-Zeccdc, Serhu’l-Muktedab [i’l-Muberred, Kitibu'l-
Belaga, el-Elfdzu’l-Muterddifetu’I-Mutekaribetu’l-Ma ‘nd, Kitabu'l-
Mahziimat dir.”’

er-Rummani ve Eserleri

Adi Ebu’l-Hasen ‘Ali b. “Isa b. ‘Ali b. ‘Abdillah’tir. el-ihsidi,

el-Varrak, el-Cami‘, el-Bagdadi, en-Nahvi ve daha meshur olarak er-
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Rummani nisbeleriyle de bilinmektedir’. er-Rummani (SEM); nar ve
nar saticiligina dayanan bir nisbettir. Bu nisbetin, Vasit sehrindeki
Rummaén sarayma yapilmis olmasi da miimkiindiir. Cogu kimse bu
saraya nisbet edilmis olup’' bunlar arasinda er-Rummani de zikredil-

mektedir’”. Bazi kaynaklarda, ona “el-Vasiti””

nisbesiyle yer verenle-
rin mevcudiyeti, ikinci ihtimali kuvvetlendirmektedir. ‘“el-ihsidi”
nisbesi, Bagdat’in 6nde gelen Mu‘tezili alimlerinden hocasi Ebii Bekr
Ahmed b.‘Ali b. el-ihsid (6. 326/938)’ten dolayidir. er-Rummani ken-
disinden Keldm &grenmistir™. Tamitict nisbelerinden birisi de “el-
Varrak” olup, onun kitap istinsahiyla ugrasmasindan dolay1 verilmis

olabilir”. “el-Cami®’

)

nitelendirmesi, Tefsir, Fikih, Lugat, Nahiv ve
Kelam gibi birgok ilim daliyla ilgilenmesi ve bu alanlarda eserler ka-
leme almasindan dolayidir™®. Benzer adli kimselerden ayrilsin diye
bazi biyografi kitaplarinda kendisinden so6z edilirken “en-Nahvi”
nisbesi ve “Seyhu’l-*Arabiyye” sifat: kullamlmistir”’. Kelamla ugrasi-
st nedeniyle “el-Mutekellim” ve ¢esitli alanlarda bir¢ok eseri bulun-
dugu i¢in “Sahibu’t-Tesanif” diye de tavsif edildigi goriilmektedir’.
er-Rummani’nin mu‘tezililiginin yam sira, Hz. ‘Ali’yi Hz.
Peygamber’den sonra insanlarin en iistiinii kabul ettigi igin”® rafizi, si‘]
egilimli oldugunu ileri siiren kaynaklar da mevcuttur®. Eserleri ara-
sinda “Tafdilu ‘Ali"’ve “el-Imdme” bulunan er-Rummani’den 6nce de
Ebi Ca‘fer el-iskafi, Bisr b. el-Mu‘temir ve Ebi Ishak el-Hayyat gibi
Bagdatli Mu‘tezililer, Hz. ‘Ali’nin istiinliigini dile getirmislerdir®'.
Onun sii izlenimi vermesi, Bagdat’taki bu Mu‘tezili kimligin etkisinde
kaldigim1 gostermektedir. Bu baglamda, gercekten bu goriise sahip
oldugundan dolay1 degil, o donemde yayginlik kazanmis bu mezhep-
ten ¢ekindigi i¢in boylesi eserler kaleme aldigi ifade edilmektedir®.
er-Rummani Bagdat’ta, Basra’dan gelerek ilmi faaliyetlerine
burada devam eden ez-Zeccac®, ibnu’s-Serrac*, Ibn Dureyd85 (6.
321/933) gibi alimlerin®® yami sira, ibn Sukayr®’ (6. 317/929), ibn
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Mucahid® (6. 324/936) ve ibnu’l-ihsid’ten® ders okumustur’™. Ebd
‘Ali el-Farisi”', Ebu’l-Kasim ez-Zeccaci”, Ebf Sa‘id es-Sirafi”, Ibn
Haleveyh® (5. 370/980) ve ibn Cinni®® ile ayn1 donemlerde yasamis®®
er-Rummani’nin &grencileri arasinda; Ebd Riyas” (5. 339/950),
Ebu’l-Kasim el-Esedi®® (6. 387/997), Eba Talib el-‘Abdi” (6.
406/1015), es-Seyhu’l-Mufid'® (6. 412/1021), Ebt Hayyan et-
Tevhidi' (6. 414/1023), Ebu’l-Kasim ed-Dakiki'® (6. 415/1024),
ibnu’l-Karih'® (6. 421/1030), ibnu’d-Dehhan'® (5. 447/1055), Ebu’l-
Gana’im el-Hallal'® gibi isimler goze carpmaktadir.

er-Rummani, siyasi ve sosyal istikrardan yoksun bir donemde
yasamis olmasina ragmen ilmi agidan elverisli bir ortamda egitimini
yilriitmiistiir. Farkli ilim dallarinda cesitli hocalardan aldigi dersler
onun bilimsel kimliginin olusmasinda son derece etkisi olmustur. Bir-
¢ok ilim dalinda egitim alan er-Rummani, bu cesitliligi ¢caligmalarina
da yansitmis; Kelam, Akaid, Kur’an Ilimleri ve Arap dili gibi farkl
alanlarda eserler yazmistir. Onun, Arap dili ve gramerine yonelik yaz-
dig1 eserler, s6z konusu ilimlerin etkilerini ve izlerini tagimaktadir.
Ozellikle Mantik ve Kelam alanindaki yeterliligi ve buna bagli olarak
diyalektikteki basaris1 ve mu‘tezili bilingaltl, onun Arap diline ait
eserlerinde agikca goriilmektedir. Fakat er-Rummaéni’nin eserlerinde
yer verdigi mantik orglisii, onun, gerek kendi donemindeki, gerekse
kismen sonraki alimler tarafindan yerilmesine ve anlagilamadigi igin
dislanmasina sebep olmustur. er-Rummani, hem Mu‘tezili olusunun,
hem de metot ve iisllp agisindan kabul gérmeyisinin getirdigi olum-
suzluklara ragmen, miinakagalarinda ve eserlerinde tarafsizligin1 ko-
ruyan, alimlerin serdettigi farkli goriisleri, belirledigi kendi iginde
tutarli ilmi kistaslar dogrultusunda yorumlayan ve bu dogrultuda eser-

ler kaleme alan bir alim profili ¢izmektedir'*,
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Yiize yakin eserini ait olduklar1 ilim dallarina gore; “Akaid-
Kelam”, “Kur’an ilimleri” ve “Arap Dili” seklinde ii¢ baslikta topla-
mak miimkiindiir. Giinliimiizde higbirine ulasilamamis ‘“Akaid-
Kelam”a dair eserlerinden bazilari; Kitdbu 'I-Imame'"’, Kitabu Tafdili
‘Ali" et-Ta 'lik'"”, er-Red ‘ale’l-Mesa ili’'lI-Bagdddiyyat li-Ebi Hagim,
Nakzu Istihkaki’z-Zem fi’r-Red ‘ald Ebi Hdsim, Kitdbu’l-Mecalis fi
Istihkaki’z-Zem, Serhu’l-Ma ‘ine, Nuketu’l-Ma ‘line bi ‘z-Ziyadat li-
Ibni’l-Ihsid, Serhu’l-Esma’ ve’s-Sifat li-Ebr ‘A" Kitabu’l-Esma’
ve’s-Sifat li’llahi ‘Azze ve Celle, Kitabu Sifati’n-Nefs, Kitab fi’s-
Sifat™"| Kitabu Makaleti’I-Mu ‘tezile, Kitabu Nakzi 't-Teslis ‘ald Yahya
b. ‘Adi, Kitabu'r-Ru’ye, Kitibu'r-Ru'ye fi'r-Red ‘ale’l-Es‘ari,
Kitdbu'r-Red ‘ale’d-Dehriyye, Kitibu Mesd’ili Ebi’l-‘Ald’, Kitabu
Mecalisi Ibni’n-Nasir fi ‘Ilmi’l-Kur’an''?, Ma Yeciizu ‘ale’l-Enbiyd’
ve md la Yeciiz, Kitabu’l-Mesa’il ve’l-Cevdb fi’l-Aslahi’l-Viride min
Misr, Kitabu’l-Aslahi’s-Sagir vb.dir',

“Kur’an Ilimleri”ne dair eserleri; Kitdbu Cevabi Ibni’l-Ihsid fi
‘IImi’l-Kur’an, Kitabu Cevibi Mesd’ili Talha fi ‘Ilmi’l-Kur’dn,
Kitabu’lI-Muhtasar  fi ‘IImi’s-Suveri’lI-Kisdar, Garibu’l-Kur’dn, el-
Mutesabih fi “Ilmi’l-Kur an, Kitabu’I-Elifat fi’l-Kur’an'"*, Kitabu’l-
Cami* fi ‘IImi’l-Kur’an, en-Nuket fi I ‘cazi’l-Kur'an’dir'”. “Arap Dili”
sahasindaki eserleri ise; Serhu Kitdbi Sibeveyh, Serhu Usiili Ibni’s-
Serrdc, A‘rdazu Kitdbi Sibeveyh, Nuketu Sibeveyh, el-Mesd’ilu’l-
Mufrede min Kitabi Sibeveyh, Kitabu Ma ‘ani’l-Hurif ve Kitdbu
Menazili’l-Hurif, Kitdbu’l-Hududi’l-Ekber ve Kitdabu’l-Hududi’l-
Asgar, Serhu Mesd 'ili’I-Ahfesi’[-Kebir ve ’s-Sagir, Serhu Muhtasari’l-
Cermi, Serhu’l-Elif ve’l-Lam [i’l-Mdzini, Serhu’l-Medhal [i’l-
Muberred, Serhu Miicizi Ibni 's-Serrdac''’, Kitabu'l-Iciz fi’'n-Nahv,
Kitabu’l-Mubtede’  fi'n-Nahv, Kitabu't-Tasrif, Kitdbu’l-Istikaki’l-
Kebir ve es-Sagir, Kitabu 'I-Hica""", Tehzibu Ebvabi Kitdbi Sibeveyh,
el-Hildf beyne Sibeveyh ve’l-Muberred, el-Hildf beyne’n-Nahviyyin,
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Serhu’s-Sekl ve 'n-Nakt 1i’bni’s-Serrdc, Serhu’l-Cumel i ’bni’s-Serrdc,
Serhu Ma ‘ani’z-Zeccdc, Serhu’l-Muktedab [i’l-Muberred, Kitdbu’l-
Belaga, el-Elfdazu’l-Muterddifetu’I-Mutekaribetu’l-Ma ‘nd, Kitdbu'l-
Mahzimar dir'™®,

1. Yazmanin er-Rummani’ye Nisbeti ve Ozellikleri

er-Rummani’ye ait oldugu belirtilen eserden el-Kifti, “Kitdbu
Serhi’l-Usil”'" adiyla bahsetmektedir. Serh, er-Rummani ile ilgili
eser kaleme alan, onun hakkinda bilgi veren hemen hemen biitiin yeni
kaynaklarda kayip olarak gegmektedir. Fuat Sezgin disinda bu serhin
bir béliimiiniin Selim Aga, nr. 1077/6 (294°- 326")’da kayitl oldugunu
soyleyen'®

Serhi Usili Ibni’s-Serrac” adiyla Uskiidar Hac1 Selim Aga Kiitiipha-

baska bir arastirmaciya rastlamadik. Yazma, “Kit‘a min

nesi, nr. 1077/6’da mevcuttur. Icerisinde Tbnu’s-Serrac’in “el-Usil”ii
ve Ibn Cinni’nin “Mesa 'ilu’I-Hatiriyydt™1 da bulunan oldukea kalin bir
yazmalar grubunun i¢inde yer almaktadir. Kim tarafindan ve ne zaman
istinsah edildigi belirtilmeyen bu yazma, ibn Cinni’nin “Mesd 'ilu’l-
Hantriyydt mm ardindan ve bu yazmalar grubunun 290° sayfasina
diisiilen; e o G omadl (ol D) Z 1500 Y AN 8 J sl 2 53 (e dalad
@553 e o seklinde bir notla baslamaktadir.

Yazmalar gurubunun 290° sayfasina diisiilen notla baslayan el
yazmasinda, 296"ya kadar bos varaklar yer almaktadir. El yazmasi,
296" dan 327%ye kadar toplam otuz iki varaklik bir hacme sahip olup,
sanatsal agisindan 6nemli bir deger tasimamaktadir. Besmele ile bag-
lanan 296" da kirk satir vardir. Nesih hattiyla yazilan yazmanin basin-
dan sonuna kadar, bos ya da her iki yandan eksik birakilmis satirlar
belirginlestirmek i¢in miistensih tarafindan o satirin sag ve sol bagina
kirmizi renkte noktalar konulmustur. Altinda soru demetinin siralan-

dig1 basliklar, onlara verilen cevaplarin < sall seklindeki basligi, ah-
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kam, fasil, bab kelimeleri ve bazen miistensihin dikkat ¢ekmek istedi-
gi lafizlar da kirmizi ile yazilmistir. A sayfalarinda sola, b sayfalarinda
ise saga yanasik kirmiziyla ¢izilmis bir dikdortgen igerisine yerlestiri-
len yazi okunakli ve nettir. Kagidi ok fazla yipranmamustir. 296 den
yazmanin sonuna kadar, basliklardan 6nce birakilan bosluklarla birlik-
te kirk bes satirlik sayfalar s6z konusudur. Metinde secisiz bilimsel bir
nesir dili kullanilmistir. Uzun ciimlelerden kaginilmig, her bir konu
oldukga 6zet bigimde yazilmigtir. Yazmanin sonunda, digari ¢ikaril-
mamak ve rehin olarak verilmemek sartiyla, bu kitabin Haci Selim
Aga tarafindan vakfedildigini ifade eden bir miihiir bulunmaktadir.
1077°de kayith diger bir eser olan “el-Usu/l”i inceledigimizde
oradaki el yazisi ile bu yazmadakinin birbirinin aynisi oldugu goriil-
miigtiir. Bu durumda kesin olmamakla beraber, “el-Usil™in bittigi
186 nin sonunda verilen “Pazartesi, Sevvdl’in 6’s1, sene hicri 680,
katibi ‘Abdullah b. Mansur” seklindeki bilgiden yola c¢ikarak, serhi
istinsah eden kisinin de ‘Abdulldh b. Mans(r oldugunu séyleyebiliriz.
Yaptigimiz incelemede bu sahis hakkinda herhangi bir bilgiye ulasa-
madik. Baska bir ihtimal de, yangin, su baskin1 vb. bir sebepten dolay1
zarar goren yazmalari kurtarmak veya onlar1 ¢ogaltmak amaciyla son-
radan bagka birisi tarafindan kopya edilmis olmasidir. Zira nr.
1077°deki Ibnu’s-Serrac’in “el-Usii’iine (aym el yazisina sahip) ait
kiitliphanedeki kayit defterinde bulunan agiklamada, bu tarih ve miis-
tensihin eldeki niishanin istinsah edildigi eski bir nlishanimn tarih ve
miistensihi oldugu belirtilmistir. Hem “e/-Usid/”tin hem de er-
Rummaéni tarafindan yazilan serhin yazma niishalarinin rastgele bir
yerden baglamasi, ayn1 zamanda “e/-Us#il”{in de sonu olan 1077°de
kayith bu esere ait yazmanin sonunda, bu niishanin kendisinden nakil
yapilan bir asildan yazilmg bulundugunu gdsteren kisa bir notun dii-
stilmesi ve her iki yazmanin kagidinin ¢ok eski ve yipranmis olmama-

st birer delil sayilabilir. Dolayisiyla bagka bir niishasina ve miistensihi

102



hakkinda acik bilgilere ulasamamis olmamiza ragmen, gerek yukari-
daki veriler 1s1831nda ve gerekse asagida yer verilen mukayeseler neti-
cesinde otuz varaklik bu yazmanin kayitlarda gectigi sekliyle er-
Rummani’ye ait oldugunu sdylememiz miimkiindiir.

2. Yazmanin er-Rummani’nin “el-Kitdb” Serhiyle Sekil-
Metot Mukayesesi

er-Rummani’nin elimizde mevcut diger bir serh caligsmasi
“Serhu Kitdabi Sibeveyh”dir. Tamami giiniimiize ulagmig bu serhin ii¢
farkli yazma niishas1 mevcuttur. Ilki, Viyana Kraliyet Kiitiiphanesi, nr.
769’da kayitli olan niishadir''. ikincisi, Millet Kiitiiphanesi Feyzullah
Efendi boliimiinde bulunmaktadir. Toplam 5 ciltlik niishanin ilk cildi
kayiptir. 220 varaklik 2. cilt nr. 1984, 289 varaklik 3. cilt nr. 1985,
295 varaklik 4. cilt nr. 1986 ve 197 varaklik 5. cilt de nr. 1987°de
kayithidir. Tamam giiniimiize ulasan son niisha ise, Siileymaniye Kii-
tiiphanesi Damat Ibrahim Pasa béliimiindedir. Dért cilt halinde bulu-
nan yazma, nr. 1074’de kayitlidir. Eserin tamamu tahkik edilerek ba-
silmis degildir. Ogrenebildigimiz kadariyla 1. cilt Mekke Ummu’l-
Kura Universitesi’nden Muhammed Ibrahim Seybe tarafindan Ahmed
Mekki el-Ensari yonetiminde, 2. ve 3. ciltler ise, Dr. el-Mutevelli
Ramazan Ahmed ed-Demiri tarafindan her ikisi de Doktora ¢alismasi
olarak tahkik edilmistir. ed-Demiri, daha sonra 4. cildin dolayisiyla e/-
Kitdb 1 son cildinin Sarf kisminin'* tahkikine baslamus, fakat 1. ciizii
bitirip 2. ciize baglamadan, serhin ancak o siralarda ulasabildigi 1.
cildinin tahkikine girismistir'>. Altmus yedi ciizden olusan serhin, ilk
14 cliziinlin bulundugu 1. ciltten de sadece ilk ciizii tahkik edebilen
ed-Demiri, yaslandig i¢in ¢alismasina devam edememistir'**.

er-Rummani’nin her iki serhini birlikte degerlendirdigimizde

kendine 6zgii bir serh teknigi gelistirdigini gérmekteyiz. Arap grameri
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sahasinda kendi doneminde yapilmis giiniimiizde mevcut serhlere
baktigimizda bunu gérmek miimkiindiir. Mesela onun teknigi, cagdasi
es-Sirafl tarafindan “e/-Kitdb”a yapilan diger serhteki teknikten ol-
dukea farklidir. es-Sirafi, herhangi bir plan veya hedef ortaya koyma-
dan, Sibeveyh’in kitabindaki konular1 serhe baglamistir. Bazen
Sibeveyh’in bir soziinii almig ve sonrasinda onu serh etmis, ¢ogu za-
man da serhini Sibeveyh’in ifadelerinin igerisine yerlestirmistir. Bab
basliklarina miidahale etmemis ya da az bir degisiklige gitmistir. “el-
Kitab”da yer verilmeyen konulara deginmis ve ondaki yanilgi, hata ve
eksiklikleri dile getirmistir. Eserde gecen sevahide ve rivayetlere
Ozenle yaklagmus, delil olarak getirilen soziin sdyleyenine nisbetini
tespit ettikten sonra, beyitteki kelimelerin manalarini gozetmistir'>.
Kanaatimizce bu serh er-Rummani’nin serhinden ¢ok daha genis ve
anlasilir agiklamalar igermektedir.

Ote yandan ¢agdas1 ve “Eger Nahiv er-Rummani nin dedikle-
riyse, ondan bizde bir sey yoktur. Yok, eger Nahiv bizim dediklerimiz-
se, 0 zaman er-Rummdni’de ondan bir sey yoktur”'*® demek suretiyle
er-Rummani’ye ilmi agidan muhalefetini ortaya koyan el-Farisi’nin
“el-Kitab” tizerine yazdig1 “et-Ta ‘lika ‘ald Kitabi Sibeveyh” adl1 serhi
de teknik agidan onun serhinden farklidir. Eserde el-Farisi, “Sibveyevh
dedi ki, kendisi i¢in “Ebti ‘Al dedi ki” ve “dediler ki” ifadelerini
kullanarak konular1 serhe baslamaktadir. el-Farisi, eserinde
Sibeveyh’in ifadelerini serh etmekten daha ¢ok, zaman zaman araya
girerek bazen de alintilar yaparak onlardaki kapalilig1 ortadan kaldir-
ma amaci tagimaktadir. Bu baglamda o, kapali ifadeleri ihtiya¢ duyul-
dugu kadar izah etmekte; bazen oldukg¢a genis bazen de kisa agiklama-
lara yer vermektedir. Baz1 bablar {izerinde ¢ok dururken bazilarina
aym onemi vermemektedir. Oyle ki sadece bab bashgmi ve baslikla
ilgili meseleleri zikretmekle yetinmektedir. Yine bazen bab baslig

disindaki her seyi ihmal edip agiklama getirmedigi gibi, bazen de bas-

104



lik tizerinde durmadan basligin altinda yer verilen metnin problemli
yerlerini serh etmektedir. Bu agidan serhin muhtasar olusu, serhi oku-
yan kisiyi, konu hakkinda bilgi sahibi olabilmek i¢in, zaman zaman
ana esere donmek zorunda birakmaktadir. el-Farisi bazen, Sibeveyh’in
metnini i‘rab ederek kastedilen anlami ortaya koymaya ¢alismaktadir.
Uslibu eserinin bas1 ve sonu itibartyla farklilik arz ediyor gibi goriinse
de onun, eserinin biitiiniinde aym iisliba sadik kaldig1 sdylenebilir'’.
Cagdaslar1 gibi “e/-Kitdb”1 agiklamak amaciyla, “Serhu Kitabi
Stbeveyh” adl1 eserini yazan er-Rummani, burada hem es-Sirafi hem
de el-Farisi’den farkli bir teknik kullanmistir. Serh yaparken tek bir
metoda goére hareket etmis ve bunu eserinin biitiin bablarina uygula-
mistir. Bu 6zgiin teknige gore er-Rummani, 6nce bab bagliklarini ele
almis, “el-Kitdb”daki basliklar1 bazen degistirmeden, bazen de degisti-
rerek, daha agik ve anlasilir bicimde vermistir. Mesela, “el-Kitab”daki
“aall ag YLD GG 13128 bagliF), serhte; 4 ks | 2e 4y 224N HAladl) O
¢Jay) e Jaal seklinde daha acik ifade etmistir. Ikinci asamada her
babin amacini, Sibeveyh’in neyi anlatmak istedigini bir iki climleyle
izah etmis, kurdugu ciimlelerin basini ve sonunu hep ayni tarzda ge-
tirmistir. Mesela, biitiin bablarda, baslangigta amaci agiklarken yer
verdigi ciimle; « s ¥ Uaa . i & 5sa Lo G 3 4de (i 33)” bigiminde-
dir. Daha sonra konuyla alakali, her babda ayni olan &S <L <l gibi,
cesitli soru edatlariyla baslayan sorular sormustur. Bu sekilde (= &)
“amag” lafz1 ve soru edatlar1 kullanilarak her bab baglig1 altinda degi-

13

nilecek konularin bir 6zeti verilmektedir. Son olarak sorulara, “el-
Kitdb’1n metnine ve bu metne ekledigi kendi agiklamalarina dayanan
cevaplar vermis, teferruata girdigi yerlerde asil konudan kopmamak
icin ana konuyla ilgili ifadelere yer vermistir. Kanaatimizce er-

Rummani, Mantik ilmindeki yeterliligini serh teknigine yansitarak
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eserine bir sistem kazandirmaya calismustir. Sistemini olustururken
tutarli davranan, konular ayiran ve siniflandiran bir akli 6n plana ¢i-
karmigtir. Bu noktada, tahlil yaparken biiyiik bir 6zen ve ¢aba goster-
mistir. Mesel4, sorularini genelden 6zele dogru mantiki bir siralamaya
tabi tutmus, her soru demetinin cevaplarini hemen altinda belirtmis-
tir'”. Yine de, onun serhinde serhe muhtag ciimleler vardir'*’.

er-Rummani, yukarida kisaca izah etmeye calistigimiz tekni-
gini konumuz olan “Serhu’l-Usul’e ait yazmada da takip etmistir.
Ancak, burada metodunun =4 diye baglayan amag belirtme kismini
uygulamamis, dogrudan soru-cevap kismina gegmistir. Diger serhten
farkl olarak cesitli yerlerde, Ji« baghgini tagiyan soru demetlerinin
yani sira, $&A) L ya da $A8AY) L seklindeki soru basliklartyla konu-
nun hangi hiikiimleri ihtiva ettigi iizerinde durmustur. S6z konusu
sorular bir bakima diger serhindeki u=_2l) “amag¢” belirtme kismiyla
yakin benzerlik arz etmektedir. Yine bab basliklarin1 bazen aynen
birakmig, bazen de kendine gore yeniden yazmis, ayni soru edatlariyla
sordugu sorulara, Ibnu’s-Serric’in metninden ve zaman zaman kendi
aciklamalarindan olusan cevaplar vermistir. Sevahidi ¢ogu zaman
aynen almis, bazen terk etmis, bazen de kendi sahidini serhe yerles-
tirmistir. Benzerlerini “el-Kitab” serhinde de gordiigiimiiz su ifadeler
yazmada sik¢a gegmektedir; ), (i, Glsal), Jlad) €5l &l €540 Y A,
8, ¢4 L, €A&AY) &, Kanaatimizee, bir serh olmasina ragmen konu-
lar1 oldukca veciz bir bicimde ele almustir. Oyle ki, bazen serh ettigi
asil kaynak, serhten daha fazla yer kaplamistir. er-Rummaéni, arada
sirada serh ettigi eserde gecen kelime 6rneklerini atlamig veya bunlara
ilaveten konuya uygun kendi drneklerini getirmistir.

Fikir vermesi agisindan, er-Rummani’nin, bu eserde isledigi
basliklardan 6rnek olarak sectigimiz “nisbet ismi” hakkinda yazdikla-
rinin, “el-Kitab” serhindeki karsiliklarina baktigimizda, sekil ve muh-

teva acisindan sunlar1 gormekteyiz: “el-Kitdb” serhinde konunun bas-
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1181 48 G geklindedir ve nisbet isminin tanimiyla ilgili soruya yer
vermeden dogrudan nisbet isminde caiz olan ve olmayan degisiklik
nedir? sorusuna gegilmistir'®'. “el-Usiil” serhinde ise baslik; el &g
olup, sonrasinda AL sorusuyla sorular kismina gegilmistir'**. So-
rular asag1 yukari ayn1 dogrultudadir. Her iki serhin inceledigimiz bu
kisminin sorularina ve onlara verilen cevaplarina genel olarak bakti-
gimizda, iki serhin birbirini tamamlayict mahiyette oldugunu gérmek-
teyiz. Yine de agiklamalar itibariyle, “e/-Kitdb” serhi kanaatimizce
daha temel ve genis bilgiler ihtiva etmektedir. Mesela, “el-Kitab” ser-
hinde “Neseb” konusunda, s, (-a) ve <= kelimeleri soru ve ce-
vaplariyla genisce anlatilirken'”; diger serhte sadece, bunlarm nisbet
ismi yapildiginda, {i¢ tane ya harfinin bir araya gelmemesi i¢in keli-
menin sonundaki elifin vava donistirildiigiine iliskin bilgi yer almak-
tadir'*. er-Rummani’nin konuyu, serh ettigi ana eser dogrultusunda ve
s0z konusu eser Olgeginde ele aldigini ve tekrara diismemeye 6zen

gosterdigini de belirtmemiz gerekir.

3- Serhin Ana Eserle Metot ve Muhteva Acisindan Muka-

yesesi
Otuz varaklik yazma, ana eser olan “el-Us#i/”deki, 4—\-\-\-\3\ K
A 3R e g3 a1 (Tesniye ve tesnive kalibi gibi gelen cem*)
konusundan baslamakta, “ A il be 8155 s ) Jdll 3L
W as 3 (Ue harften fazla fiiller ve masdarlart) konusunun cevap-
lar kismina gegmeden yalnizca soru demetiyle bitmektedir. Bu baglik-
larin serhteki karsiliklari soyledir: “aeadl s ) G (e BT ye ¢ L
B e 3354l JuadY) 2”38 Bu iki baglik arasinda kalan kisim;
tesniye ve cemi, erkek-kadin adlarmin cemisi, sayilarin cemisi,

cem‘u’t-teksir, miienneslerin cemisi, cem‘u’l-cem‘, yabanci kelimele-
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rin cemisi, fiil kaliplar1 ve cesitleri, tasgir ismi, nisbet ismi, masdarlar
ve onlarin nisbet ismi gibi tamamu Sarf ilmini ilgilendiren konulardan
olugmaktadir. Besmele ile baglayan yazmada, bagliklar kirmizi renkte
yazilmistir. Mesela: — geadl s 4380 (i G Jilisa!®?) & gl b e
Ll g J M0 aaall QLM aaall e el 4l GBS Le iy il daal) iy
Cige dsma o a8l 2 il paa b Jilsa!® | pea Gl 0 Jiliss
G sl ) il pea M) il SSTHO aea L
a7 Galpued o g Lo gen oy Y Gl e a b ges
Ll 1o 148, peall paa U Laae V) g G0 il IS
a2 palad) 1S3 AN e sy ) Jd) SL1* | Daha énce de
belirttigimiz gibi er-Rummani, bu basliklar1 bazen aynen birakmisg,
bazen de kendince yeniden yazmus, sordugu sorulara Ibnu’s-Serrac’in
metninden ve zaman zaman kendi agiklamalarindan olusan kisa ce-
vaplar vermistir.

Ibnu’s-Serrac eserinde genelden 6zele dogru (b ,au¥) g b
eluill 5 Jla ) aen)'>® seklinde 6nce bablara, daha sonra (231 %3)"%¢ gibi,
bu bablarin alt bagligi kabul ettigi agiklamalara yer vermis, her konu-
nun varsa problemli taraflarmi da konunun sonunda ( 13 (e Jilee
LSNP veya (. de dise ) baghgr altinda toplamustir. fbnu’s-
Serrac’n “meseleler” adin1 verdigi bu baglik kismi, elimizde mevcut
otuz iki varaklik serhin serh ettigi Sarf ilmi konularinin gegtigi bo-
limde (<l Jiia)' ve (gead) Bl Go 21)'° baghgiyla sadece iki
kez yer almaktadir. er-Rummani’nin serhinde yer alan Ji%a baghigiyla
lafzen ayni olan bu basliklar igerik itibartyla birbirinden farklidir. Zira
er-Rummani, buralarda konuya girmeden dnce ¢esitli sorularla konuyu
ozetlerken, Ibnu’s-Serrac bu baslik altinda eserinin biitiiniinde basvur-
dugu; “sunu dediysen o zaman soyle dersin, sunu dersen, séyle demis
olursun” ifadeleriyle “meseleler”i izah etmis, sorular sorma yolunu
tercih etmemistir. er-Rummani de hocasi ve ana eserin miiellifi

Ibnu’s-Serrac gibi konuyu “genelden 6zele” seklinde bir sistemle ele
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almistir. Mukayese acisindan, “Cem‘u’t-Teksir” bahsinin giris kismi-

“«“

nin her iki eserde nasil anlatildigini gérmek uygun olacaktir. “el-

Usul”de baslik ve konuya giris soyledir:
Bagdan) el Y 150800 o ALl pand) 138 0l man <37
Sl 5 e IS i o il o o S S Y o€ 8 40lG e S e 2
, 4 35 Y Gulas Lasd 05 )08 050 Y5 e lnl 5 elanl) (pa (AN Galy
oAl Al 33l aly Lo (95 2S5 Ama )W) () 053 )5 4k | s8da 05 yuS i
Cipia s Omona o cadag g3l y | die 211 Cads ael & sun &Y ld (g0 SR
48 iy 4 (mrgadl) gy L3y Loy gad o) Co3all (g im g il
A eLs () dnm s g8 lld e aal g JS SNy o) 3ils
Lo (8 Sojum s opual 3800 e Ll o a3 g senll o2 Al
, S A Lelging ) Leisn lad s pdall a5 dasll (e JEDU 300 L Lgia g aanill
Loletas, b e 8 Janind La lgiad | L (g pnndlys | 5 pinll sla La 30
, oASl e Jlally 4 i Le Lgie SN 5 ) 500 e Jl) ol e 4 iy
il e I plxia) ) TS et JSYI e JAY) ol 4d g g3l
sed panll o) (5 L oy o il 135, o5 8 A5, pmadd A s
O e 85181 e sand) ¢ Lan) 3 sk @)Lé;gguwggu\
, O e AN Cajalday i diie AV, Caal 4G atie Laaaal
OS Lo S5 il ola b AV, R0 Badl o g au ola Y R Laaaal
Spde o e sy, 48 215 Y A B L iy o al el e
er-Rummani ise serhinde bu baslig1 ve metni su sekilde ele
almistir:
u}?&m\@u}?#ﬁ\@;u_#ﬂ\é@%&&’
Sl S Y 21 ta8al Y oM Ly € sl 33e o el 45a Ty 2
aly a3l Y Al Loy Spaad) b (el a2l (o ey 9y )i 305 s
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a5 ol Las €880 el Lo s Sadaadl (e Q) 25 Lo s Spiaadl dusd L5 Slld
LDy g Sl A0 Jla Ay SR o g (3 IS 5 SIS pim e B A
Loy S0 & gan Al 485 0408 3015 Y (6 G an¥) Al 2K 59 5 3
8 o0 Loy Gaa & sl

pens Ahia i aaldle Wad Sl o Sl pan s gl
o anSll dinly 53l 5 gl Aedlal) 482855 a5l oy 4 AL 3115 LD
G,V A el e 3 S da ) f Gaoal A0 e g8 L elan) 33
Ji e (a3 8 3all g ad 20 Ly ) sk 5 S 2659 4 Caiall,
L) aanll | shan 5 Il ) g 4K 13s Ji8 el eDlad 33350 255 431 lld 5 aal)
A Gasall a5k 35 @lls Sila e st aile o g L el (308
5 g 4 J 5 R0 sai Ll 4 ol 5 3 Qo (S T e die e e
orls e Caa Cdl Bl W 5 Luslie 5 Cslie <o e Sl 2 i
Dilan s sa gad e b ade a0 Al Le seb Gl 4 550 Y e Ll dal )

A 2B Y A Ul e peal) ol g 1 Jucd

sl ay ook 05 o senll Al (e 58 35 5 day sai: il
Lo JS (05 ande (i Y ol s adde (b (301 5 il 4y 3 5k (530
A sl Vs Jandin)

Cra A1 3gd Jlad s Jsad ol il g Jladl J231 Qi) a5 : S
ke SIS by ey Leale Gl Ly (3 080 5o laall J !
- OSSN oyl Al gad 5 Allad g Yk

sy A irieg Al oo Q) am ge (& S 48 g ) il
4 g Ll 138 5 L) (e 4 ) ki) & gundi 4300 pgd 8 pnd Jalil) a
o Uxd Jad Jad (a8 Jad 15 50 4 313 Y (53 (3~ A g Ll Y
SO a8 Ja et Jad
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Sonug¢

Gerek el yazmast metin hakkindaki kiitliphane kaydin1 incele-
digimizde, gerekse onu er-Rummani‘nin diger eserleriyle ve Ibnu’s-
Serrac’m “el-Usul” adli eseriyle karsilastirdigimizda, ‘Abdulldh b.
Mansir tarafindan hicri 680 yilinda yazilmis ya da bu kisi tarafindan
bu tarihte yazilmis esas yazmadan kopya edilmis bu yazma eserin er-
Rummani‘ye ait oldugu sonucuna ulagsmamiz miimkiin olmaktadir.
Inceleyebildigimiz kadartyla bu iisltip ve serh tekniginin bir benzerine
baska kaynaklarda rastlamamis olmamiz da bu imkani kuvvetli kil-
maktadir. Yine de, diger bir niishasina ve miistensihi hakkinda her-
hangi bir bilgiye ulasamamis olmamiz dolayisiyla bir ihtiyat pay1 bi-
rakmakta fayda vardir. El yazmasi eserin basinda, bunun “el-Us#i/™in
serhi oldugu kaydi yer alsa da, yukarida verdigimiz Srneklerden de
anlagilacagi lizere, kanaatimizce bu caligma daha ¢ok bir muhtasar
eser gibi durmaktadir. Zira caligma, her bir baslik altinda ele alinan
konuyu ana hatlariyla ortaya koyan ve dzetleyen her biri 6zenle ve
bilerek secilmis soru demetleri ve sonrasinda bunlara verilen kisa ve
secici cevaplardan olusan bir yapi arz etmektedir. Oyle ki er-Rummani
ayn1 baslik altinda Ibnu’s-Serrac’in izahlarinin birgoguna yer verme-
mis veya farkli ve kisa ifadelerle alintilar yapmis ve konuyu agiklar-
ken verdigi orneklerden bazilarini goz ardi etmis, kendi Srneklerini
getirmigtir. Arada bir agiklayic1 bilgiler verdigini de gdérmekteyiz.
Ancak onun, ayni metodu Sibeveyh’in “e/-Kitab na yazdig: serhte de

uyguladigini belirtmemiz gerekir.
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er-RUMMANI VE “SERHU’L-USUL” ADLI ESERI

Yazma Metninden Ornekler:

Ayni el yazisiyla yazilmig nr. 1077°de kayitli diger bir yazma

eser olan el-Usiil’e ait son varak.
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Serhe ait ilk sayfalar.
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Serhe ait son sayfa.
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Makalede Ornek olarak segilen “Cem‘u’t-Teksir
gectigi vr. 298°-298".

basliginin
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! Ebu’t-Tayyib el-Lugavi, Merdtibu n-Nahviyyin, nsr. M. Ebu’l-Fadl ibrahim, Mistr,
1375/1955, s. 83; es-Sirafi, Eba Sa‘id, Ahbdru’n-Nahviyyine’l-Basriyyin, nsr. F.
Krenkow, Beyrut-Paris, 1936. s. 114; ez-Zubeydi, Ebi Bekr Muhammed b. Hasan,
Tabakatu 'n-Nahviyyin ve’l-Lugaviyyin, nst. Muhammed Ebu’l-Fadl Ibrahim, Kahire
1984, s. 112; Ibnu’n-Nedim, Ebu’l-Ferec Muhammed b. Ebi Ya‘kib, el-Fihrist, Bey-
rut, 1398/1978, s. 92; el-Hatib el-Bagdadi, Ahmed b. ‘Ali, Tdrihu Bagddd, Beyrut, ts,
V, 319; ibnu’l-Enbari, Ebu’l-Berekat ‘Abdurrahman b. Muhammed, Nuzhetu’I-
Elibbé’, nsr. Ibrahim es-Samerra’d, Urdiin, 1405/1985, s. 186; Ibnu’l-Cevzi,
‘Abdurrahman b. ‘Ali, el-Muntazam fi Tarihi’l-Muliiki ve’l-Umem, Beyrut 1358/1939,
VI, 220; Yakat el-Hamevi, Sihabuddin Eba ‘Abdillah, Mu ‘cemu’l-Udebd’, nsr.
Ahmed Ferid Rifa‘l, Beyrut, 1357/1938, XVIIL, 197; el-Kufti, Cemaluddin ‘Ali b.
Yisuf, fnbdhu r-Ruvdt, nsr. M. Ebu’l-Fadl Ibrahim, Beyrut, 1406/1986, III, 145; ibn
Hallikan, Ebu’l-‘Abbas Semsuddin Ahmed b. Muhammed, Vefeydrtu'l-A‘yin ve
Enbd’u Ebnd’i’z-Zamdn, nsr. Thsin ‘Abbas, Beyrut, 1968, IV, 339; es-Suyiti,
Celaluddin ‘Abdurrahman b. Ebi Bekr, Bugyetu ’[-Vu ‘dt fi Tabakati’l-Lugaviyyin ve 'n-
Nuhat, nsr. M. Ebu’l-Fadl Ibrahim, Beyrut, 1399/1979, I, 109; Brockelmann, Carl,
Geschichte der Arabischen Litteratur, Suppl., Leiden 1937, I, 174; Sezgin, Fuat,
Geschichte des Arabischen Schrifttums, Leiden, 1984, 1X, 76.

2 Yazic1, Hiiseyin, “ibnii’s-Serrac”, Diyanet Islim Ansiklopedisi(=DIA), XXI, 205.

3 Vefeydtu’I-A ‘yan, 1V, 340.

* Yazici, Hiiseyin, “Ibnii’s-Serrac”, Did, XXI, 205.

> Tarihu Bagdad, V, 319.

8 fnbdhu r-Ruvat, 111, 146.

7 el-Fihrist, s. 92; Inbdhu r-Ruvdrt, 111, 148; Bugyetu’l-Vu‘dt, 1, 109; Sevki Dayf, el-
Medarisu 'n-Nahviyye, Misir, 1968, s. 140.

8 Bugyetu’l-Vu‘at, 1, 109; Bakirci, Selami-Demirayak, Kenan, Arap Dili Grameri
Tarihi, Erzurum, 2001, s. 76.

® Yazici, Hiiseyin, “Ibnii’s-Serrac”, Did, XXI, 205.

10 Abbah, Muhammed el-Muhtir Veled, Tdrihu n-Nahvi’l-‘Arabi fi'l-Magrik ve’l-
Magrib, Rabat, 1417/1996, s. 156.

' Abbah, s. 149.

12 Cikar, Mehmet Sirin, Nahivciler ile Mantikgilar Arasindaki Tartismalar, Basilma-
mis Doktora Tezi, Istanbul, 2001, s. 76.

"> Abbah, s. 156.

4 el-Usiil ile ilgili degerlendirmeler igin bkz. Cikar, M. Sirin, “Arap Dilbiliminde
Kirilma Noktasi: ibnu’s-Serric ve Nahiv Ilminde Ustl Gelenegi”, EKEV Akademi
Dergisi, yil: 8, sy. 20 (Yaz 2004), s. 345-356.

15 el-Hamd, Ganim Kadari, “Nahiv Eserlerinin Te’lifinde Takip Edilen Yontemler”,
cev. Ali Bulut, Din Bilimleri Akademik Arastirma Dergisi, yil: VIII, sy. 1 (2008), s.
379.

'S Mu ‘cemu’l-Udebd’, XVIIIL, 198; Bugyetu’l-Vu'‘dt, 1, 109; el-Kannevci, Siddik b.
Hasen, Ebcedu’l-‘Uliim, ngr. ‘Abdulcebbar Zekkar, Beyrut, 1978, III, 43; Mahmad
Husni Mahmid, e/-Medresetu’l-Bagdadiyye fi Tarihi’'n-Nahvi’l- ‘Arabi, Beyrut, 1986,
s. 208.

'7 Abbah, s. 156-157.

18 el-Hamd, a.g.m., s. 378, 381.

19 Yaziel, Hiiseyin, [bn as-Sarrdc ve Kitab al-Istikak’i, Basilmamis Yiiksek Lisans
Tezi, Istanbul, 1987, s. 16.

2% Abbah, s. 164-165.
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2! Tabakdtu n-Nahviyyin, s. 120; el-Fihrist, s. 94;, Ebi Hayyan et-Tevhidi, ‘Ali b.
Muhammed b. ‘Abbas, el-Imti‘ ve’l-Mu’dnese, nsr. Ahmed Emin-Ahmed ez-Zeyn,
Beyrut, ts, I, 133; Tdrthu Bagdad, X11, 16; es-Sem‘ani, ‘Abdulkerim Muhammed b.
Mansir, el-Ensdb, nsr. ‘Abdullah ‘Omer el-Baridi, Beyrut 1408/1988, III, 89;
Nuzhetu’l-Elibbad’, s. 233; el-Muntazam, VI, 176; Mu ‘cemu’l-Udeba’, X1V, 73;
Inbdhu’r-Ruvat, 11, 294; Vefeyitu'l-A ‘ydan, 11, 299; el-Yemani, ‘Abdulbaki b.
‘Abdulmecid, Isdretu’t-Ta ‘yin, nsr. ‘Abdulmecid Diyab, Riyad, 1406/1986, s. 221;
ez-Zehebi, Semsuddin Muhammed b. Ahmed b.‘Osman, el-‘Iber fi Ahbdri Men
Gaber, ngr. Ebi Hacir Muhammed Sa‘id b. Besylni Zagldl, Beyrut, ts., II, 164;
Mizdnu’I-I tidal, ngr. *Ali Muhammed el-Becavi, Misir, 1382/1963, 111, 149; Siyeru
A ‘ldmi’n-Nubela’, nsr. Su‘ayb el-Arna’Gt v.dgr., Beyrut, 1413/1993, XVI, 533;
Tezkiretu’I-Huffdz, 1-IV, Beyrut, 1956, 111, 986; Ibn Fadlillah el-‘Omeri, Sihabuddin
Ahmed b. Yahya, Mesaliku’l-Ebsdr fi Memdaliki’l-Emsar, nsr. Fuat Sezgin, Frankfurt,
1407/1988, VII, 87; ibnu’l-Murtada, Ahmed b. Yahya b. Murtadd Mehdi Lidinillah,
Babu Zikri’l-Mu ‘tezile min Kitabi’l-Munye ve’l-Emel, nsr. Thomas Walker Arnold,
Haydarabad, 1316/1903, s. 65; Ibn Hacer, Ebu’l-Fadl Sihabuddin Ahmed b. ‘Al el-
‘Askalani, Lisdanu’l-Mizdn, Beyrut 1406/1986, IV, 248; es-Suyti, Tabakatu’l-
Mufessirin, nsr. ‘All Muhammed ‘Omer, Kahire, 1396, s. 68; Bugyetu’l-Vu ‘at, 11, 180;
ed-Davidi, Semsuddin Muhammed b. ‘Ali b. Ahmed, Tabakatu’I-Mufessirin, nsr. ‘Ali
Muhammed ‘Omer, Kahire 1392/1972, 1, 419; Ibn Tagriberdi, Cemaluddin Ebu’l-
Mehasin Yasuf, en-Nucimu 'z-Zdhire, Mistr, ts, IV, 168; Ibnu’l- ‘imad, Ebu’l-Felah
‘Abdulhay el-Hanbeli, Sezerdtu z-Zeheb fi Ahbdri men Zeheb, Beyrut, 1399/1979, 111,
109; Ebcedu’l- ‘Uliim, 111, 47; isma‘il Basa el-Bagdadi, Hediyyetu I- ‘Arifin, nsr. Kilisli
Rifat Bilge v.dgr., Istanbul, 1951, I, 683; ez-Zirikli, Hayruddin, e/-4 ‘ldm, Beyrut,
1389/1969, V, 134; Kehhale, ‘Omer Riza, Mu ‘cemu’l-Mu ellifin, Dimagk, 1376-
1380/1957-1961, VII, 162; Mazin el-Mubarek, er-Rummdadni en-Nahvi fi Dav ‘i Serhihi
li-Kitabi Sibeveyh, Dimagk 1995, s. 51; <Adil Nuveyhid, Mu ‘cemu’l-Mufessirin, Bey-
rut 1982, I, 372; Flanagan, J., “al-Rummant”, The Encyclopedia of Islam (New
Edition), VIII, 614; Gelder, G.J.H van, “al-Rummani, ‘AlT ibn Isa (276-384/889-
994)”, Encyclopedia of Arabic Literature, ed. Julie Scott Meisami-Paul Starkey, New
York, 1998, I, 666-667; Sensoy, Sedat, “Rummani”, DI4, XXXV, 242-244.

2 Vefeyatul-A ‘van, 111, 299; Ebcedu’l-‘Ulim, 111, 47.

B el-Ensab, 111, 89; Mu ‘cemu l-Buldén, 111, 67.

24 ¢l-Hansari, Muhammed Bakir el-Musevi, Ravddtu’l-Cenndt fi Ahvali’l-‘Ulema’
ve’s-Sddat, ngr. Esedullah Isma‘iliyyan, Tahran, 1392, V, 230; Hediyyetu’I- ‘/friﬁn, I,
683.

3 el-Fihrist, s. 246; Seldsu Resd’il fi I‘cdzi’l-Kur’dn li’r-Rummani ve’l-Hattdbi ve
‘Abdilkahir el-Curcdni, ngr. Muhammed Halefullah ve Muhammed Zagliil Sellam,
Kahire, 1968, nasirlerin mukaddimesi, s. 10.

% Zira bu doénemde, kitaplarin istinsah yoluyla gogaltilmasiyla gegim saglanirdu.
“Varrak” diye bilinen bagka alimler de vardir. Ornegin, Yahya b. ‘Adi (6. 364/974)
yirmidort saatte 100 yaprak kopye edebiliyordu ve iki defa et-Taberi’nin Kur’an
tefsirini istinsah etmistir. Bk. Mez, Adam, Onuncu Yiizyilda Islim Medeniyeti, gev.
Salih Saban, Istanbul, 2000, s. 218.
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2T el-Fihrist, s. 94; Nuzhetu’l-Elibba’, s. 234; Inbdhu’r-Ruvdt, 11, 294; el-Kadi
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Muhammed ‘Ali, Iskenderiye 1972, s. 116; Babu Zikri’l-Mu ‘tezile, s. 65.

28 Siyeru A ‘lami’n-Nubeld’, XV1, 446; Sezerdtu 'z-Zeheb, 111, 109.

2 Seldsu Resa'il fi I'cdzi’l-Kur’an, nasirlerin mukaddimesi, s. 10.

30 Mesaliku'I-Ebsdr, V11, 88; Lisdnu 'I-Mizdn, IV, 248.

3 es-Suylti, Tabakatu’I-Mufessirin, s. 68; ed-Davadi, Tabakatu 'I-Mufessirin, 1, 421;
Lisdnu’l-Mizan, 1V, 248.

32 er-Rummani en-Nahvi, s. 56-57.

33 Lisanu’l-Mizan, IV, 248.

3* Merdtibu’'n-Nahviyyin, s. 83; Ahbdru n-Nahviyyin, s. 113; Tabakdtu’n-Nahviyyin, s.
111; Nuzhetu'I-Elibbd’, s. 184; Inbdhu 'r-Ruvdt, 1, 194; Bugyetu’l-Vu‘dt, 1, 411; el-
Medresetu’l-Bagdddiyye, s. 208.

35 Merdtibu’n-Nahviyyin, s. 83; Ahbdru’n-Nahviyyin, s. 114; Tabakdtu 'n-Nahviyyin, s.
112; el-Fihrist, s. 92; Tdrihu Bagddd, V, 319; Nuzhetu’l-Elibbd’, s. 186; el-
Muntazam, VI, 220; Mu ‘cemu’l-Udebd’, XV, 197; Inbdhu’r-Ruvdt, NI, 145;
Vefeydtu’l-A ‘yan, IV, 339; Bugyetu’l-Vu‘at, 1, 109; GAL, Suppl., 1, 174; GAS, 1X, 76.
38 Merdtibu’'n-Nahviyyin, s. 84; Ahbdru n-Nahviyyin, s. 104; Tabakdtu n-Nahviyyin, s.
183; el-Fihrist, s. 91; Tarihu Bagdad, 11, 195; Nuzhetu’I-Elibbad’, s. 191; Mu ‘cemu’l-
Udebd’, XV, 127; el-Muntazam, V1, 261; Inbdhu’r-Ruvat, 111, 92; Vefeydtu'l-
A‘ydn, 1V, 323; Siyeru A‘lami’n-Nubeld’, XV, 96; es-Suyiti, el-Muzhir fi ‘Uliumi’l-
Luga ve FEnvad‘ihd, nsr. Muhammed Ahmed Cadelmevla Bek v.dgr., Beyrut,
1408/1987, 1, 58; el-‘Amili, Muhsin el-Emin el-Huseyni, A ‘ydnu’s-Si‘a, nsr. Hasan
Emin, Beyrut, 1406/1986, IX, 153; Pedersen, J., “Ibn Diireyd”, I4, V/2, 724;
Karaarslan, Nasuhi Unal, “Ibn Diireyd”, Di4, XIX, 416.

37 Nuzhetu'I-Elibbé’, s. 234; Mu ‘cemu’l-Udebd’, XIV, 74; Inbdhu’r-Ruvat, 11, 294;
Bugyetu’l-Vu ‘at, 11, 180.

38 Ahbéru ‘n-Nahviyyin, s. 114; Tabakatu n-Nahviyyin, s. 116; ez-Zeccaci, Ebu’l-
Kasim ‘Abdurrahman b. ishak, el-fzdh fi ‘Ileli’n-Nahv, nsr. Mézin el-Mubarek, Bey-
rut, 1986, s. 79; el-Fihrist, s. 123; Tarihu Bagddd, 1V, 89; Nuzhetu'l-Elibba’, s. 187,
Inbéhu’r-Ruvat, 1, 69; Bugyetu’I-Vu ‘dt, 1, 302; el-Medresetu’l-Bagdddiyye, s. 169.

3 el-Fihrist, s. 47; Téarihu Bagdad, V, 144; Siyeru A ‘ldmi’'n-Nubeld’, XV, 272-274;
Ibn Kesir, Ebu’l-Fida’> Isma‘il b.‘Omer, el-Biddye ve n-Nihdye, Beyrut, ts., XI, 185;
Katib Celebi, Kesfii z-Zuniin, nsr. Serafeddin Yaltkaya-Kilisli Rifat Bilge, Istanbul,
1971, 11, 1448; Altikulag, Tayyar, “Ibn Miicahid”, DI4, XX, 214.

¥ el-Fihrist, s. 245; ibn Hazm, Ebi Muhammed ‘Ali b. Ahmed b. Sa‘id, el-Fasl fi’l-
Milel, Kahire, ts., IV, 154; Tarthu Bagdad, 1V, 309; Siveru A ‘lami’n-Nubela’, XV,
217; Ibnu’l-Murtada, Tabakdtu’l-Mu ‘tezile, nsr. Susanne Diwald Wilzer, Beyrut,
1961/1380, s. 100; Bdbu Zikri’I-Mu ‘tezile, s. 59; Lisanu’I-Mizdn, 1, 231; Oz, Mustafa,
“Ibnii’l-ihsid”, Did, XXI, 94.

4 ed-Demiri, el-Mutevelli b. Ramazan Ahmed, Serhu Kitabi Sibeveyh li-Ebi’l-Hasen
er-Rummdni (ed-Dirase), Kahire, 1408/1988, s. 36.

2 Tabakatu ‘n-Nahviyyin, s. 120; el-Fihrist, s. 95; Tdrihu Bagdad, V11, 275;
Nuzhetu’l-Elibba’, s. 232; el-Muntazam, V11, 138; Mu ‘cemu’l-Udeba’, VII, 234,
Inbédhu’r-Ruvat, 1, 308; Vefeydtu'I-A ‘yan, 11, 80; Siyeru A ‘lami n-Nubeld’, XVI, 379;
Lisdnu’l-Mizan, 11, 195; Bugyetu’l-Vu ‘dt, 1, 496; ed-Daviadi, Tabakatu’l-Mufessirin, 1,
419; Ozbalike1, M. Resit, “Eba “Alf el-Farisi”, DI4, X, 89.

B Tabakatu ‘n-Nahviyyin, s. 119; el-Fihrist, s. 118; Nuzhetu’l-Elibba’, s. 227,
Inbdhu’r-Ruvat, 11, 160; Vefeydtu'l-A yan, 111, 136; Siveru A ‘lami’n-Nubeld’, XV,
475; Bugyetu’l-Vu ‘at, 11, 77.
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DiA, XX, 14.

4 ol-Fihrist, s. 128; Tarihu Bagdad, X1, 311; Nuzhetu’l-Elibbd’, s. 244; Mu ‘cemu’l-
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41 Bkz. Tabakatu'n-Nahviyyin, s. 119-120.

*® Mu ‘cemu’l-Udeba’, 11; 123-131; Bugyetu’I-Vu ‘dt, 1, 409.

4 Mu ‘cemu’l-Udebd’, X1I; 62-68; es-Suyiti, Tabakatu’I-Mufessirin, s. 63; Bugyetu’l-
Vu‘at, 11, 127.

0 Mu ‘cemu’l-Udeba’, 11, 236-238; Bugyetu’I-Vu ‘dt, 1, 298.

U el-Fihrist, 279; et-Tasi, Eba Ca‘fer Muhammed b. el-Hasan, el-Fihrist, Beyrut
1983, s. 190; Siyeru A ‘lami’n-Nubeld’, XVII, 344; Ravdatu’l-Cenndt, V1, 153; Bulut,
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Cumhuriyet Universitesi llahiyat Fakiiltesi Dergisi, IX/1 (2005), s. 181.

52 Mu ‘cemu’l-Udebd’, XV, 5; es-Subki, Ebii Nasr ‘Abdulvehhab b.Ali b.cAbdilkafi,
Tabakatu’s-Safi ‘iyyeti’I-Kubra, nsr. ‘Abdulfettdh Muhammed el-Hulv ve Mahmid
Muhammed et-Tanahi, Cize, 1992, V, 286; Ibn Kadi Suhbe, Eb Bekr b. Ahmed b.
Muhammed b. ‘Omer, Tabakatu’s-Sdfi ‘iyye, nsr. el-Hafiz ‘Abdul‘alim Han, Beyrut,
1407/1987, 11, 185; el-Halebi, Ebu’l-Vefa Ibrahim b. Muhammed b. Sibt, el-Kesfi: 'I-
Hasis, ngr. Subhi es-Samerra’1, Beyrut, 1407/1987, s. 287.

33 Mu ‘cemu’l-Udebd’, XIV; 56-57; Bugyetu’l-Vu‘at, 11, 178.

3% Mu ‘cemu’l-Udebd’, XV, 83-88; Bugyetu’l-Vu‘at, 11, 207.

> el-Firizabadi, Mecduddin Muhammed Ya‘kib, el-Bulga fi Terdcimi E’immeti’n-
Nahv ve’l-Luga, nsr. Muhammed el-Misri, Kuveyt, 1407/1987, s. 88; Inbdhu r-Ruvdt,
1, 339; Bugyetu’l-Vu ‘dt, 1, 523-524.

58 Mu ‘cemu’l-Udeba’, XV1I; 208; Bugyetu’l-Vu ‘dat, 1, 37.

37 Kaya, Mustafa, er-Rummdni, Hayati, Eserleri ve Arap Gramerindeki Yeri, Basil-
mamis Doktora Tezi, Erzurum, 2007, s. 167-168.

38 [nbéhu r-Ruvat, 11, 296.

59 et-TOsi, el-Fihrist, s. 191; Inbdhu 'r-Ruvdt, 11, 296.

5 nbéhu r-Ruvit, 11, 296.

U Mu ‘cemu’l-Udeba’, X1V, 75; Inbdhu'r-Ruvat, 11, 296; er-Rummdni en-Nahvi, s.
104.

82 fnbdhu’r-Ruvat, 11, 296.
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% el-Fihrist, s. 94.

5 [nbéhu r-Ruvit, 11, 295.

57 el-Fihrist, s. 94; NuzhetuI-Elibba’, s. 234.
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York, 1998, I, 666-667; Sensoy, Sedat, “Rummani”, DIA, XXXV, 242-244.
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112; el-Fihrist, s. 92; Tdrihu Bagddd, V, 319; Nuzhetu'l-Elibba’, s. 186; el-
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111, 32; Yavuz, Mehmet, Ibn Cinni, Hayat: ve Arap Gramerindeki Yeri, Basilmamis
Doktora Tezi, [stanbul, 1996, s. 56; a. mlf,, “Ibn Cinni”, DI4, XIX, 398.
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104.

" fnbéhur-Ruvat, 11, 296.

112 Ay.

'3 Biitiin eserleri igin bkz. fnbdhu 'r-Ruvt, 11, 295-296.

14 ol_Fihrist, s. 94.

" fnbdhu’r-Ruvat, 11, 295.

Y18 el-Fihrist, s. 94; Nuzhetu’I-Elibbd’, s. 234.
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Y8 Mu ‘cemu’l-Udebad’, XIV, 75; Inbéhu r-Ruvat, 11, 295.
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Demiri, Kahire, 1408/1988, nasirin mukaddimesi, s. 5; er-Rummdni en-Nahvi, s. 165.
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me Yapisi, Basilmamig Doktora Tezi, Samsun, 2002.

123 er-Rummani, Serhu Kitdbi Sibeveyh (el-Cuz’u’l-Evvel), nisirin mukaddimesi, s.
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125 er-Rummani en-Nahvi, s. 142-163; es-Sirdff en-Nahvi, s. 37-45.

126 Nuzhetu I-Elibbd’, s. 234; Mu'‘cemu’l-Udebd’, XIV, 74-75; Inbdhu’r-Ruvat, 11,
294; Bugyetu’l-Vu ‘dt, 11, 181.

127 Ebh “Alf el-Farisi, el-Hasen b. Ahmed, et-Ta lika ‘ald Kitabi Sibeveyh, nsr. ‘Avd
b. Hamed el-Kavzi, Kahire, 1990-1996, 1, 13-17 (nasirin 6nsozii).

128 ol-Kitab, 1, 181.

129 ep-Rummani en-Nahvi, s. 224.

30 Gazi Tuleymat, “er-Rummani en-Nahvi fi Dav’i Serhihi li-Kitabi Sibeveyh”,
Aféku’s-Sekafe ve t-Turds, yil: 5, sy. 19 (Receb 1418- November 1997), s. 67.

B! ed-Demiri, Serhu Kitdbi Sibeveyh (Kismu’s-Sarf), s. 36.

132 er-Rumméani, Kit ‘a min Serhi Usitli Ibnu’s-Serrdc, vr. 311°.

133 ed-Demiri, Serhu Kitdbi Sibeveyh (Kismu’s-Sarf), s. 101.

134 er-Rummani, Kit ‘a min Serhi Usili Ibnu’s-Serrdc, vr. 312°.

133 Jbnu’s-Serrac, Ebi Bekr Muhammed b. Sehl, el-Usiil fi 'n-Nahv, nsr. ‘ Abdulhuseyn
el-Feteli, Beyrut, 1988, 11, 417.

138 ol-Usal, TI1, 113.

37 er-Rumméani, Kit ‘a min Serhi Usili Ibnu’s-Serrdc, vr. 296 .

B8 ge., vr. 326,

9 4e., vr. 296

10 4.e., vr. 296",

41 ge., vr. 2972

92 ge.,vr. 297",

3 4., vr. 2982

144 4., vr. 299°,

5 4e., vr. 300

146 4.e., vr. 300",
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S Lee., vr. 301°.

% L., vr.302°%

0 4., vr. 302°.

Pl g, vr. 303",

B2 ge, vr. 3110

™ ge,vr.317%

™ L., vr. 326%

1% el-Usil, 11, 420, 421.

156 4., 11, 424.

“7 g, 1,105.

¥ L, 10, 76.

" g.e., 111, 316.

' 4.e., 111, 396.

161 «“Com ‘u’t-Teksir Bahsi: Bu cem’, mukesser diye de isimlendirilir. Zira tekilinin
mevcut yapist degistirilmistir. Sanki o, kirtlmistir. Ciinkii her sey icin kirilmak; onun
mevcut durumunun degisiklige ugramasi demektir. Teksir ii¢ ve dort harfli isimlerde
bulunur. Araplar, kendisine ekleme yapilmamis bes harfli bir ismi neredeyse hig teksir
etmezler. Bunlari teksir ettiklerinde hazif yapar ve harf sayisini dorde cevirirler.
Ekleme yapilarak harf sayis1 dort ya da daha fazlaya ulasmis olanlar ise teksir eder-
ler. Ciinkii, onlara gore, eklenen harfin isimden hazfedilmesinin bir sakincast yoktur.
Hazf yapilan iki cesittir: hazfedilen ve bundan dolayr lazimi bir ivaz olarak ya harfi
getirilen ve ivaz getirmenin de getirmemenin de caiz oldugu cesit. Insallah her birini
yeri geldiginde agiklayacagiz.

Yine bu cem * kaliplari ii¢ sekilde de gelebilir: ilki cogulun ismi olan ki; az-
lik igin bina edilen on ve altindaki sayilar, ¢okluk i¢in olan on’un iistiindekiler, babi
disinda miistamel olanlar, ¢okluk anlaminda olup azlik i¢in bina edilmeye tahsis
edilenler, azlik kalibinda gelmekle cokluk kalibinda gelmesine gerek kalmayan
cem ‘iler, bu sekildekilerin ¢ok oldugunu goriirsiin. Cokluk kalibinda gelip de azlik
ifade eden “ii¢ uzakliktaki mesafe” ve “ii¢ kur’” drneklerindeki gibidir. Sayet
cem ‘inin ismi olanmi marife yapmak istersen, artik o, teksir edildigi babdan degildir.
Mecmii* mukesser isimler iki sekilde muttarit olur: Ilki sayisi ii¢ harf olan, Oteki ise
sayist dort harf olandir. Ucli olan da iki ¢esittir: birincisi; kendisinde muenneslik
ta’st bulunmayan miizekker veya miizekker lafzi iizere olan, ikincisi ise; kendisinde
muenneslik ta’s1 bulunandir. Dort harfiizere olanlar da aymidwr. Kendisinde zaid harf
bulunmayan ii¢lii isimle baslyoruz. Bu, on kalipta gelir: —:ab jlas 2135 5 21 a5 235 s 21
e Krs. el-Usil, 11, 429-430.

12 “Cem ‘u’t-Teksir Babiun sorulari: Cem‘u’t-Teksiv nedir? Silim cem* nedir?
Teksirin bulundugu isimlerin harf sayisi nedir? Teksirin bulunmadigi isimler neler-
dir? Beg harfli bir isim nigin dort harfe ¢evrilmedikce teksir edilemez? Cem ‘ide ivaz
gereken ve gerekmeyen nedir? Neden boyledir? Cem ‘inin ismi nedir? Cem ‘inin azlik
icin olan kaliplar: nelerdir? Cokluk icin olan kaliplar nelerdir? Cokluk yerinde azli-
gin ve azlik yerinde ¢oklugun caiz oldugu durum nedir? “ii¢ uzakliktaki mesafe” ve
“li¢ kur’” demek neden caizdir? Ek harf bulunmayan iichi ismin kaliplart ka¢tir? U
harfli cemi isimlerin kaliplart kactir? Manen muttarit ve nddir nedir?... el-Cevdb:
Cem ‘u’t-Teksir, sigasinda degisiklik yaparak tekilinin yapisinda bulunan harflerin
cogaltildigi seydir (isimdir). Salim cem * ise, tekilinin yapisi saglam kalan ve tekiline
cem " alametinin gelebildigi seydir (isimdir). Teksir yapilan isimler, ii¢c harfli ve dort
harfli olanlardir. Harfler bundan fazla ise hazf yapmak suretiyle dorde cevrilirler.
Ciinkii Araplar, cem‘iye aktarmakla harflerin ¢ogalmast hususunda haddin disina
¢tkilmasi sebebiyle isimlerin uzun olmasini hos karsilamazlar. Bu, cem* alameti icin
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harf eklemeyi gerekli kilar ki boylece hadde nakledilsin. Bu yiizden bunu hos karsila-
mazlar ve cem ‘i sadece iiglii ve dortlii kabul ederler. Haddi disina ¢ikmadan harfleri
¢ok olan ve ivaz gereken ise, med ve lin harfi dordiincii harf olmadig siirece kendi-
sinden hazf yapilan seydir (isimdir). Meseld Js5i- gibi, sen bunda i veya gl
dersin. Bunun igin —Cs isminin ¢ogulu sts veya s\ seklindedir. Ciinkii buradaki
ekleme dordiincii bir med ve lin harfi degildir. Ivazin caiz olmadigi ise, kendisinden
herhangi bir seyin hazfedilmedigi seydir (isimdir). Meseld i ve s gibi.

Fasl: Ismu’l-Cem’, muttarit olmayan nddirdir... Kendisinde ek harf bulun-

s

mayan ii¢ harfli ismin kaliplart ondur: ..:35 155 e fa 185 o 2lad 155 s 4 7L er-
Rummani burada, bu on kalibin konusulmasi miimkiin olan sekliyle aslinda on iki
tane oldugunu ancak birinin kelamda olmadigini, digerinin ise fiillerde gegerli bir
kalip oldugunu belirterek ek bir agiklama getirmistir. Krs. er-Rummani, Kit‘a min
Serhi Usiili Ibnu’s-Serrdc, vr. 298"-298".
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SIIRLE ILGILI AYETLERE FARKLI TEFSIRLERIN
YAKLASIMI
Atilla Yargicr®
Ozet: Kur’ana gore Hz. Muhammed s.a.v. sair degildir. Siir yazmasim

O0grenmemistir. Bazen soyledigi vezne ve kafiyeye uygun sozler ise,
siir kastiyla sdylenmemis s6zlerdir. Kur’an ise bir siir kitabi degildir.
Ciinkii sairler,s6ze gére mana bulurlar. Kur’anda ise ayetler, manaya
gore vahyedilmis sozlerden olusmaktadir. Diger taraftan Kur’an, sii-
rin her tiirlii hayal ve yalanlarindan uzaktir. Ancak Kur’an bir sanat
olarak siire karsi ¢ikmaz. Siirin yalan1 kullanmasina, inangsizligi ve
ahlaksizlig1 yaymasina karsi ¢ikar. Inanan ve salih amel isleyen sairle-
11, kendilerine sapiklarin uydugu sairlerden ayr tutar.

Anahtar Kelimeler: Kur’an, Siir, Sair, Kafiye, Vezin, Mana, Lafiz,
Mucize, Fahr, Kahramanlik, Hiciv, Hikmet.

APPROACHES OF VARIOUS INTERPRETATIONS OF THE
QURAN (TAFSIRS) TO THE QUR’ANIC VERSES RELATED
TO POETRY

Summary: According to the Qur’an, Prophet Muhammed is not a
poet. He had not learned to write poetry. He didn’t aim to write poetry
when he said some ryhmed words. The Qur’an is not a book of poe-
try, for poets find meanings for words but, in the Qur’an verses are
revealed for the meaning. However, Qur’an accepts poetry as a work
of art. On the other hand, it does not agree to use poetry as a tool of
spreading untruth, disbelief and immorality. Therefore it distinguishes

between the believing and unbelieving poets.

Key Words: Qur’an, Poetry, Poet, Ryhm, Meter, Meaning, Word,
Miracle, Praise Himself, Heroism, Satire, Wisdom.

* Yrd. Dog. Dr. Harran Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Dogu Dilleri ve
Edebiyati Ogretim Uyesi.
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Giris

Kur’an, belagat ve fesahatin revagta oldugu bir toplumda nazil
olmaya baslamistir. Cenab-1 Hak, Hz.Musa’y1 sihrin revacta oldugu
bir topluma peygamber olarak gondermis ve ona asi' ve elini koynuna
sokup ¢ikardiginda 1511 1511 parlama mucizesini® biiyiik bir delil olarak
vermistir. Ger¢ekten de sihirbazlarin sihirleri karsisinda Hz. Musa’nin
asasi biiylik bir yilan olmus ve biitiin sihirleri yutmustur. Bunun tizeri-
ne sihrin ne oldugunu bilen sihirbazlar, Musa’nin bu mucizesinin sih-
rin Otesinde bir sey oldugunu anlamislar ve Firavun’un 6ldiirme teh-
ditleri karsisinda bile geri adim atmayarak Hz. Musa’nin Rabbine
iman etmeyi tercih etmislerdir.’ Hz. Isa déneminde tip ilmi revagta
oldugu igin, Cenab-1 Hak Hz. Isa’ya miizmin hastalar1 iyilestirme,
oliileri diriltme mucizesi vermistir.® Bu da birgok kimsenin imana
gelmesine vesile olmustur. Hz. Muhammed (s.a.v.)’in peygamber
olarak gonderildigi donemde de, fesahat, belagat, hitabet ve siir gibi
giizel s6z sOyleme sanatlar1 bir hayli revagta oldugu i¢in Cenab-1 Hak,
baska mucizelerin yaninda en biiyiik mucize olarak ona Kur’ani1 gén-
dermistir.’ Kur’an siiphesiz bir siir kitabi degildir. Bizim anladigimiz
manada bir nesir kitab1 da degildir. Kur’an bir irsad kitabidir, bir hi-
dayet kitabidir. Bu yiizden siirden ve nesirden farkl bir iisliiba sahip-
tir. Konusulan Arapca harf ve kelimelerden insanlar etkisi altina alan
boyle bir kitabin {immi bir peygambere indirilmesinden dolay1’, bazi-
larinin zihninde bu Kur’an’in Hz. Muhammed tarafindan uyduruldugu
gibi siipheler meydana gelmisti. Aslinda immi1 oldugunu bildikleri
boyle bir zatin belagat ve fesdhatin zirvesinde bir kitabi yazmasi im-
kansizdi. Fakat onlar yine de boyle bir iddidda bulunuyorlardi. Belki
de kendilerinin goérmedigi bilmedigi bir sekilde Hz. Muhammed biri-
lerinden ilim 6grenmis ve Kur’ani kendisi yazmis olabilirdi. Bu siip-

heleri {izerine Kur’an onlara meydan okudu. Su ayet bunun apagik
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ornegini teskil etmektedir:“Eger kulumuza indirdiklerimizden herhan-
gi bir siipheye diigiiyorsaniz, haydi onun benzeri bir sure getirin, eger
iddiamizda dogru iseniz. Allah’tan baska sahitlerinizi de ¢agirin. Bunu
yapamazsmniz ki, elbette yapamayacaksiniz. O halde yakiti insan ve tas
olan atesten sakimin. Ciinkii o ates kafirler icin hazirlanmistir”.
Kur’an belagatta, siir sdyleme sanatinda tstiinliikleri bulunan bu kisi-
lerin Kur’an’mn bir suresinin benzerini getirmeleri hususunda acze
diistiigiinii goriince, bu defa onlara, putlarinin da yardimiyla Kur’an'in
on suresi kadar, iftiralarla dolu ama ona benzeyen sureler getirmelerini
teklif eder.® Putlarin onlara cevap vermemesi durumunda Kur’an’in
Allah’in ilmiyle indirilmis olmasinin anlasilmasi gerektigine dikkat
ceker.’

Sairleri kendisine hayran birakan ve higbir suresinin benzeri
getirilemeyen Kur’an bir siir kitabr degildir. Peygamberimiz (s.a.v.) de
sair degildir. Bu durumda, siirin ¢ok énemsendigi bir donemde nazil
olan Kur’an sairleri ve siiri nasil gérmektedir? Bu konudaki ayetler,
miifessirler tarafindan nasil yorumlanmaktadir? Iste biz bu calisma-
mizda dnce Kur’an’in nazil oldugu dénemde siiri, sonra da siirle ilgili
ayetlerin miifessirler tarafindan nasil yorumlandigini ele almaya ¢ali-

sacagiz.

A. Kur’an’in Nazil Oldugu Déonemde Siir

Cahiliye siirinin ne zaman bagladigim kesin olarak belirlemek
zordur. Her bilim 6nce eksik olarak baslar, zamanin gecmesiyle geli-
sir, olgunlasir. Cahiliye siirleri de dyle olmustur. Onceleri vezinleri,
kafiyeleri tam degildi, anlamlar1 basitti. Sonra bu eksikler bir bir ta-
mamlandi. Cahiliye doneminden bize intikal eden muallakat siirlerin-

de siirin bir hayli terakki ettigini goriiyoruz. Imru’l-Kays (61. 544)’1n
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bir siirinden 6greniyoruz ki, Ibn-i Hizam kendisinden ¢ok énce gelmis
bir sairdir ama onun siirlerinden higbirisi mevcut degildir. Bize ulasan
en eski siirler, Bestis Harbiyle alakalidir. Ik Cahiliye sairleri siirlerini
karsilastiklart 6nemli hadiseler, ya da duygularimi harekete gegiren
durumlarla ilgili olarak yazmuslardir. Bu konuda Imru’l-Kays’1 ve
dayis1 Miihellil b. Rebia’y1 6rnek olarak verebiliriz. Miihellil, Kardesi
Kiileybin katledilmesi iizerine ¢ikan Bekr ve Taglib kabileleri arasin-
daki savasla ilgili siir yazmistir. Cahiliye doneminde sairler her kabi-
lenin bir ya da birka¢ sairi olacak derecede ¢goktu. Fakat hepsi de mes-
hur degildi. Kabilelerin vazgeg¢ilmez unsurlarindan olan sairler, kendi
kabilelerinin menkibelerini naklederler, savasta kahramanlik duygula-
rini harekete gegirirler, barista onlar1 sakinlestirirlerdi.'” Bilhassa o
zamanlar yasak olan haram aylarda, Ukkéz, Ziilmecaz ve Mecenne
gibi panayirlarda sairlerin kasidelerini okuduklari bilinmektedir."' Ay-
rica hac mevsiminde Mekke’ye gelen cesitli kabilelerin sairleri orada
Kureyslilere kasidelerini okurlar, begenilen kasideler rivayet edilir ve
sair biitiin kabilenin Gvgiisiine mazhar olurdu. Biitiin kabilelerin Mek-
ke’ye gelmesi, Ka’bede her kabilenin bir putunun bulunmasindan
dolay1 idi. Hicazdaki bu siir miisabakalarindan sonra Araplar sairleriy-
le 6viinmeye baglamiglar, sairler de kendi kabilesiyle Gviiniir olmus-
tur.'” Onlarim kabileler icindeki yeri, bugiiniin siyasi partilerinin ¢ikar-
dig1 gazetelere benzemekteydi. Bu yiizden, Ustiin vasiflara sahip olan
bir sairin bulundugu kabile bununla biiyiik seving duyardi ve kendile-
rini yiiceltecegine, kendi havzalarin1 himaye edecegine inanirdi. Bir
kabilede bir sair zuhur ettigine kabileler gelir onu tebrik ederdi. Tipki
diigiinlerde oldugu gibi yemek yapilirdi, kadinlar def ¢alip oynarlardi.
Erkekler ve ¢ocuklar birbirlerine miijdeli haberi verirlerdi. Ciinkil sair

demek, namuslarinin korunmasi, neseplerinin savunulmasi, yaptiklar
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kahramanliklarin siirle ebedilestirilmesi demekti. Kabile fertleri,
zemminden korunmak, methine nail olmak i¢in saire ikram etmekte
yarisirlardi. Bedevi Araplar arasinda sairler, medeni toplumlarda fel-
sefeci ve ilim adamlarimin fonksiyonlarina sahipti. Bunlar, etraflarinda
olup bitenleri idrak etme konusunda kabile fertlerinin gozlerini agar-
lard."

Cahiliye siirlerinde, hamaset (kahramanlik),hiciv,medih, fahr,
gazel, tasvir gibi boliimler vard:.'*

Kahramanlikla ilgili bolimler Amr b. Kiilsim(6l. 584), Haris
b. Hillize (6l. 6. asir iginde) ve el-A’sa (6l. 629)’nin siirlerinde daha
bariz goziikmektedir. Amr b. Kiilsiim muallakasinda su beyitleri te-

renniim eder:

gl om0 U kel Gde Jowws Yo a U

By) 6 Lo 2 5kaiy Loy U sy bl

Bl ol e Sl e Jisb 2 1 el
ol L el 3 1555 SN

“Ey Ebu Hind! Bize yapacagin muamelede acele etme. Miihlet
ver de sana serefimize dair stiphe gotiirmeyen hakikatleri haber vere-
lim.

Bilmis ol ki, biz bayraklarimizi savaglara beyaz olarak sokar,
kipkirmizi olmug ve tamamiyla kahramanlarin kanlarina kanmis oldu-
gu halde savastan ¢ikariz.

Bizim nice parlak ve uzun giinlerimiz vardwr ki o giinlerde biz
melike bile boyun egmemis ve ona karst isyan etmisizdir.

Degirmenimizi ne zaman herhangi bir kavim iizerine naklede-
cek olursak onlar un olurlar.”

Haris b. Hillize ise bagska oymaklarla yaptiklar1 savaslar1 ve

onlara nasil zarar verdiklerini anlattig1 muallakasinda soyle der:
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AL 255 st SN e RS
N fs Gl Ol L 35 W LE gy U5
“Biz onlar1 Sehlan dagimin sarp yerlerine sikigtirdik, baldwr ve
bacaklarini kanlar icinde biraktik.
Onlara yaptiklarimizi bir Allah bilir. Hainlerin dékiilen kan-
larint kimse aramaz.”
Antere b. Seddad (6l. 615) ise muallakasinda kendisinin kah-

ramanligini soyle dile getirir:

—

o ) 0l sl ;.\,UICJJ'JJEG\)LJ

plse ol Sl i a;,ur:cﬁ)p”mw

O kafasimi kesmek icin atimdan indigimi gériince yan disleri
gortintinceye kadar siritti. Fakat bu hal giilmek degildi.

Onu kargiladim; yere diistiikten sonra keskin ve demiri saf
Hind kaliciyla iizerine ¢iktim.”

Hiciv de cahiliye Arap kasidelerinde ¢ok kullanilmigtir. Arap
kabileleri arasinda savaglar bitmek bilmiyordu. Bir kabilenin sairi,
diger kabileleri hicvederdi. Yaptiklarim kotii yorumlarla tevil ederdi."”
Bunun yaninda fertlerin de korkaklik ve cimrilik gibi kotii vasiflardan
dolay1 hicvedildigi olurdu.'

Cahiliye donemi kasidelerinde, fahr ismi verilen kendisiyle ve
kavmiyle 6viinme boliimii vardir. Fahr, kabile hayatinin ve asabiye
denilen kabile irk¢iliginin vazgegilmez unsurlarindandi. Bir kisi o
zaman pahali olan ve nadir bulunan igkiyi igmek ve i¢irmekle 6viiniir-
dii."” Fahr ayn1 zamanda bir kabilenin tarihi ile ilgili bilgileri kayit
altina almak demektir.”’imru’l-Kays’in su beyti bunun giizel 6rnekle-

rinden birisi olarak kabul edilmektedir:
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Ll oo LS s 158 Sk e b Al S
“Biz onlara sahip oldugumuzda insanlar, kendilerinin kole,
bizim ise efendiler oldugumuzu inkar edemez.”

Sair Semuel (61. 560) de bu konuda sdyle der:

Jsbo 5 ol wil, Lo 13 L osdl g Y LT L
sk gl 0 S5 W W ol o i
2SO e e b Y, ail Lz g e e ey

“Biz oyle kimseleriz ki, Amir ve Seliil 'tin gordiigii gibi, oliimii
lanet edilecek bir sey olarak gormeyiz

Ecelleri onlardan hoslanmaz da omiirleri uzarken, 6liim
sevgisi bize ecellerimizi yaklastirir.

Bizden hi¢ kimse kendi eceliyle 6lmedigi gibi, oldiiriilen hig-
bir adaminizin da kani heder olmanugstir, diyetini almigizdwr.”
Cahiliye donemi kasidelerinde bir de hikem siirleri vardir.

Bunlar da nasihatleri igerir. Bu konuda Senferi (6. 554) ve Ziiheyir b.
Ebi Siilma (61. 627) meshurdur. Zitheyr muallakasinda soyle der:

e DUV Ve ld ey sl ISS S
oM G Ll o S As Wy ol 3 L el
T e s ey 6 G o olpre L Ll &4

“Hayatin zorluklarindan biktim usandim. Kim seksen sene
omiir stirerse stiphesiz usanir hayattan.

Ben bugiinii, diinii ve onceki giinii olami bilirim. Yarin hakkin-
da basiretim bagldur.

Oliim kér bir deve gibidir ki, carptigimi 6ldiiriir. Kime carp-

bl

mazsa, o da uzun yagar ve ihtiyarlar.’

NUSHA, YIL: 8, SAYT: 26,2008/ T 133



SIiRLE ILGILi AYETLERE FARKLI TEFSIRLERIN YAKLASIM

Cahiliye sairleri kasidelerinde “vasf” diye isimlendirilen tasvi-
ri de ¢ok iyi yapmuslardir. Kasidelerinde atlal diye isimlendirilen sev-
gililerinin ~ yasadiklar1  diyarlarda  kalan  ¢esitli  kalintilan
vasfetmislerdir.*imru’l-Kays’mn geceyi, Lebid ve Tarafa’min deveyi,
es-Senferi’nin ag¢ kurtlari, Nabigd’nin Firat nehrini, Antere’nin miz-
raklar1 tasviri gilizel tasvir rneklerini olugturmaktadir. Bu sairler, tas-
virlerinde ¢ok giizel tesbihlerde bulunmuslardir.”

Arap kasidelerinin 6nemli boliimlerinden birisi de gazeldir.
Gazel kadinlara olan meyli ifade eder. Nesib de kadinlarla olan aski,
tutkuyu dile getirir. Yani gazel boliimii onlarin kadinlara alakalar1 ve
onlarla yaptiklar1 flortle ilgili yasadiklarim1 yazdiklar1 boliimdiir. Bu
boliim sadece kadinlari tasvir etmekle kalmaz, ayni zamanda miisteh-
cen ifadeler kullanir. Cahiliye Arap sairleri kasidelerinde kadinlarla
ilgili duygularim dile getirmislerdir. Ancak bazi sairlerde bu anlatim
ahlak sinirlarini asacak derecede agiridir. Ornegin imru’l-Kays’in
muallakasimin biiyiik bir boliimii yiiz kizartict beyitlerden olugmakta-
dir. Nabiga ez-Ziibyani de Imru’l-Kays’in yolundan gitmistir. Bu tiir
siirlere Gazel-i fahis denir. Bir de Antere ve Ziiheyr’in siirleri vardir
ki, bunlarda da kadinlardan bahsedilir fakat miistehcen ifadeler kulla-

nilmaz. Buna da da gazel-i afif denilir.*®

B. Hz. Muhammed’i sairlikle itham etmeleri ve ona siirin
ogretilmemis olmasi.

Hz. Muhammed (s.a.v.), belagatli konugmalarin yapildigi,
panayirlarinda siir yarigsmalarinin diizenlendigi bir ortamda yetismisti.
Cahiliye doneminde siir bu kadar revagta oldugu halde peygamberi-
miz (s.a.v.) siir nazm etmeyi bilmiyordu. Ciinkii ona siir 6gretilme-

misti. Eger peygamberimiz gercekten bir sair olsaydi, o zaman miig-
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rikler Kur’an’1n bir sair sozii oldugunu kabul edecekler, asla Islam'a
yanagmayacaklardi. Zaten siir nazmetmedigi halde peygamberimiz
(s.a.v.)’in sair oldugunu iddia etmekteydiler. Miisrikler, Kur’an hak-
kinda onun sagma sapan riiyalar oldugunu, onu hz. Muhammed’in
uydurdugunu, onun sair oldugunu ileri siiriiyorlardi.”” Aynmi zamanda
onun “mecnun bir sair” olarak da nitelendirdikleri oluyordu.”® Bu
iddialarin arkasinda yatan sebep, onlarin boyle bir kimseye uymalari-
nin miimkiin olmadigin1 sdylemek istemeleridir. Yani, kendilerine
sairler gibi siire benzer seyler sdyleyen, iistelik mecnun olan bir kim-
seye itaat etmek istemiyorlardi. Bu ylizden onlar, aleni, herkesin mu-
cize olarak gorebilecegi, dnceki peygamberler gibi bir mucize getir-
mesini istiyorlardi.*® Yani Hz. Salih aleyhisselamin devesi gibi, Hz.
Musa’nin asis1 gibi agik bir mucize getirmesini istiyorlardi.”® Halbuki
ayetlerde ifade edildigi gibi daha 6nce bdyle agik mucizelerle pey-
gamberler gelmis, ama yine de o peygamberlerin kavmi iman etme-
misti.”’ Bu yiizden, agik mucize gelmesi inanmaya sebep degildir.
Bundan dolay1, Cenab-1 Hak, miisriklerin diger peygamberlerinkine
benzer mucizeler getirmesini talep etmelerine karsilik, Kur’an’t en
biiylik mucize olarak gondermis ve onlar1 bu noktada ikna etmek igin
kars1 goriisleri ortaya koymustur. Peygamberimiz (s.a.v.)’e sair deme-
lerine karsilik verilecek en giizel cevap onun sair olmadigidir. Bu ce-
vaplardan birisi Hakka suresinde “Ve o, bir sair sozii degildir. Ne de
az iman ediyorsunuz” seklinde verilmektedir.”> Miisrikler, Hz. Mu-
hammed’in s.a.v. siir yazan bir sair olmadigini biliyorlardi, buna rag-
men onun sair oldugunu iddia ediyorlardi.”® Onlarin bu nitelendirme-
leri sirin biitiin siniflarma aykinidir. Eger gercekten inanmis olsalardi,
Hz. Muhammed’in sadir olduguna dair iddidlarmin yalan oldugunu

goreceklerdi. Ciinkii Kur’an’in terkipleri, climleleri, siirin biitiin nevi-
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lerinden farklidir. O bir kahinin s6zii de degildir. Ciinki kahinler sey-
tanlarin ilham vermesiyle konusurlar. Kur’an’in bdyle bir s6z olmast
miimkiin degildir.** Zaten Hz. Muhammed Allah’n s6zii diye kendisi
uydurdugu siirleri, sozleri onun yerine ikame etmeye kalkigsaydi,
Allah onu yasatmazd:.”

Yasin suresinde ise peygamberimizin sair oldugu yoniindeki
iddialara s0yle cevap verilmektedir: g‘Yi 0 g b ] el 3

s 3T

e o\jﬁj jf 3 “Biz ona siir 6gretmedik. Hem bu ona gerekli olan da

degildir. Onun soyledikleri ancak Allah’tan gelen bir hatirlatma, agik
bir okumadir.”*®

Taberi’deki rivayete gore, Hz. Aise’ye birgiin peygamberimiz
(s.a.v.)’in siir sOyleyip sdylemedigini sorduklarinda o, peygamberimiz
(s.a.v.)’in siir sdylemekten pek hoslanmadigini, sdylerse de, soyledigi
siirin basini sonuna, sonunu basina getirerek siirleri okudugunu bil-
dirmistir.”” Semarkandi, tefsirinde peygamberimiz (s.a.v.)’e Kur’an’in
gonderildigini, siirin gonderilmedigini bildirdikten sonra, Hz. Aise’ye
peygamberimiz (s.a.v.)’in sairlerin yolunu takip ederek siir nazm edip
etmedigi soruldugunda, siir nazm etmenin onun en hoslanmadigi sey

oldugunu, ancak su beyti okudugunu bildirmektedir:
ST ST Polo 5" Lo ALV Al (st

Beytin anlami su sekilde verilebilir: “Senin bilmedigin giiler sana

goriinecek ve senin yol azigr vermedigin kisi sana haber getirecektir.”

Semarkandi, Hz. Muhammed’in bu siiri sdylerken, ejwb 9
)Ls-‘%cﬁmlesini, )L;'-‘W o 395 o e seklinde degistirerek okudugunu,

Ebu Bekir’in bunu Tarafe’nin okudugu gibi okumasina karsilik da,
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Al IS of 3 aw Yy elay < buyurdugunu da dile getirmektedir.

Yani, peygamberimiz (s.a.v.) kendisinin sair olmadigini, siirle konus-
masinin da gerekmedigini bildirmistir.”®

Burada goriildiigii peygamberimiz (s.a.v.) ciimlenin igindeki
kelimelerin yerlerini degistirmistir. BOylece sonraki beyitle uyum

ortadan kalkmustir. 33 oo SLES yerine [Lsd o33y o o seklinde
okumustur. Buna gore bir de + zamirinin eklendigini goriiyoruz. Boy-
lece daha sonraki beyitle bu beytin kafiyesini bozmustur. Tarafe daha

sonraki beyitte ise sOyle der:

¥ :\Pﬁf‘@;d@r’é&;l’@f QEHJJVS’Vd&‘\U

“Kendisi i¢cin yolculuk elbisesi satin almadigin kigi ve randevu

zamanini belirlemedigin kimse sana haberler getirir.”

Semerkandi ayrica peygamberimiz (s.a.v.)’in su sozlerini de naklet-

mektedir:
i de 2yl U O3y e
) b alll o s merl Yl L
it o bie 2o 45 Y]

“Ben Nebiyim yalan degil. Ben Abdulmuttalib’in ogluyum.
Sen kanayan bir parmaktan baska bir sey degilsin. Bu da Allah yo-
lunda karsilastigin bir seydir. Allah’ i ismiyle ve onunla biz hidayete
erdik. Eger Ondan bagkasina tapsaydik yoldan sapmig olurduk”.

Hz. Muhammed’in bu tiir sozleri raslanti olarak kafiyeli soy-
lenmistir. Bunlar siir degildir.*’

Zemahseri’ye gore Kur’an siir degildir. Siir, vezinli, kafiyeli

sOzdiir. Kur’an vezinli ve kafiyeli degildir. Kur’an’da sairlerin yonel-
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dikleri manalar yoktur. Onda siirdeki iislup ve nazzim da yoktur. Bu
yiizden Kur’an ile siir arasinda higbir miinasebet yoktur. Peygambe-
rimize giir 0gretilmesi de llizumlu degildir. Talep bile etseydi bu talebi
yerine getirilmezdi. Cenab-1 Hak onu nasil {immi birakmis, okuma
yazmay1 0gretmemisse, siiri de dyle 0gretmemisti. Bunlar Onun hak-
kindaki siiphelerin giderilmesi ve onun peygamberligine delil olmasi
icindi. Peygamberimiz (s.a.v.).’in sdyledigi rivayet edilen bazi ilk
bakigta siire benzeyen sozleri de vardir. Zemahseri burada,
Semarkandi’nin zikrettigi peygamberimizin sdyledigi su soziinii nak-
leder:

Sl s L S Y LA

Peygamberimiz (s.a.v.)’e ait olan bu ifadenin Peygamberimi-
zin konusma kabiliyetiyle ilgili yaratilisina uygun bir sekilde soyledigi
bir climle oldugunu dile getiren Zemahseri, bu s6ziin sunilik olmadan
ve zorlanmaksizin sdylenmis bir s6z oldugunu hatirlatarak, bir ¢ok
kisinin hutbelerinde, risalelerinde bdyle vezinli sdzler sdyledigini,
ama higbirinin siir olarak kabul edilmedigini dile getirmektedir."

Razi bu ayette Kur’an’in vahdaniyet, risalet ve hasr gibi {i¢
esasindan risaletin zikredildigini ifade ederek, bu ayette Peygamberi-
miz (s.a.v.)’e siirin 6gretilmedigine vurgu yapildigim bildirmektedir.
Ona gore, Kafirler peygamberimiz (s.a.v.)’e sihir isnat ettikleri halde,
“Kur’an’da biz sana sihir 6gretmedik” ifadesi yoktur. Kahinlik isna-
dinda bulunduklar1 halde, “biz sana kehanet 6gretmedik” diye de bir
ayet yoktur. Miisrikler, Hz. Muhammed gaybdan bahsettiginde ona
kahinlik isnadinda bulunuyorlardi. Ayin ikiye yarilmasi, kuru hurma
kiitiigiiniin deve gibi inlemesi, taglarin konusmasi gibi mucizeler gos-
terdiginde de onun sihirbaz oldugunu iddia ediyorlardi. Hz. Muham-

med (s.a.v.) onlara Kur’an okudugunda ise, ona sairlik isnat ediyorlar-
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di. Denilebilir ki, Hz. Muhammed (s.a.v.)’in miisriklere meydan oku-
dugu tek sey Kur’an idi. Ayette ona siirin dgretilmedigine vurgu ya-
pilmasinin sebebi budur. Ayrica ayette peygamberimiz (s.a.v.)’in siire
ihtiya¢ duymadig1 da hatirlatilmaktadir. Cilinkii siir, s6ze uygun olarak
manay1 degistirmeyi gerektirmektedir. Cenab-1 Hak ise, manaya uy-
gun ifade getirmektedir. Bu ylizden siirde oncelikle vezin ve kafiyenin
kastedilmis olmas1 gerekir. Once mana kastedilirse, sdylenen soz kafi-
yeli ve vezinli bile olsa siir degildir. Bunu sdyleyene de sair denmez.
Bu yiizden peygamberimiz (s.a.v.) bazen sdyledigi sozler siire benzese
de siir olarak adlandirilamaz. Ciinkii oncelikle lafiz degil, mana kaste-
dilmistir. Nitekim ¢arsida pazarda konusurken kafiyeli, vezinli konu-
san insanlar goriilebilir. Ama onlara sair denmez. Soyledikleri de siir
degildir.*?

Kurtubi’ye gore ise, bu ayette Cenab-1 Hak, peygamberimiz
(s.a.v.)’in durumunu haber vermis, ona sair, Kur’an’a siir diyenlere
cevap vermistir. Zaten peygamberimiz (s.a.v.) siir nazmetmemistir.
Ancak zaman zaman siir okurdu. Siir okudugu zaman da vezni bozar,
manay1 korurdu. Peygamberimiz (s.a.v.) Tarafe isimli muallaka sahibi
cahiliye sdirinin bir beytinin kelimelerini degistirerek okumustur.
Semarkandi’nin zikrettigi beyti Kurtubi de nakleder.

Kurtubi, Semarkandi’den farkli olarak Hz. Muhammed’in
diger bazi siire benzeyen sozlerini de dile getirir. Ornegin bir giin
peygamberimiz (s.a.v.) Abdullah b. Revaha’nin su beytini terenniim

etmistir:

@L'@J\Uv SIS e dazm) 13) M\)u&wgebuw

“ Yataklar: miisriklere agirlastigi zaman, O geceleyin yataktan kalkar

’

ve namaz kilar.’
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Bir bagka giin de su beyti okumustur: “ Lab PPN UNSAL P ()&M}jb iy

’

“Insana ihtiyarlk ve Islam yasaklayici olarak yeter.’

Bu s6zii peygamberimiz (s.a.v.)’den duyan Hz. Ebu Bekir

beytin aslin1 sdyleyerek soyle demistir: *Lab » SISV W PRGISEN 1y

Kurtubi’ye gore, Hz. Muhammed’in soyledigi sozlerin kafiye-
li olmasi, onun siiri bildigini géstermez. Onun tek climle olarak sdyle-
digi sozler, bazen vezne tevafuk edebilmektedir. Huneyn giiniinde
Semarkandi’nin de naklettigi bir beyti 6rnek olarak veren Kurtubi’ye
gore, bu ornekler bize peygamber (s.a.v.)’in zaman zaman siir okudu-
gunu gosteriyor. Ancak onun siir okumasi, kafiyeli ve vezinli sozler
sOylemesi onun sair oldugu anlamina gelmez. Bu, ayetin manasina da
ters diismez. Peygamberimizin siir bilmediginin ifade edildigi ayette
kastedilen mana, siirin tiirleri, kafiyeleri, vezinleriyle siirdir. Hz. Mu-
hammed (s.a.v.) bu anlamda gercekten siiri bilmemektedir. Hz. Mu-
hammed’in sair oldugunu iddia edenlere en iyi cevabi yine, o donem-
deki insanlar vermis ve ayetlerin siir, kehanet ve sihir olmadigini bil-
dirmislerdir.”

Ibn-i Kesir, Kurtubi’de zikredilen konulari, peygamberimiz
(s.a.v.)’in okudugu beyitleri tekrarladiktan sonra mesru olan siirin,
miigrikleri hicveden, hikmetli s6zleri bulunan, 6giit ve ahlaki hususlari
zikreden siirler oldugunu beyan etmekte, Hassan b. Sabit, Abdullah b.
Revaha gibi sairleri de buna 6rnek olarak gostermektedir. Ona gore
bazi Cabhiliye sairlerinin anlamlar1 giizel siirleri bulunmaktaydi. Orne-
gin Umeyye b. Ebi’s-Salt bunlardan birisiydi. Peygamberimiz. (s.a.v.)
Umeyye ile ilgili olarak, “Siirleri iman etti, kalbi inkar etti” buyur-
mustur. Bazi sahabeler, Umeyye’den yiiz beyit okurdu. Hz. Muham-

med (s.a.v.) her beyitten sonra devam etmelerini sdylerdi. Ibn-i Kesir,
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Hz. Muhammed (s.a.v.)’in, “Beyanda sihir, yani insanlar etkisi altina
alma vardir. Siirde hikmet vardir” buyurdugunu da nakletmektedir.*®

Beydavi’ye gore Cenab-1 Hak, Hz. Muhammed’e Kur’an’1
talim etmekle, siiri 6gretmemistir. Clinkii Kur’an lafiz ve mana olarak
siire benzemez. Zira o kafiyeli ve vezinli degildir. Ustelik sairlerin
kullandiklar1 hayal unsurlarindan da uzaktir. Siir ona lizumlu da de-
gildir. Peygamberimiz (s.a.v.)’in sOyledigi bazi vezne ve kafiyeye
uyan sozler de tekelliifsiiz sOylenmis ve siir kastiyla ifade edilmemis
sozlerdir. Bu yiizden onlar da siir degildir.*’Seyh Zade’ye gore, eger
Hz. Muhammed sair olsaydi, bir¢ok insanin zihninde stiphelerin olus-
masina sebep olurdu. Onun sdylediklerinin siir nazmetmesini bildi-
ginden dolay1 vahiy olmayip kendinden oldugunu soylerlerdi. Bu yiiz-
den peygamberimizin getirdigi Kur’ani kabul etmeyen kafir insanlara
Allah’1n azabi1 hak olmaktadir. Ciinkii Kur’an’1n siir olduguna dair bir
stiphe kalmayinca geriye kafirlerin inatlar1 kalmaktadir. Diger taraftan
siirin peygamberimiz (s.a.v.)’e gerekmediginin bildirilmesini su sekil-
de agiklamak miimkiindiir: Siir, lafza ve vezne uymak igin anlami
degistirmeyi gerektirmektedir. Cenab-1 Hak ise, mandya uygun lafizla
ayetleri inzal buyurmaktadir. Sair, dnce lafz1 bulur ve ona gore hayal
ettigi seyleri uydurur. En giizel siirler, tasvirde en ¢ok miibalaga sana-
tinin kullanildigr siirlerdir. Hepsi de,yalam1 lizumlu hale getirmekte-
dir. Allah ise boyle bir seyden miinezzehtir, uzaktir.*

Alusi de, Kur’an-1 Kerimin diinya ve ahiret ile ilgili konular
anlattigini, esi benzeri olmadigini, siirin hayallerden ibaret oldugu i¢in
yalanlarla beslendigini, bu yiizden de “siirin en giizeli en ¢ok yalan
olanidir” dendigini bildirmektedir. Ona gore, Hz. Muhammed’e siirin
Ogretilmedigi bildirilirken, aslinda kinaye yoluyla Kur’an’in bir siir

olmadig: ifade edilmektedir. Ciinkii Allah Hz. Muhammed’e Kur’ani
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Ogretmistir. Ona siir Ogretilmedigine gore, Kur’an da siir degildir.
Aslinda bu ayet, Hz. Muhammed’in sdir, Kur’an’in siir oldugunu
iddia edenlere bir cevaptir. Onlarin bu iddidlarinin asil maksadi da,
Hz. Muhammed’e indirilenlerin iftira ve hayal mahsilii oldugunu
sOylemektir. Ona gdre peygamberimiz (s.a.v.)’in siir nazm etmesi de
uygun degildir. Clinkii siir nazm etmek, lafza ve vezne uymak igin
mandy1 degistirmeyi gerekli kilmaktadir. Ve yine tasvirde miibalaga
sanat1 ¢ok kullanilir. Siirde cogu zaman giizel olmayan seyler giizel,
cirkin olmayan seyler de ¢irkin olarak gosterilir. Bu da yalan1 gerekli
kilar.*

Elmalili bu ayetin tefsirinde siirin anlam bakimindan gercek
olup olmadig1 arastirilmaksizin, hoslandirmak veya tiksindirmek, cos-
turmak veya kiistlirmek gibi hisleri giciklayan hayali kuruntulara,
zanna dayanan kiyaslara, duygu oyunlarina ait oldugunu bildirerek,
Kur’an’in Hakk’in dogru yolunu gosteren hikmetler ve hiikiimler ile
irfan nuru, kesin iman rehberi bir ilahi yadigar oldugunu ifade etmek-
tedir. Ona gore kafirlerin bir¢oklar: onu bir siir gibi diisiinmek ve dii-
stindiirmekte 1srar ettikleri ve bu sekilde peygamberi bir sair gibi tanit-
tirmak istedikleri i¢in Kur’an, “biz ona siiri 6gretmedik” buyurmakta-
dir.”

Diger taraftan Tur suresinde, miigriklerin, “Muhammed bir

sairdir, onun zamanin felaketlerine garpilmasmi gozetliyoruz™'

sek-
lindeki iddidlarina cevap veren Kur’an, onlarin bu iddialarim ispat
etmelerinin en iyi yolunun Kur’an’in benzeri bir s6z getirmek oldu-

gunu’” belirterek, onlara bu noktada meydan okumaktadr.
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C. Kur’an’in sairlere bakisi
Kur’an her seye bir dl¢ii getirdigi gibi siire de bir Sl getir-
mektedir. Suara suresinde bu konuyla ilgili dort ayet zikredilmektedir.

Bu ayetlerin birincisinde soyle denilmektedir:

SCIH] (‘..Q_LL {22015 yani, “sairlere ancak gavin olanlar uyarlar.” Tlk

miifessirlerden Miicahid, gavin kelimesini “seytanlar” diye tefsir
ederken™, Zeyd b. Ali, bunlarm cinlerin asileri oldugunu,ya da bu
sairlerin siirlerini rivayet edenler oldugunu bildirmektedir. Zeyd b.
Ali’ye gore, iki sair birbiriyle hicivlesmislerdi. Her sairin kendi taraf-
tarlar1 vardi. Iste bu taraftarlara “gavin” denmektedir.”> Mukatil
b.Siileyman ise bu ayeti izah ederken, gaviin diye nitelendirilen kim-
selerin Kureysin ileri gelenleri oldugunu, bunlarin “biz de Muham-
med’in sdyledigi gibi sozler sdyleriz” deyip siir okuduklarini, kavim-
lerinin azginlarinin da toplanarak bunlara uyduklarini, bunlarin siirle-
rini baskalarma naklettiklerini ifade etmektedir.’® Taberi, gavin keli-
mesinin alimler arasinda farkli sekillerde yorumlandigina dikkat ¢eke-
rek, siirleri rivayet eden raviler, seytanlar, cinlerin asileri, insanlarin
ve cinlerin dalalette olanlari, miisrikler seklinde yaklasimlar oldugunu
bildirmektedir. Ona gore bu kelimeye tek bir kargilik vermek miimkiin
degildir. “gavin” ile kastedilen biitiin manalar bunun sumiliine girer.
Taberi’nin rivayet ettigine goére Hz. Muhammed (s.a.v.)’in zamaninda,
birisi Ensar’dan, digeri de baska kabileden iki kisi birbirlerini hiciv
etmislerdi. Bunlarla birlikte bunlar1 destekleyen sefih kimseler de
vardi. Ayet bunun iizerine nazil olmustur’’. Semarkandi, kelimeye
yeni bir mana eklemezken, sadece digerlerinin “raviler” soziine agik-
lik  getirmektedir. Ona goére bu raviler, peygamberimiz
Hz.Muhammed’i ve ashabini hicveden miisrik sairlerin siirlerini

rivayet edenlerdir.”*Gergekten Semerkandi’nin bu agiklamasi, kelime-
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nin manasinin anlasiimasina katki saglamaktadir. Buna gére, Islanmin
aleyhindeki siirleri bagkalarina nakletme gorevini iistlenen her kim
olursa olsun bunlara “gavin” denmektedir. Hatta ayetin anlamini ge-
nigleterek, sadece siir degil, Islimin ve Hz. Muhammed’in aleyhindeki
her tiirlii s6z ve yaziy1 nakledip yayanlar1 bu kategoriye dahil edebili-
riz.

59¢¢ %

Suard suresi 225. ayette Opr 533 S & (,gjx 3 (i_ﬁ”
buyurularak, Islam'm aleyhinde siirler yazan sairlerin “her vadide
saskin saskin dolastiklar1” bildirilmektedir. Bu ayette zikredilen her
vadide saskin saskin dolagmalari, ilk miifessirlerden Mukatil b. Sii-
leyman tarafindan, her yolda gitmeleri, her tiirlii s6z tiiriinde s6z sdy-
lemeler® seklinde yorumlanirken, Taberi ayeti bir tesbihle anlatmak-
tadir. Ona gore bu tiir sairler, vadilerde maksatsiz dolasan, baskasinin
hakkina tecaviiz eden, dogru yolu sagiran hayvanlara benzemektedir-
ler. Bu sairler de, bir kavmi hak olmayan bir sekilde 6verken, baska
bir kavmi yalanlarla hicvetmektedirler. Taberi bunu zikrettikten sonra,
bu konudaki rivayetleri de nakletmektedir. Buna gore ayet “her bos
soze dalarlar, her s6z sanatinda s6z soylerler, seklinde de agiklanmak-
tadir.”! Zemahseri, bu tiir sairlerin mantik Slgiilerini astiklarmni, 6rne-
gin insanlarin en korkagini Antere’ye, insanlarin en cimrisini de
Hatem’e tercih edebildiklerini, sugsuzu suglu, miittakiyi fasik goster-
diklerini bildirmektedir.”

Razi ise ayeti tefsir ederken, bununla kastedilen seyin farkli
yollar oldugunu bildirmektedir. Ona gore once methettikleri bir seyi,
tam aksi olacak sekilde kdtiilerler. Bugiin yiicelttikleri bir seyi sonra
hakir gosterebilmektedirler. Bunlardan anlasilmaktadir ki, bu tiir sair-
ler siirleriyle hakki ve dogruyu istememektedirler. Peygamberimiz

(s.a.v.) ise bunlarin yaptiklarinin tam tersini yapmustir. Hz. Muham-
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med (s.a.v.) iginin bagindan ta sonuna kadar, ayni yolda kalmistir. O

da Allah’a davet, ahirete tesvik, diinyadan yiiz ¢evirmektir.”

Suara suresi 226. ayette ise, Osa Y G O,k (i.gﬁjbuyrulmak—

ta, yani “sairlerin gergekte yapmayacaklar seyi sOyledikleri bildiril-
mektedir.

Taberi’ye gore onlarin yapmayacaklarini sdylemeleri ise, sOy-
lediklerinin ¢ogunun yanlis olmast méanasindadir. Bunlar miisrik sair-
lerdir, miimin sairler degildirler.* Kurtubi de, bunlarin hak yolda git-
meyenler oldugunu, hak yolda giden, sdylediklerinin yazildigini bilen
kimselerin s6zlerine dikkat edecegini bildirmektedir. Onlarin yapma-
diklarin1 sdylemesi, cogunun yalan sdyledigini, siirleriyle comertlik ve
iyilige tesvik ettikleri halde, sOylediklerini yapmadiklarini ifade et-
mektedir.®’

Suara suresi 227. ayette ise Cenab-1 Hak, her vadide saskin
saskin dolasan, yapmayacaklarini syleyen sairlerin disinda da sairler
bulundugunu bildirir:

“Ancak iman edip iyi isler yapanlar, Allah1 ¢ok ¢ok ananlar,
haksizliga ugratildiklarinda kendilerini savunanlar bagkadir. Haksiz-
lik edenler, hangi akibete dondiiriileceklerini yakinda bilecekler.”

Bu ayette istisna edilen sairler, miimin sairlerden Hassan b.
Sabit, Abdullah b. Revaha. Ka’b b. Malik ve Ka’b b. Ziiheyir gibi
sairlerdir. “Sairlere dalalete gidenler uyar” ayeti nazil olunca, Hassan
b. Sabit peygamberimiz (s.a.v.)’in yani a gelir ve ona sdyle der: “Ya
Resulallah, Allah bu ayeti indirdi. Benim de sair oldugumu biliyor.”
Peygamberimiz (s.a.v.) “devami da oku!” buyurdu. Devaminda ise
iman edip sélih amel isleyen sairler bunlardan istisna tutuluyordu.
“Zulme ugradiklarinda kendilerini savunanlar” ifadesi, Kurtubi tara-

findan Miisliiman sairlerin miisriklere cevap vermek suretiyle” seklin-
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de tefsir edilmektedir. Kurtubi, Hassan. B. Sabit’in Ebu Siifyan ile

ilgili su beytine yer vermektedir:

;’}’.J’ i&’i‘éjaﬁ\ :\.'.9) 4.&:;,.&-‘\3 TM ;"ij.h
Lf’aj%j ;;“’UUJ Lf\ db éuévioﬂ .Xwgoj})
Sy 4 Edy el ) LS s LS 2
VU 6,33 Y (6 s s e Y h o gL

“Sen Muhammed’i s.a.v. hicvettin. Ben de onun adina cevap veriyo-
rum. Bu cevabimda Allah katinda miikafat vardir.

Muhakkak, babam, babasi ve irzim Muhammed’in wrzini sizden koru-
mak i¢in muhafizdir.

Sen ona denk olmadigin halde onu hiciv mi ediyorsun? Ikinizden han-
gisi serli ise haywli olana feda olsun.

Benim dilim keskindir. Onda kusur da yoktur. Ciinkii benim denizimi
hicbir kova bulandiramaz.”

Bu siir tizerine, Ka’b, “Ya resulallah Allah siir hakkinda bil-
digimiz ayetleri indirdi. Bu siiri nasil goriiyorsun” diye sorunca, pey-
gamberimiz (s.a.v.) sOyle cevap verir: “Miimin cani, kilict ve diliyle
cihad eder. Bu cihad da okla yapilmis savunma gibidir. Bunun iizerine
Ka’b su beyti sdyledi:

&, I8 =] bso cels ug’\*” KRER )
“Miisrikler Rablerine galip gelmek icin geldiler. Ancak galiplerin
galibi olan Allah onlara galip gelecektir.”

Ka’b’in bu soziinden sonra peygamberimiz (s.a.v.) “ey Ka’b
Allah su séziinde seni Svmiistiir” buyurdu.®

Ayette istisna tutulan sairlerin, iman eden, salih amel isleyen,

Allah’1 ¢ok zikreden ve haksizliklara karsi siirleriyle savunma yapan

kimseler oldugu bildirilmektedir. Ibn-i Kesir’e gére bunlarin iginde
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ensar sairleri ile digerleri girmektedir. Hatta bunlarin igine cahiliye
doneminde islam ve Miisliimanlar hakkinda kétii sozler sdyleyen, ama
sonra tovbe eden, Allah’a yonelen, salih amel isleyen, kotli sdzlerine
karsilik Allah’1 ¢ok zikreden, Islami ve Miisliimanlar1 zemmetmesine
bedel, onlar1 metheden kisilerin hepsi girmektedir. Islama girdikten
sonra, Abdullah b. Ziba’ri peygamberimizi 6vmiistiir. Ebu Siifyan b.
El Haris b. Abdilmiittalip te amcasinin oglu olmasina ragmen, pey-
gamberimiz (s.a.v.)’e karsi siddetli bir diismanligi vardi ve ¢ok hicve-
diyordu. Miisliiman olduktan sonra onun en sevdigi kisi Hz. Muham-
med (s.a.v.) oldu. Onu hicvetmesine karsilik, islima girdikten sonra
onu methetmeye basladi. ibn-i Kesire gore, ayette zikredilen, haksizli-
ga ugratildiklarinda kendilerine savunanlar ifadesi, Miisliimanlari
hicveden kafirlere cevap verenlerdir. Peygamberimiz (s.a.v.)Hassan b.
Sabit’e, “Onlart hicvet. Cebrail seninle birliktedir” buyurmustur.®’
Zemahseri, bu ayette salih miiminler olan, Allah’1 ¢ok zikre-
den, Kur’an okuyan kimselerin istisna tutuldugunu bildirmektedir.
Ona gore bu sairler, siirlerine inanglarini yansitmaktadirlar. Onlar siir
sOylediklerinde, tevhid, hamd, hikmet, nasihat, ziihd, giizel ahlak, Hz.
Muhammed ve iimmetin salih olanlarin1 6vme gibi hususlarda siir
sOylerler. Giinah olmayan hususlarda siir nazmeden bu sairler, kendi-
lerini hicveden kimseleri hicvederlerdi. Ciinkii Cenab-1 Hak bir ayet-i
kerimesinde, “Allah zulme ugrama miistesna kotii soziin aciktan sdy-

7% ve “Size karst kim haddi asarsa, siz ona size

lenmesini sevmez
kars1 haddini asmasmin misliyle karsilik verin”® ayetlerine gore,
Miisliiman sairler kendilerini hicvedenleri hicvederken, asiriya kac-

mazlardi.”
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Sonug¢

Hz. Muhammed (s.a.v.) belagat ve fesdhatin zirvede oldugu,
hitabet ve siir sanatinin en giizel sekilde kullanildigi, kabilelerin sair-
lere ¢ok onem verdigi, sairleri yiicelttigi bir donemde peygamber ola-
rak gonderildiginden Cenab-1 Hak ona, belagatin zirvesinde olan
Kur’an’1 en bilyiik mucize olarak vermistir. Kur’an’in yiiksek belagati
karsisinda bocalayan miisrikler, onun bir siir oldugunu, Hz. Muham-
med’in de bir sair oldugunu iddia ederek insanlar1 Kur’andan uzaklag-
tirmaya ¢alismislardir. Kur’an ise onlarin bu iddialarini kesin ifadeler-
le yalanlamistir. Kur’an’da siirle ilgili olan ayetlerden ve o ayetlerle
ilgili yapilan tefsirlerden anlasilmaktadir ki, Hz. Muhammed (s.a.v.)
sair degildir. Siir nazm etmesini 6grenmemistir. Onun bazen soyledigi
vezne ve kafiyeye uyan secili sozler ise tefavuk olarak sdylenmis s6z-
lerdir. Diger taraftan sdirler, lafza gére mana bulan kimselerdir.
Kur’an da ise mandya gore vahyedilmis lafizlarin olusturdugu ayetler
vardir. Bu ylizden Hz Muhammed (s.a.v.) sdir olmadigi gibi, Kur’an
da siirin her tiirlii hayallerinden ve yalanlarindan uzaktir. Aym za-
manda Cahiliye donemindeki siirler, gercegi yansitmayan, miistehcen-
ligi alabildigine tasvir eden ifadelerle doludur. Kur’an’in ise her keli-
mesinde ifade edilen mana gergegi yansitmakta, onda insanlar mesru
olan evliliklere tesvik edilmekte, haram olan seyler tasvir edilmemek-
tedir. Kur’an bir sanat olarak siire kars1 ¢ikmaz. Siirin yalani kullan-
masina, inang¢sizligi yaymasina, miistehcenligi tesvik etmesine karsi
cikar. Inanan ve salih amel isleyen saitleri kendilerine sapiklarmn uy-
dugu sairlerden ayr tutar. Ciinkii Kur’an’in amaci insanlar arasinda
dogru inancin ve ona bagli giizel ahlak prensiplerinin yerlesmesini

saglamaktir.
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TANITIM

TURKCE- ARAPCA & ARAPCA- TURKCE
KONUSMA KILAVUZU
Ibrahim Ethem Polat’

Tarihi misyonu, degisen diinya dengeleri ve son yillarda
yasanan gelismeler nedeniyle iilkemizin, Ortadogu'da oynadig1 aktif
rol sayesinde, bolgesel iliskilerin ge¢mise gore daha hareketli bir
asamaya geldigini gormekteyiz. Bu baglamda boélgesel iletigimi
gelistirecek her davranig, Tirkiye'nin siirdiire geldigi bolgesel giic
olgusunu 6nemli bir katki saglayacaktir.

Arap flilkeleriyle gerek siyasal gerek kiiltiirel iligkilerin
gelistirilmesi yoniinde, yiiz yillardir pek ¢ok ¢aligsma yapilmis, hem dil
ham de edebiyat sahasinda ¢ok degerli yapitlar ortaya konmustur. Her
iki kardes milletin tarihten gelen baglarinin daha da giiclenmesine
calisilmigtir. Arapganin Ogretilmesi ve bu sayede Tiirk ve Arap
halklar1 arasinda saglam koépriiler kurulmasi asirlardir gozetilen ve
hedeflenen amaglardan biridir.

Her yoniiyle i¢ ice gegmis Tiirk-Arap kiiltiiriiniin engin mirasi,
tarihte yasanan tiim olumsuzluklara ragmen, pek ¢ok degerli
caligmayla bugiine kadar gelmis olmas1 sahip oldugumuz bu mirasin
degerini daha da artirmaktadir.

Bu kiiltiir mirasinin anlagilmasi ve anlatilmasi hi¢ siliphesiz
Arapcanin 6grenilmesine ve 0gretilmesine baghidir. Bu, bir bagimlilik
degil, tarih hammaddesinden Tiirk kiiltiiriiniin rafine edilmesi
gayretidir. Aksi diisiince bu engin kiiltiir rezervi igindeki yerimizin bu
giine kadar tam olarak anlagilamamasina yol agmustir.

Arapganin Tiirk kiltiriinin de yer aldigi devasa kiiltiir

hazinesinin degerli bir anahtar1 ve bugiin itibariyle genis bir kitlenin

* Yrd. Dog. Dr. Kirikkale Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyat:
Bolimi Ogretim Uyesi, (e-posta: ethempolat@hotmail.com).
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anadili olmasi, bu dilin bizim i¢in ne kadar onemli oldugunu
gostermeye yeterlidir. Arap dili alaninda yapilacak caligmalar kendi
kiiltiirlimiize hizmet sayilacagi gibi bolge baris1 ve is birligine katki
saglayacak onemli bir faktor olacaktir.

Muhammet Hekimoglu tarafindan yazilan ve 2008 yilinda
Yargi Yaymevi tarafindan basilan Tiirkce- Arapca & Arapga- Tiirkge
Konusma Kilavuzu bu amaca hizmet amaci giiden ¢abalardan birisidir.
Arapga Ogreneceklere yol gosterebildigi gibi Arapca bilmeyen ama
turistik ya da ticari amagla Arap iilkelerine gidecek olanlara da yararh
olacaktir. Calisma sadece Arapga bilmeyen Tiirklere degil, Tiirkiye'ye
gelecek olup da Tiirkge bilmeyenlere de yol gostermektedir. Yargi
yaymevinin 16 dili kapsayan dil paketi i¢inde yaymlanmis olan bu
calisma, ¢ift dilli olmasi bakimindan alisilmis konusma
kilavuzlarindan farklilik gostermektedir.

Caligmada giinliikk yasamda temel ihtiyaglarin karsilanmasini
saglayacak diizeyde bir dil 6gretimi hedeflenmis, bu amaa yonelik
ciimle ve kelimelere yer verilmistir. Iki béliimden olusan ¢alismanin 1.
boliimii  Tirkce-Arapga olup II. Bolimii  Arapga-Tirkce'dir. I
Boliimde Tiirkge ciimlelerin Arapga karsiliklarinin yaninda parantez
icinde Latin harfleriyle telaffuzlarma yer verilmistir. Boliimiin
sonunda ise bu bolimde gecen kelimeleri de kapsayan telaffuzlu
Tiirkce-Arapga sozliik bulunmaktadir. II. Boliimde ise Tiirkge
bilmeyenlere yardimci olma hedeflenmis, Arapgalart ciimle ve
kavramlarin Tiirkce karsiliklarina yer verilmistir. Bu bdliimiin
sonunda da . Bélimde oldugu gibi kilavuz i¢inde gecen kelimelerinde
oldugu Arapga-Tiirkge bir sozliik vardir.

Bu projenin gerceklesmesinde emegi gecen yayinct ve

yazarini kutlayarak caligmalarinin devamini dilerim.
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